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Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili spotrebic Haier.

Pred pouZitim spotfebice si prosim peclivé proc¢téte tento navod. V navodu najdete di-
lezité informace, diky nimZ budete sv(j spotrebi¢ vyuzivat naplno, zajistite bezpe¢nou a
spravnou instalaci, pouziti a Udrzbu.

Uchovavejte tento navod na vhodnem miste, abyste ho melivzdy po ruce a mohlitak spo-
tfebic pouzivat bezpecné a spravné.

Pokud spotfebic prodate, darujete nebo nechate v domé/byté napr. po stéhovani, zajisté-
te predani navodu, aby se novy majitel spotrebice mohl seznamit s pokyny pro jeho bez-
pecne pouzivani.

Popis

Upozornéni - Dulezité pouceni o bezpecnosti
Obecné informace a tipy

Sdélenitykajici se zivotniho prostredi
Likvidace

Pomozte chranit Zivotni prostredi a lidské zdravi. Obal

spotfebice vyhodte do prislusneho kontejneru, aby

mohl byt recyklovan. Pomozte recyklovat odpad z
—

elektrickych a elektronickych pfistrojd. Nevyhazujte
pristroje oznacene timto symbolem do bézného odpa-
du z domacnosti. Vratte vyrobek do mistniho zafizeni
pro recyklaci nebo se obratte na svij méstsky Urad.

Nebezpeci zranéni nebo udusenil

Chladivo a plyny se musi zlikvidovat profesionalné. Pfed radnou likvidaci se ujistéte, ze
potrubi chladiciho okruhu neni poskozeno. Odpojte spotrebi¢ od elektrické sité. Od-
fiznete kabel pro pfipojeni do elektricke sité a zlikvidujte ho. Aby nedoslo k zavreni deti
nebo domacich mazlickd do spotrebice, odstrante zasobniky a zasuvky a odmontujte
zapadku dveria tesneni.

Stare spotrebice stale maji svou zbytkovou hodnotu. Ekologicka metoda likvidace zajisti
opétovne ziskania opétovne vyuziti cennych surovin.

Jako expandér pro izolacni pénu se pouziva cyklopentan, hoflava latka, ktera neni skodliva
pro ozon.

Tim, Ze zajistite spravné zneskodnénitohoto produktu, pomUzete predejit moznym nega-
tivnim dtsledkim pro Zivotni prostredia lidskeé zdravi, které by jinak mohly byt zpGsobeny.

spole¢nosti zajistujici likvidaci odpadu nebo v obchodg, ve kterém jste produkt zakoupili,
obsluhované odborniky.
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Bezpecnostniinformace cz

Pred zapnutim spotrebicCe sinejprve prectete nasledujici
bezpecnostnirady!:

& VAROVAN

Pred prvnim pouzitim

zkontrolujte, ze nedoslo k poskozeni spotrebice beéhem prepravy.
Odstrante vSechny obaly a drzte mimo dosah déti.

Pred instalaci spotrebice vyckejte alespon 2 hodiny, aby byla zajis-
téna plna funkce chladiciho okruhu.

S pristrojem manipulujte vzdy minimalné ve 2 osobach, protoze je
tézky.

Instalace

Spotrebi¢ umistéte na dobre vétranem misté. Zajistete, aby nad
a kolem spotrebice byla mezera minimalné 10 cm.

& VAROVANI!

Nikdy neumistujte spotrebic ve vihkem prostredi nebo na miste,
kde by na n€j mohla strikat voda. Kapky vody a skvrny osuste a
ocistéte s mekkym cistym hadrikem.

Neinstalujte spotrebi¢ na prime slunecni svetlo nebo do blizkosti
tepelnych zdrojd (napf. sporak, radiatory).

Instalujte a vyrovnejte spotrebic na miste, které odpovida jeho ve-
likosti a zplsobu vyuziti.

Udrzujte vétraci otvory v pristroji nebo ve vestavéné konstrukci
Cisté a bez prekazek.

Ujistéte se, ze elektricke udaje na vykonnostnim stitku souhlasi se
sitovym napajenim. Pokud tomu tak neni, obratte se na elektrika-
re.

Spotrebic je provozovan na 220-240 VAC / 50 Hz napajeni. Ab-
normalni kolisani napéti mize zplsobit, ze se spotrebi¢ nepodari
spustit, nebo se poskodi regulace teploty nebo kompresor, nebo
pri provozu muze vznikat abnormalni hluk. V takovém pripadé
musi byt namontovan automaticky regulator napeti.
Nepouzivejte adapter s vice zasuvkami a prodluzovacimi kabely.
VAROVANI: Neumistujte vice pfenosnych zasuvek nebo prenos-
nych napajecich zdrojd na zadni stranu spotrebice.



cz Bezpecnostniinformace

» VAROVANI: Pri umistovani spotrebice se ujistéte, ze privodni ka-
bel neni zachycen nebo poskozeny.
» Nestoupejte na napajeci kabel.

& VAROVAN!

» Pouzijte samostatnou zasuvku pro uzemnéeni napajeni, jez je
snadno pristupna. Spotrebi¢ musi byt uzemneény.

» Pouze pro Spojené kralovstvi: Napajeci kabel spotfebice je vyba-
ven 3dratovou (zemnici) zastrekou, kterd je vhodna pro standardni
3dratovou (zemnici) zasuvku. Nikdy neodstraniujte ani nedemon-
tujte tretikolik (uzemneéni). Poinstalaci spotfebice by zasuvka méela
zUstat pristupna.

» VAROVANI: Neposkozujte chladici okruh.

Kazdodenni pouzivani

» Spotrebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo osoby
s nedostateCnymi zkusenostmi a znalostmi, pokud maji nad se-
bou dohled nebo pokud byly vyskoleny ohledne bezpecneho pou-
zivani spotrebice a pokud chapou mozna rizika.

» S pristrojem sinesmi hrat déti.

» Détive veku od 3 do 8 let jejich smi nakladat a vykladat, ale nesmi
je Cistit ani instalovat.

» Déti do 3 let udrzujte v bezpecné vzdalenosti od spotrebice, po-
kud nejsou pod neustalym dohledem.

» Cisténia uzivatelskou udrZzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

» Spotrebi¢ musi byt umistén tak, aby byla zastrcka pristupna.

» Pokud v blizkosti spotrebice unika svitiplyn nebo jiny horlavy plyn,
vypnete ventil unikajiciho plynu, otevrete dvere a okna a neodpo-
jujte sitovy kabel chladni¢ky/mraznicky nebo jiného spotrebice.

» Vénujte pozornost tomu, ze spotrebic je nastaveny pro provoz pfi
rozsahu okolniteploty mezi 10 a 43 °C. Pokud bude ponechan del-
Si dobu v prostredi, kde je teplota vyssi nebo nizsi nez je uvedeny
rozsah, nemusi spravne fungovat.

» Nepokladejte nestabilni pfedmeéty (tézké predméty, nadoby s vo-
dou) nahoru na chladnicku/mraznic¢ku, abyste zabranili zranéni
osob zplsobené padem nebo elektrickému Soku zplsobenému
kontaktem s vodou.

» Netahejte za police ve dverich. Dvere by se mohly zkfivit, policka
na lahve odtahnout nebo by se spotrebic mohl prevratit.



Bezpecnostniinformace cz
/A\ VAROVANI!

» Dvere spotrebice otvirejte a zavirejte pouze pomoci drzadla. Me-
zera mezidvermia skrinkou je velmiuzka. Nedavejte ruce do tech-
to mist, abyste se vyhnuli skripnuti prstd. Dvere chladnicky/mraz-
nicky otvirejte a zavirejte, pouze pokud v dosahu dveri nestoji deti.

» Nikdy v mraznicce neskladujte lahvove pivo nebo napoje, tekutiny
vlahvich nebo plechovkach (kromé lihovin s vysokym obsahem al-
koholu) a zejména perlivé napoje, protoze by béhem zmrazovani
praskly.

» Neskladujte vtomto zarizeni vybusne latky, jako jsou napriklad ae-
rosolove plechovky s horlavym hnacim plynem.

» V spotrebicineskladujte Ieky, bakterie nebo chemicke latky. Tento
spotrebic je urceny pro domacnost. Nedoporucuje se pro sklado-
vani materiall s pozadavkem na presné teploty.

» Pokudv mraznic¢ce doslo k zahrati, zkontrolujte stav potravin.

» Nenastavujte prilis nizke teploty v prostoru lednicky. Pri vysokém
nastaveni mUze teplota klesnout pod nulu. Pozor: Mize dojit k
roztrzenilahvi.

» Nedotykejte se zmrazenych potravin mokryma rukama (noste
rukavice). Zejmeéna nejezte zmrzliny bezprostfedné po vyjmutl z
mraznicky. Je zde nebezpeci omrzlin nebo tvorby puchyrl z mra-
zu. PRVNI pomoc: dejte okamzité pod tekouci vodu. V zadném
pfipadé se neodtrhujte!

» Nedotykejte se vnitfniho povrchu mraznicky, kdyz je zapnuta, ze-
jmena mokryma rukama, protoze by vam ruce mohly primrznout
K povrchu.

» V pripadeé vypadku napajeni nebo pred cistenim spotrebic odpoj-
te z napajeni. Pred tim, nez spotrebic znovu zapnete, vyckejte
alespon 7 minut, protoze ¢asté zapinani mlze poskodit kompre-

& VAROVANI!

Nepouzivejte v prostoru mraznicky elektricka zarizeni, pokud k
tomu nejsou urcena vyrobcem.



cz Bezpecnostni doporuceni
/A\ VAROVANI!

Udrzba / &igténi

» Zajistéte, aby pfi provadéni Cisténi a udrzby byly deti pod dozo-
rem.

» Pred provadenim jakekoli bézné udrzby spotrebic odpojte od
elektricke site. Pred tim, nez spotrebic znovu zapnete, vyckejte
alespon 7 minut, protoze ¢asté zapinani mlze poskodit kompre-
sor.

» Pri odpojovani spotrebice od el. napajeni tahnéte za zastrcku, ne
za kabel.

» Spotfebic¢ necistete tvrdymi kartadi, dratenymi kartadi, Cisticimi
prasky, benzinem, amyloacetaty, acetony a podobnymi organic-
kymi prostredky, kyselinami nebo alkalickymi Cistidly. Abyste se
vyhnuli poskozeni spotrebice, pouzivejte k Cisteni specialni Cistici
prostfedky urcené pro chladni¢ky/mraznicky. Pfipadné pouzijte
roztok teple vody a jedle sody - priblizné polevkou Izici jedle sody
nalitr/kvart vody. Oplachnete dikladné vodou a Vytrete do sucha.
Nepouzivejte Cistici prasky nebo jiné abrazivni Cistici prostredky.
Nemyjte odnimatelné casti v mycce na nadobi.

» Ne seskrabavejte namrazy a led ostrymi predmety. Nepouzivejte
spreje, elektrickeé ohrivace jako radiatory, fény, parni Cistice nebo
jiné zdroje tepla, abyste zabranili poskozeni plastovych Casti.

& VAROVAN!

Pro urychleni rozmrazeni nepouzivejte mechanicka zarizeni nebo
jiné prostredky jinak, nez je doporuceno vyrobcem.

» Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménen vyrobcem,
servisnim technikem nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby
nedoslo k Urazu.

» Nepokousejte se o opraveni spotrebice viastnimisilami. V pfipadé
nutnosti opravy spotrebice kontaktujte nas zakaznicky servis.

» Pokud jsou poskozeny lampy osvetleni, musi je vymenit vyrobce,
servisni zastupce nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se za-
branilo pripadnému riziku.

» Alespon jednou rocné odstrante prach ze zadni casti spotrebi-
Ce, abyste omezili riziko vzniku pozaru a take zvySenou spotrebu
energie.
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Behem cisténi na spotrebic nestrikejte ani ho neoplachuijte.
Nepouzivejte pri cisteni kropici ani parni spotrebice.

Studené sklenéné police nebo sklenéné dvefe neomyvejte hor-
kou vodou. Nahla zména teploty by mohla zpUsobit prasknuti skla.

Pokud nechate spotrebic mimo provoz po delSi dobu, nechte jej
otevreny, aby se zabranilo tvorbé neprijemnym zapachtm uvnitr.

Informace o chladicim plynu

& UPOZORNEN!!

Spotrebi¢ obsahuje hoflavé chladivo ISOBUTAN (R600a). Zkont-
rolujte, ze behem prepravy a instalace nedoslo k poskozeni
chladiciho okruhu. Prosakujici chladivo mdze zpUsobit poranéni
ocinebo se vznitit. Pokud se objevi zavada, drzte vSechny zdroje
otevreného ohné stranou, dikladné vyvétrejte mistnost, neza-
pojujte ani nevypojujte sitove kabely zadneho spotrebice v
mistnosti. Informujte zékaznicky servis.

V pripade, ze chladivo prijde do kontaktu s oCima, okamzité je
proplachnete pod tekoucivodou a zavolejte neprodlené ocniho
|ékare. VAROVANI: Chladici systém je pod vysokym tlakem.
Nemanipulujte s nim. Vzhledem k tomu, Ze se pouzivaji horlava
chladiva, provadejte instalaci, manipulaci a opravu spotrebice
presné podle pokynu a ohledné likvidace spotrebice se obratte
na odborného zastupce nebo nas poprodejni servis.

& VAROVANI!

Pri chladnickach s funkciled-voda venujte pozornost nasleduji-
cim zalezitostem:

Pro spotrebice, ktere nejsou urceny k pripojeni k vodovodu:
UPOZORNENI: naplnte pouze pltnou vodou

Pro spotrebice urcene pro pripojeni k vodovodu:
UPOZORNENI: pfipojte pouze ke zdroji pitné vody.

Pokud chcete privod vody vycistit, viz Navod k pouziti. Pokud
mate jakekoliv dotazy, prosime, kontaktujte nas zakaznicky
servis.



cz Bezpecnostni doporuceni

Doporucené pouziti

"Toto zarizeni je urCeno pro pouziti vdomacnosti a v podobnych
podminkach, jako jsou napriklad

- oblasti kuchyne pro personal v obchodech, kancelarich a dalsim
pracovnim prostredi;

- farmovych domech a pro klienty v hotelech, motelech

- ajinych prostredich obytnéeho typu,

- stejne jako v ubytovacich a stravovacich zarizenich.

» Nepouzivate-li spotrebic delsi dobu a nevyuzilijste pro chladnic-
ku/mraznicku funkci dovolena, nebo funkci vypnuti chladnicky/
mraznicky:

- Vyjmete potraviny.

- Odpojte sitovy kabel.

- Vyberte a vycistéte nadrzku na vodu.

- Ocistéte spotrebic podle vyse uvedeneho navodu.

- Nechte otevrené dvere, abyste zabranili vzniku nezadoucich
pach( uvnitf spotrebice.

» Kzgjistenibezpecneho uchovani potravin nebo vina postupujte
podle tohoto navodu k pouziti.

» Spotrebic by se mél Cistit kazdé 4 tydny jednak kvlli spravné udrz-
bé a jednak aby se zabranilo pachim ze Spatné uchovavanych
potravin. Tésnéeni na dverich musi byt vzdy Ciste.

(1.) Otrete vnitrni a vnéjsi stranu chladnicky, véetné tésnéni dvirek,
dverni police, sklenenych polic, schranek apod., mékkou uterkou
nebo houbou namocenou v teplé vodé (mdzete pridat neutralni
Cistici prostredek).

(2.) Pokud doslo k nahodnému rozliti tekutiny, mély by byt vsechny
znecisténe casti odstraneny a umyty tekouci vodou. Po umytije
otrete a vysuste.

(3.) Pokud dojde k rozliti krému (napr. smetana, roztavena zmr-
zlina), odstrante vsechny znecisténé casti a vioZte je na néjakou
dobu do vody s teplotou priblizné 40 °C, pote je oplachnéte prou-
dem vody, osuste a viozte je zpét na misto v chladni¢ce/mraznic-
ce.

(4.) V pripadé, Ze se dostane do chladnicky (mezi police nebo
zasuvky) néjaka mala cast, pouZijte na jeji uvolnéni maly mékky
kartacek . Pokud jste se k teto Castinedostali, kontaktujte servis
Haier.
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» Aby nedoslo ke kontaminaci potravin dodrzujte nasledujici poky-
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ny:
- Otevreni dvifrek po dlouhou dobu mUze v prihradkach spotrebice
zpUsobit vyrazné zvyseni teploty.

- Pravidelné Cistete povrchy, které mohou prijit do styku s potravi-
nami a pristupné odvodnovaci systemy.

- Vycistete nadrze na vodu, pokud nebyly pouzity po dobu 48
hodin; proplachnete vodni system pripojeny k privodu vody, pokud
voda nebyla po dobu 5 dnd odcerpana.

- Uchovavejte syrove maso a fi ve vhodnych nadobach v chlad-
nicce/mraznicce, aby nedoslo ke kontaktu s jinymi potravinami
nebo stava z nich nekapala na jiné potraviny. K zajisténi bezpec-
neho uchovani potravin musi byt instantni potraviny a syrove
maso/ryby ulozeny oddélené.

- Dvouhveézdickove prinradky pro mrazene potraviny jsou vhodné
pro skladovani predem zmrazenych potravin, skladovaninebo
pripravu zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

- Jednohvézdickove, dvouhvezdickove a trihvezdickove prinradky
nejsou vhodné pro zmrazeni Cerstvych potravin.

- Pokud je chladici zarizeni po dlouhou dobu prazdne, vypnete jej,
odmrazte, vyCistete, vysuste a nechte otevrene dvere, aby sev
spotrebici zabranilo tvorbé plisni.

Podrobnosti o nejvhodnejsi Casti prinradky spotrebice pro sklado-
vani zvlastnich druhd potravin s ohledem na rozlozeni teploty, kte-
ra muze existovat v rlznych prihradkach spotrebice, jsou uvedeny
ve druhé casti prirucky.
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Likvidace

Symbol K na produktu nebo na jeho obalu oznacuje, ze je;
nelze zpracovavat jako bézny domovni odpad. Misto toho musi
byt predan do sberneho mista pro recyklaci elektrickych a elekt-
ronickych zarizeni. Zajistenim, ze je produkt spravne zlikvidovan,
pomuzete prevenci negativnich nasledkl pro zivotni prostredia
zdravi lidi, ke kterym by jinak mohlo dojit nasledkem nevhodného
o recyklaci tohoto produktu ziskate na vasem mistnim urade, ve
spolecnosti zajistujici likvidaci odpadu nebo v obchodg, ve kterem
jste produkt zakoupili.

Vzhledem k tomu, ze se pouzivaji horlave izolacni plyny, obratte se
ohledné likvidace spotrebice na odborneho zastupce nebo na nas
poprodejni servis.

& VAROVANI!

Nebezpeciuduseni!

Chladivo a plyny se musi zlikvidovat odbornym zpdsobem. Pred
radnou likvidaci se ujistete, ze potrubi chladicino okruhu neni
poskozeno. Odpojte spotrebic od elektricke sité. Odfiznéte ka-
bel pro pripojeni do elektricke sité a zlikvidujte ho. Aby nedoslo k
zavieni détinebo doméacich mazlickd do spotrebice, odstrante
zasobniky a zasuvky a odmontujte zapadku dveria tésneni.
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Doporucene pouziti cz

& VYSTRAHA!

| 1. Kdyz zavrete dvere, svisly pas dvefina levych dvefich
@ se ohne dovnitf (1).
Pokud se pokusite zavrit levé dvere a vertikalni pas
L — 2

' na dverich neni zahnuty (2), nejprve ho zahnéte, ji-
® nak pas na dvefich zasahne upevnovaci hridel nebo
prave dvere. Tak méze dojit k skluzu nebo netésnosti
dveri.

Uvnitf ramu je dispozici ohfivaci spirala. Teplota po-
vrchu trochu vzroste, coz je normalni a nema zadny
vliv na funkce spotrebice.

Doporucené pouziti

Tento spotfebic je urceny k chlazeni a mrazeni potravin. Je urcen vyhradné pro
pouziti v domacnosti a podobnych podminkach, jako jsou oblasti kuchyné pro
personal v obchodech, kancelarich a dalsim pracovnim prostredi; farmovych
domech a pro klienty v hotelech, motelech a jinych prostredich obytneho typu,
stejné jako v ubytovacich a stravovacich zafizenich. Neni uréeny pro komercni
nebo pramyslové vyuziti. Neni dovoleno spotfebic jakkoliméenit nebo upravovat.
Nedovolené zachazeni mdze zplsobit poruchy a ztratu zaruky.

Normy a smérnice C €

Tento vyrobek vyhovuje pozadavkim véech odpovidajicich smérnic ES véetné
souvisejicich harmonizovanych norem, ktere jsou nutné pro to, aby vyrobek monhl
nést oznaceni CE.
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Cz Popis spotrebice

@ Poznamka

Nékteré ilustrace v tomto manudlu se mohou v disledku technickych zmén a rozdilnosti
modelC li$it od Vaseho spotrebice.
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: Prostor chladni¢ky

Zadni svitidlo
Prah dveri

Policka na dverich
Policka chladnicky
Nadrz na vodu
Senzor lidi
Sklenéna police
Antioxidacni zona

o ~NO U~ WNRFE D>

B: Mrazici prostor

9 Automat na vyrobu ledu
10 Mrazicibox

C: OddilMy Zone

1 My Zone policka
12 Zasuvka My Zone
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Ovladaci panel cz

Ovladaci panel

Tlacitka:

A A Nastaveni teploty chladni¢ky/Super cool se-
lector/Voli¢ "Super Cool"

B Nastaveniteploty My Zone

e al C Nastaveni teploty mraznicky/Voli¢ Quick Freezer
DS a2 D Voli¢ Ice Maker (Vyrobnik ledu)
A [ Fridge E Voli¢ reZimu "Auto Set"
_ F Voli¢ serveru
- :'l°_ b G Ovlada¢ uzameeni panelu
(¢
B—mJ»
Myzone Kontrolky:
(g g% al Funkce extra chlazeni (Super Cool)
C__U Ie a2 Teplota chladici ¢asti
Freezer b Teplota oddilu My Zone
cl Funkce rychlého mrazeni
c2 Teplota mrazici ¢asti
S d Funkce Tvorba ledu
Funkce reZimu "Auto Set"
o] [ d

Icemaker

e
f  Funkce serveru
g Zamek ovladaciho panelu

E — {d —

AutoSet

|

F Serve

& ———9
G__

3Seclock

Pred prvnim pouzitim
» Odstrante vSechny obalové materialy, udrZujte je mimo dosah déti a zlikvidujte je v
souladu s ochranou zivotniho prostfedi.

» Nez vlozite do spotrebice potraviny, ocistete ho uvnitf i zvenku vodou a jemnym ¢i-
sticim prostfedkem.

» Povyrovnani a ocisténi spotfebice vyckejte alespon 2-5 hodiny, nez ho zapojite do
elektricke sité. Viz oddil INSTALACE.

» Nechte prihradky vychladit na pozadovanou teplotu dfive, nez do nich viozite potra-
viny. Funkce Silné mrazeni pomaha rychlému ochlazeni mraznicky.

» Teplotalednicky je automaticky nastavena na 5° C a teplota mraznic¢ky na - 18°C. To
je doporucené nastaveni. Nastavené teploty mizete ruéné zménit podle viastnich
pozadavkd. Viz NASTAVENI TEPLOTY.
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Senzor lidi

Chladnic¢ka disponuje funkci lidského senzoru. Pokud jsou blizko chladnicky lidé, oviadaci
panel se rozsvitl.

Dotekova tlacitka

Tlac¢itka na ovladacim panelu jsou dotekova tlacitka, ktera reaguji na lehky dotek prstem

Zapnuti/Vypnuti spotfebice

Spotrebic je funkeni, jakmile ho zapojite do elektricke sité.

Pri prvnim zapnuti pfistroje se zobrazi aktualni teplota chladnicky a mraznicky. Displej za-
Cne blikat. Pokud jsou dvere zavieneg, vypne se po 30 sekundach.

Zadmek panelu mdze byt aktivni.

@ Poznamka

» Spotrebic je nastaveny na doporucenou teplotu 5°C (lednicka) a -18°C (mraznicka).
Za normalnich podminek okolniho prostredi neni nutné teplotu nastavovat.

» Kdyz zapnete spotrebi¢ po predchozim odpojeni od elektrické sité, mlze trvat az 12
hodin, nez dosahne spravnych teplot.

Pred vypnutim spotfebi¢ vyprazdnéte. Chcete-li spotfebic vypnout, vytahnéte napéjeci
kabel ze zasuvky.

Zamknout/Odemknout panel

@ Poznédmka &l

Ovladaci panel se automaticky zablokuje proti akti-
vaci, dvere jsou zaviené a neni-li po dobu 30 sekund 3Sec
stisknuto zadné tlacitko. Chcete-li provést jakékoli
nastaveni, ovladaci panel musi byt odemceny.

» Chcete-li zablokovat vSechny prvky na panelu proti
aktivaci, drzte po dobu 3 sekund tlacitko ,G". Bzu-
¢ak spusti alarm a zobrazi se souvisejici kontrolka
"g" osvetlenipanelu se vypne. Pokud bude stisknu-

to tlacitko, kdyz je aktivovan zamek panelu, ikona

bude blikat. Zména neni spusténa.
» Chcete-lipanelodemknout, pridrzte znovu tlacitko

Pohotovostnirezim (Stand-by)

Displej se automaticky vypne 30 sekund po stisknuti tlacitka. Displej se automaticky zam-
kne. Automaticky se rozsviti po stisknutilibovolného tlac¢itka nebo po otevreni dveri (spus-
ténim alarmu se displej nerozsviti).
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Volba pracovniho rezimu
Pro nastaveni spotrebi¢e mizete zvolit jednu z nasledujicich moznosti:

1) ReZim Auto Set

Ve Auto Set reZzimu mUze spotfebi¢ automaticky upravovat teplotu podle okolni teploty a
podle zmeén teploty uvniti spotfebice. Pokud nemate Zadne zvlastni pozadavky, doporu-
¢ujeme pouzit Auto Set rezim (viz rezim Auto Set nize).

2) Ru¢ninastavent:

Chcete-linastavit teplotu spotfebice ru¢né s ohledem na uchovavani specifickych potra-
vin, miZete ji nastavit pres tla¢itko pro nastaveni teploty (viz NASTAVENI TEPLOTY).

Alarm pri otevrenych dvefich

Jsou-li dvefe lednicky otevrene vice nez 1 minuty, ozve se alarm dvefi. Alarm Ize vypnout
bud zavfenim dvefinebo dotykem ovliadaciho panelu. Pokud jsou dvere oteviené déle nez
5 minut, svétlo uvnitf prostoru a osvetleni ovladaciho panelu se automaticky vypnou.

Nastaveniteploty

Vnitrni teploty ovliviuji nize uvedené faktory:
» Okolniteplota

» Cetnost otevirani dvefi

» MnoZstviuchovavanych potravin

» Instalace spotrebice

1. 2 Nastaveni teploty pro lednicku

\ ‘ / 1. Je li zamceny, odemknéte panel stiskem tlacitka
& NI/ G"
ThHH_ | 2. Abyste zvolili oddil ledni¢ky, stisknéte tlacitko A"
— -'C\ (ledni¢ka). Zazni alarm. Zobrazi se aktualni teplota
3Sec.) P chladiciho oddilu.

3. Pronastaveniteploty chladnicky stisknéte tlac¢itko
WA Pri kazdem stisknuti tlacitka zazni signal.
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Teplota se zvy3Suje v sekvencich po 1°C od mini-
ma 1°C (OF) do maxima 9°C, po dosazeni ma-
xima se po dals§im stisknuti opét prepne na 1°C.
Optimalniteplota v chladni¢ce je 5 °C. NiZsiteplota
predstavuje nadbytecnou spotfebu energie.

Pokud po dobu 5 sekund neni stisknuto zadne tlacitko,
nastaveni se automaticky potvrdi.
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Nastaveniteploty pro mraznicku

1. Je li zamceny, odemknéte panel stiskem tlacitka

.G

2. Abyste zvolili oddil mraznicky, stisknéte tlacitko EI
.C" (mraznic¢ka). Zazni alarm. Zobrazi se aktualni
teplota mraziciho oddilu.

3. Pro nastaveni teploty mraznicky stisknéte tlacitko | 3Sech
.C" (Mraznicka). Pfi kazdém stisknuti tlacitka zazni
signal. Teplota se zvySuje v sekvencich po 1°C od
minima -14°C (OF) do maxima -24°C, po dosazeni
maximasepodalsimstisknutiopétpfepnena-14°C.
Optimalni teplota v mraznicce je -18°C. Nizsi tep-
lota predstavuje nadbytecnou spotrebu energie.

Pokud po dobu 5 sekund neni stisknuto zadne tlacitko,

nastaveni se automaticky potvrdi.

@ Poznamka

Teplotu v odpovidajicim prostoru nelze upravit v pripade, pokud je aktivovana jakakolijina
funkce (Silné mrazeni, Super chlazeni, Dovolena nebo Auto Set rezim) nebo je displej
uzamcen. Odpovidajici indikator bude blikat a bude doprovazen bzu¢akem.

Nastaveni teploty v zasuvce My Zone

1. 2.

1. Jelizamceny,odemknétepanelstiskemSpodni,G". \ \ //
Stisknéte "My Zone" a zazni bzucak, pak zadejte e
stav nastaveni My Zone. &l _,,% =|-'\

2. Pri kazdem stisknuti tlacitka zazni signal. Teplota 35 o ' €
se zvySuje v sekvencich po 1°C od minima -20°C e CANe ]
(OF) do maxima +5°C, (nastavitelné stupneé). Po-
kud do 5 sekund neprovedete zadnou cinnost,
nastavi se teplota a blikani se zastavi.

Rezim IceMaker (Vyroba ledu) 1

1. Je li zamc&eny, odemknéte panel stiskem tlacitka
,,G”.

2. Stisknéte tlacitko ,D" (Vyrobnik ledu). Zaznialarm.

3. Rozsviti se kontrolka ,d" a funkce je aktivni.

Icel
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@ Poznamka

Upozornujeme, ze vyrobnik ledu nebude fungovat, dokud mraznicka nedosahne tep-
lotu -12 °C nebo nizsi. Viz "Bezpecnostni opatfeni pri pouzivani Vyrobniku ledu" v této
prirucce. Pokud ji potrebujete zmeénit, obratte se na pracovniky prodejniho servisu.

Rezim Auto Set

‘ / Ve Auto Set rezimu si spotfebi¢ automaticky nastavu-
\ ~_~ | je teplotu v zavislosti na okolni teploté a na zménach
'Q —| vnitfniteploty. Tato funkce je zcela automaticka.

l \\ 1. Jelizamceny, odemknéte panel stiskem tlacitka
utp Set !

AU Al G
‘é 2. Stisknéte tlac¢itko "E" (Auto Set). Zazni alarm.

3. Rozsviti se kontrolka ,e" a funkce je aktivni.

Opakovanim vyse uvedenych krokd, nebo vybérem
dalsifunkce, mize byt tato funkce opét vypnuta.

@ Poznamka

V automatickém stavu nemizete nastavovat teplotu chlazeni; Ve stavu automatického
nastaveni, mrazeni a rychlého mrazeni nelze nastavit teplotu mrazeni

@ Poznamka

V rezimu automatického nastaveni a pri vybéru funkce rychlého mrazeni se funkce au-
tomatického nastaveni automaticky ukonci; V rezimu rychlého mrazeni a pfi vybéru
funkce Automaticke nastaveni se funkce rychlého mrazeni automaticky ukondéi.

Funkce serveru

1. 2. 1. Jelizamceny, odemknéte panel stiskem tlacitka
,,G".
?? — 2. Stisknéte tla¢itko "F" (Serve). Zaznialarm.
// ~~ | 3. Rozsuvitise kontrolka"f" a funkce je aktivni
s SEL Opakovanim vyse uvedenych krokl, nebo vybérem
dalsi funkce, muze byt tato funkce opét vypnuta.
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Funkce Super chlazeni (Super Cool) 1. 2.
Chcete-li ulozit vétsi mnozstvi potravin (napt. & _n
po nakupu), zapnéte funkci Extra chlazeni. e

Funkce Extra chlazeni urychli chlazeni ¢erstvych po-
travin a potraviny jiz uloZzené ochrani pred nezadoucim 3Se K e
zteplanim. Tovarné nastavena teplota je skoro 1°C.
1. Jelizamceny, odemknéte panel stiskem tlacitka

G

MG 3.
2. Stisknéte tlacitko "A" (Extra Chlazeni) po dobu 3 \\ _/

sekund ] f®/
3. Rozsviti se kontrolka,al"a funkce se aktivuje. /.l-i ONE
Opakovanim vyse uvedenych krokd, nebo vybérem ri ;e\
dalsifunkce, mdze byt tato funkce opét vypnuta. e

@ Poznamka

Tato funkce se automaticky vypne, pokud funkce trvala déle nez pfiblizné hodiny.

Funkce Rychlého mrazeni 17 >
Cerstvé potraviny by mély byt zcela zmraze- — = ©
ny co nejrychleji. Zac%ovaji se tak nejlepsi nutricni &] -H Hc

hodnoty, vzhled a chut. Funkce Quick Freeze
-Rychlémrazenizrychlujezmrazenicerstvychpotravina

chranijizulozene potraviny pfed nezadoucim zteplanim. 3Sed\, \xck Frel
Pokud potfebujete jednorazove zmrazit velké mnozstvi
potravin, doporu¢ujeme zapnout funkci Quick Free-

ze - Rychlé mrazeni 24 hodin pred pouzitim mraziciho

prostoru. Teplota pro nastaveni funkce je nizsinez -24 3.

°C. \_

1. Jg li zamceny, odemknete panel stiskem tlacitka — ) ‘@/

2. Stisknéte tlacitko "C" (Rychlé mrazeni) po dobu 3 /' &~
sekund. reeper

3. Rozsviti se kontrolka,c1" a funkce se aktivuje.

Opakovanim vy$e uvedenych krokd, nebo vybérem
dali funkce, muze byt tato funkce opét vypnuta.

@ Poznamka

Po 50 hodinach se funkce Extra mrazeni automaticky vypne. Spotrebic pak bude praco-
vat pfiteploté, ktera byla nastavena pred pouzitim funkce Extra mrazeni..

& VAROVAN!

Pred vypnutim spotrebic vyprazdnéte. Kdyz je aktivovana funkce Vypnuti chladnicky,
pro zabranéni vzniku zapachu nebo plisni, nechte dvirka chladiciho prostoru oteviené.
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Tipy pro uchovani ¢erstvych potravin
Ukladani do prostoru lednicky

>

| 4
>
>

v

v

v

Udrzujte teplotu v ledni¢ce pod 5°C.

Horka jidla se musi pfed ulozenim do lednicky zchladit na pokojovou teplotu.
Potraviny by se pfed ulozenim do lednicky meély omyt a osusit

Potraviny ur¢ené pro ulozeni do lednicky by mely byt fadne utésnény, aby se zabrani-
lo zménam viné nebo chuti.

Neuchovavejte nadmérne mnozstvi potravin. Pro lepsi a homogenni chlazeni ne-
chavejte mezi potravinami mezery, aby kolem nich mohl proudit chladny vzduch.

Denne pouzivane potraviny by se mely ukladat do predni casti polic.
Nechcete mezeru mezi potravinami a vnitfnimi stenami lednicky, aby mohl vzduch

volné proudit. Zejména ohlidejte, aby se potraviny nedotykali zadni steny: mohly by k

ni pfimrznout. Zabrante pfimému kontaktu potravin (zejména mastnych nebo kyse-

lych) s vnitfnim povrchem, protoze mastnota a kyseliny ho mohou rozrusit. Kdykoli

narazite na mastnou/kyselou $pinu, hned ji vycistete.

Zmrazene potraviny rozmrazujte v prostoru lednicky. Zmrzlé potraviny snizi teplotu
v lednicce a tim usetfite energii.

Proces starnuti ovoce a zeleninr, napf. nékteré druhy zeleniny, melound, papaji, ba-
nanu, ananasu atd., se muze v ledni¢ce urychlit. Proto neni vhodné uchovavat je v

lednic¢ce. Zrani velmi nezralého ovoce se ale mize o urc¢itou dobu urychlit. Cibuli,
Cesnek, zazvor a dalsi kofenovou zeleninu je mozné uchovavat pfi pokojove teploté.

Nepfijemné pachy uvnitf lednicky znaci, ze se néco vylilo a je nezbytné lednicku vy-
Cistit. Viz PECE A UDRZBA.
Rdzné potraviny je tfeba umistit na rlzna mista podle toho, jaké maji viastnosti:

@ Poznamka

» Prosim, dodrzujte vzdalenost vice nez 10 mm mezi umistenymi potravinami a vzdu—

chovym kandlem nebo senzory z dGvodu zajisténi chladiciho ucinku.

1 Maslo, syry, vejce, koreni, atd.

2 Vejce, plechovky, konzervovaneé potraviny, ko—

— e feni, atd.
T cseres i — % 3 Napoje a zavarené potraviny.
: ° 4 Voda
aac | E— \i i 5 aNtféklédané potraviny, konzervované potraviny,

6 Masné vyrobky, snack potraviny, atd.
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8 Ovoce, zelenina, salat, atd.
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Ukladani do prostoru mraznicky

» Udrzujte teplotu v mraznicce na -18°C.

» 24 hodin pred mrazenim zapnéte funkci Silné mrazeni; -pro malé mnoZstvi potravin
staci 4-6 hodin.

» Horke potraviny je nutne pred ulozenim do mraznicky zchladit na pokojovou teplotu.

uvarit. Doporucena vaha kazda porce je do 2,5 kg

» Je lepsi potraviny pfed vioZzenim do mraznicky zabalit. Vné&jsi stana obalu musi byt
sucha, aby se balicky k sobé neprilepily. Obalové materidly musi byt bez zapachu,
neprodysne, nesmi byt toxicke ani Skodlive.

» Abyste neprekrocili dobu uchovavani potravin, zapiste prosim datum zmrazeni, Ca-
sovy limit a ndzev potraviny na obal. Ridte se doporuc¢enou dobou uchovavani u riz-
nych potravin.

» UPOZORNENI! Kyseliny, Ziraviny a st atd. mohou narusit vnitfni povrch mraznicky.
Neumistujte pfimo na vnitfni povrch potraviny, které obsahuji tyto latky (napf. mor-
ské ryby). Slanou vodu je tfeba z mraznicky ihned vycistit.

» NeprekraCujte dobu skladovani potravin které jsou doporucCovany vyrobci. Z
mraznicky vyndavejte pouze poZzadované mnoZstvi potravin.

» Rozmrazene potraviny rychle zkonzumuijte. Rozmrazené jidlo znovu nezmrazuijte,
pokud ho nejdriv neuvarite, protoze by to negativné ovlivnilo jeho pozivatelnost.

» Neukladejte do mraznicky nadmerné mnozstvi Cerstvych potravin. Podivejte se na
mrazici kapacitu mraznicky — viz TECHNICKA DATA nebo udaje na vykonnostnim
Stitku.

» Potraviny Ize uchovavat v mrazni¢ce pfi teploté nejméné -18°C podobu 2 az 12 mé-
sicd podle vlastnosti potravin (napf. maso: 3-12 mésicd, zelenina: 6-12 mésicl)

» Chcete-li zmrazit ¢erstvé potraviny, zabrante jejich kontaktu s jiz zmrazenymi potra-
vinami. Nebezpecitani!

P¥i zmrazovani komeréné mrazenych potravin postupujte prosim podle téchto pokyni:

» VZdy vénujte pozornost pokyndm vyrobce o délce uchovani potravin. Neporusujte
tyto pokyny!

» Kvdli zachovani kvality potravin se snazte, aby doba mezi nakupem a ulozenim po-
travin byla co nejkratsi.

» Kupujte potraviny, které byly uchovavany priteploté -18°C nebo nizsi.

> Vyhnéte se nakupu potravin, které maji na obale snih nebo namrazu —mUze to zna-

¢it, Zze vyrobek byl ¢aste¢né rozmrazen a znovu zmrazen — narust teploty ovliviuje
kvalitu potravin.

@ Poznamka

» Prosim, pro zajisténi chladiciho Ucinku udrzujte vzdalenost vice nez 10 mm mezi
umisténymi potravinamia vzduchovym potrubim.
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Vice-proudé chlazeni (Multi-air-flow)

Lednicka je vybavena systéemem vice-proudéeho chla—
zeni, diky némuz je proud studeneho vzduchu umis—
tény do kazdé police. Pomaha to udrzet rovnhomérnou
teplotu a zajistit tak, ze potraviny zlstanou déle ¢ers—
tve.

Nastavitelné police

Vysku polic Ize nastavit podle vasich pozadavka.

1. Chcete-li pfemistit polici, nejprve nadzvednéte jeji
zadni okraj (1) a poté ji vytahnéte (2).

2. Chcete polici znovu vioZit do lednicky, poloZte jina
vystupky po obou stranach a zatlacte ji do krajni
zadni polohy, dokud nezapadne do 71abk{ po stra—
nach

Zkontrolujte, Ze vSechny strany police jsou ve stejne urovni.

Antioxidacni zénou

Tato funkce mize udrzovat kyslik na nizké Urovni, aby se zpomalil oxida¢ni proces ovoce a
zeleniny. Prodlouzeni doby skladovani potravin.

Odnimatelny Antioxidac¢ni zénou

Zasuvku s antioxida¢ni zonou je mozné vybrat na Cis—

téni:

1. Chcete-li vybrat policku chladnicky, vyjméte ji nej—
prve vytazenim ven (1) a zvednutim jeji zadniho
okraje (2).

2. Pokudjichcete znovu nainstalovat, provedte vyse
uvedené kroky v opacnem poradi.

Odnimatelny podnos chladni¢ky

Policku chladnicky je mozne vybrat na cistent:

1. Chcete-li vybrat Poli¢ku chladni¢ky, vyjméte ji nej—
prve zvednutim jeji zadniho okraje (1) a vytazenim
ven (2).

2. Pokudji chcete znovu nainstalovat, provedte vyse
uvedene kroky v opacnéem poradi.
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Snimatelné poli¢ky na dvere

Policky na dvere Ize vyjmout kvdli ¢isténi:

PoloZte ruce na obé¢ strany policky, zvednéte ji nahoru
(1) avytahnéte (2).

Chcete-li vratit policku zpét na dverfe, vyse zminény
postup obratte.

DOPLNEK: Kontrolka spravné teploty

Kontrolku spravné teploty Ize vyuzit k udrzovani teploty
pod +4°C. Pokud znaménko neukazuje ,OK", snizujte
postupne teplotu.

@ Poznamka:

Lfe

| {o)

Po zapnuti spotrebice mize trvat az 12 hodin nez se dosahne spravnych teplot.

Odnimatelny Mrazici box

Zasuvkovy box mrazni¢ky mdzete vybrat na ¢isténi

1. Chcete-li vybrat policku chladni¢ky, vyjméte ji nej-
prve vytazenim ven (1) a zvednutim jeji zadniho
okraje (2)

2. Pokudjichcete znovu nainstalovat, provedte vyse
uvedene kroky v opacném poradi.

Odnimatelny Mrazici box

Zasuvkovy box mrazni¢ky mizZete vybrat na ¢isténi

1. Chcete-li vybrat policku chladnicky, vyjméte ji nej-
prve vytazenim ven (1) a zvednutim jeji zadniho
okraje (2)

2. Pokudji chcete znovu nainstalovat, provedte vyse
uvedene kroky v opacnem poradi.
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Automat na vyrobu ledu tohoto produktu je vybaven specialni nadrzina vodu. Uzivatel na-
leva vodu pfimo do nadrze na vodu. Je vhodné a bezpecne pouzivat stroj na vyrobu ledu.

Soucasti Vyrobniku ledu
] 1. Nadrznavodu
R e — 2. Boxautomatického vyrobniku ledu
o ol
L
Soucasti nadrze na vodu
1. Hornizatahovacikryt nadrZe na vodu
2. Hornikryt nadrze na vodu
3. Tésnicikrouzek nadrze na vodu
4. Gumovéa trouba
5. Krytfiltru saciho potrubi nadrze na vodu
6. Tésnénifiltru saciho potrubi nadrze na vodu
7. Prezka filtru saciho potrubi nadrze na vodu
8. Telonadrze navodu
1 Soucasti boxu automatického vyrobniku ledu
® 1. Boxautomatického vyrobniku ledu
2. Lopatkanaled
%Eéb 3. Detektorledu
Py ° ° 4.  Zasuvkanaled
2 3 4

Automat na vyrobu ledu a nadrz na vodu se daji vybrat na Cisténi a také vybrat, pokud to
uzivatel nepotrebuje. Pfi opetovném pouziti je treba vycistit.
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Pouziti Automatu na vyrobu ledu 1

1.

2.

3.

Ulozné kapacita ledoveé zasuvky méze byt automaticky
potvrzena detektorem ledu. Kdyz skladovani dosahne
urcité mnozstvi, zastavi vyrobu ledu.

Odstrante nadrz na vodu:
Mirne nadzvednete spodni cast nadrze na vodu,

Odtahnéte horni kryt zdsobniku na vodu pro
doplnéni vody. Davejte pozor, abyste neprekrodili
risku pro maximalni mnozstvi vody. Vratte nadrz
na vodu. Nadrz na vodu musi byt nainstalovana
na miste, jinak nebude schopna rfadne poskytovat
vodu.

Po dokonceni vyroby ledu odeberte led pomoci
IZzicky na led dodane v darkove tasce.

@ Poznamka:

>
>
| 4

Teplota vody v nadrzi na vodu nesmi prekrocit 60 °C.
Pokud je v zimé prilis nizka teplota, voda v nadrzi na vodu mdze zamrznout.

Pokud v zafizeni na vyrobu ledu neni voda, nékdy mizete slyset zvuk vodni pumpy a
zafizeni na vyrobu ledu. Toto je normalnijev.

Pokud se nove vyrobeny led pouziva poprve nebo vice nez jeden tyden od posledniho
dne, mUze mit zvlastni vdni. Pred vyrobou ledu je tfreba zahodit prvni led, ktery vyrobi
vyrobnik ledu, nebo vycistit vyrobnik ledu.

Pokudje v zasuvce naled prilis mnoho ledu, nemtze se tim vyrobit led a zdsuvka nelze
fadne zavrit.

& VAROVAN!

Do nadrze na vodu je mozne nalit pouze pitnou vodu,
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Prislusenstvi cz

Cisténi nadrze na vodu

1. Zatlacte horni Soupatko nadrze na vodu do vy-
znacene polohy a potom jej zatlacte nahoru,
Sejméte hornikryt nadrze na vodu.

2. Odeberte gumovou hadicku, kryt filtru saciho
potrubi nadrze na vodu, tésnéni filtru saciho po-
trubi nadrze na vodu, prezku filtru saciho potrubi
nadrze na vodu.

3. Odeberte tésnici krouzek.

Vycistéte nadrz na vodu a jeji soucasti mekkou houbou
a po vycisténijejich nainstalujte v pofadi demontaze.

Postup poskladanija opacny, nez postup odstranéni.

1.
L\
A )
[
2.
A8
3.
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Cisténi vyrobniku ledu
1. Otevrete levé dvere mrazni¢ky. Otocte
upevnovaci knoflik mraziciho boxu doleva, drzte

rukojet mraziciho boxu a pomalu vytahnéete
vyrobnik ledu.

2. Otocte box na vyrobu ledu, vytahnéte bily knoflik
vyrobniku ledu a vyberte automaticky vyrobnik
ledu.

3. Vycistéte vyrobnik ledu a po vyc¢isteni ho nainsta-
lujte v pofadi demontaze.



4 Prislusenstvi
@ Poznamka:

1. Po pourziti nefiltrované vody box na led vycistéte vcas pred tim, nez se vrati do auto-
matického zafizeni na vyrobu ledu.

2. Pri ¢isténi zasobniku vody, vnitfniho zasobniku vody a krytu musi mékka houba umyt
anesmi se pouzivat kartac nebo dekontaminacni prasek. Pfi odstrafiovani tvrdych
skvrn pouzijte fedeny Cistic nadobi, ale vzdy je omyjte vodou. Nepouzivejte tvrde
kartace, ocelove kartace, abrazivni prostredky (napriklad zubni pastu, dekontaminacni
prasek atd.), Organicka rozpoustédla (jako benzin, bananovou vodu, aceton, alkohol
atd.), horkou vodu nebo kyselinu, zasadite latky atd., Které mohou zpUsobit praskani
plastC.

3. Komponenty skfinky se nesmi omyt vodou. Pokud jsou mokre, otrete je dosucha su-
chym hadrikem. Jinak dojde k poskozeni funkce tvorby ledu, pokud je ¢ast elektrického
zafizeni naplnéna vodou. Protoze privod vody je automaticky, nepfidavejte do vyrobniku
ledu vodu, kdyz je nainstalovan.

Odnimatelna zasuvka prihradky My Zone

Prihradku My Zone mlzete s Ucelem ¢isténi
vyjmout:

1. Otevrete dvifka pfihradky My Zone a zvednéte
zasobnik prinradky My Zone.
2. Vyberte zasuvku prihradky My Zone
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Péce a cistéeni cz
& VAROVANI!

Nez zacnete s Cistenim spotfebice, odpojte ho od elektricke site.

Cisténi

Spotfebi¢ Cistéte, pouze kdyZ je prazdny nebo kdyZ je v ném jen malé mnoZstvi
uskladnénych potravin. Spotfebi¢ by se mél Cistit kazdé 4 tydny jednak kvdli spravneé
udrzbé a jednak aby se zabréanilo pachdim ze $patné uchovavanych potravin.

& VAROVANI!

>

| 2

» Tésnénina dvefich musibyt vzdy Cisté.

» Vnitfek a plast spotrebice Cistéte houbickou navih-
¢enou teplou vodou a neutralnim cisticim prostred-
kem.

1.

4.

Spotrebi¢ necistéte tvrdymi kartaci, draténymi kartaci, Cisticimi prasky, benzinem,
amyloacetaty, acetony a podobnymi organickymi prostredky, kyselinami nebo alka-
lickymi Cistidly. Abyste se vyhnuli poskozeni spotrebice, pouzivejte prosim k cisteni
specialni Cistici prostfedky ur¢eneé pro lednicky.

Behem cisténina spotrebic nestrikejte ani ho neoplachuijte.

Nepouzivejte pfi cisteni kropici ani parni spotrebice.

Studeneé sklenéné police neomyvejte horkou vodou. N&hla zmeéna teploty by mohla
zpUsobit prasknuti skla.

Nedotykejte se vnitfniho povrchu prostoru mraznicky, zejména mokryma rukama,
protoze by vam mohly k povrchu pfimrznout.

Dojde-li k zahrati, zkontrolujte stav zmrazenych potravin.

Otrete vnitini a vnéjsi stranu chladnicky, véetné
tésnéni dvifek, dvefniho stojanu, sklenénych po-
lic, krabic apod., mekkou utérkou nebo houbou
namocenou Vv teplé vodé (do teplé vody mlzete
pridat neutralni ¢istici prostredek).

Pokud dojde k rozliti kapaliny, odstrante vSechny znecisténe casti, oplachnéte je
proudem vody, osuste a vlozte zpét do chladnicky.

Pokud je rozlitd smetana (napf. smetana, roztavena zmrzlina), odstrante vsechny
kontaminované ¢asti, na urcity ¢as je vlioZte do teplé vody s teplotou pfiblizné 40°C,
pote oplachnéte proudem vody, osuste a vloZte je zpét na misto v chladnicce.

V pfipadé, ze se v chladni¢ce (mezi policemi nebo zasuvkami) zasekne néjaka mala
¢ast nebo soucast, pouZijte malou meékky kartacek na jeji uvolnéni. Pokud jste se ne-
dostali k dilu, kontaktujte servis Haier.

» Spotrebi¢ omyjte a vysuste jemnou utérkou.
» Z&adné soucasti spotrebice nemyjte v my&ce nadobi.

» Pred opakovanym spusténim spotrebice vycCkejte alespon 7 minut, protoze ¢asté zapi-
nani maze poskodit kompresor.

Odmrazovani
Odmrazovanilednicky a mraznicky probiha automaticky, neni potreba provadét ho ru¢né.
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cz Péce a Cisteni
Vymeéna LED osvétleni

& VAROVANI!

Nevyménujte LED lampu sami, smi byt vyménéna pouze vyrobcem nebo autorizova-
nym servisnim technikem.

Ve spotrebidi je jako svételny zdroj LED osvétleni, protoze spotfebovava malé mnozstvi
energie a ma dlouhou zivotnost. Vyskytne-li se néjaka zavada, kontaktujte prosim zakaz-
nicky servis. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

Parametry osvétleni:

Prostor chladni¢ky:12 V max 16 W
Prostor chladnicky:12 V max 2 W

Nepouzivani spotrebice po delsi dobu

Nepouzivate-li spotfebi¢ delsi dobu a nevyuZili jste pro lednic¢ku funkci Dovolend, nebo
funkci Vypnuti chladnicky pro mraznicku:

» Vyjmete potraviny.

» Odpojte sitovy kabel.

» Vyprazdnete a vycistéte vodninadrz

» Ocistéte spotrebi¢ podle vyse uvedeného navodu.

» Nechte oteviené dvere, abyste zabranili vzniku nezadoucich pacht uvnitf spotrebice.

@ Poznamka

Spotrebic zapnéte pouze pokud je to nezbytné nutné.

Stéhovani spotrebice
1. Vyjmete vSechny potraviny a odpojte spotrebic od elektricke site.

2. Police avsechny pohyblive Castiv lednicce a mraznicce zajisteéte lepici paskou.

3. Nenaklangjte spotfebic¢ pod vétsim uhlem nez 45°, aby nedoslo k poskozeni chladici-
ho systemu.

& VAROVANI!

» Spotfebi¢ nezvedejte za kliky.
» Nikdy nepokladejte spotfebic na podlahu v horizontalni poloze.
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Reseni problému

CZ

Hodné vzniklych problémO muzete vyresit sami bez zvlastni kvalifikace. Vyskytne-li se né-
jaky problem, dfive nez se obratite na prodejce zkontrolujte vSechny uvedené moznostia
postupuijte podle nize uvedenych pokynd. Viz ZAKAZNICKY SERVIS.

& VAROVANI!

Pred provadénim udrzby spotrebic vypnéte a odpojte ho od elektricke sité.

» Elektrickeé soucasti smi opravovat pouze kvalifikovany odbornik, protoZze neodborné
zasahy by mohly zpUsobit rozsahla nasledna poskozeni.

» Poskozeny sitovy kabel musi vymeénit vyrobce, autorizovany servis nebo podobnée
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kvalifikovana osoba, aby se zabranilo moznym rizikim.

Problém

Nefunguje kompre-
sor.

.

Spotrebi¢  pracuje
casto nebo pracuje
prilis dlouho. .

Vnitrek lednicky je Spi- ¢
navy a/nebo zapacha.

Mozna pricina

Zastrcka neni zapojena do elektric-
ké zasuvky.
Spotrebic je ve fazi odtavani

Vnitfni nebo vnéjsi teplota je prilis
vysoka.

Spotrebic¢ byl néjakou dobu bez
privodu elektricke energie.

Dvere/zasuvky spotrebice nejsou
tésne uzavreny.

Dvere/zasuvky spotfebice se ote-
viraly prilis ¢asto nebo na dlouhou
dobu.
Nastavena

ta mraznicky

teplo-

je prilis  nizka.

Tésnéni dveri/zasuvek je Spina-
vé, opotfebované, prasklé nebo
nevhodne.

Neni zajisténa pozadovana cirkula-
ce vzduchu.

Je potreba vycistit vnitrek lednicky.
V lednic¢ce jsou ulozené potraviny s
vyraznou vani.

Mozné reseni

.

Zapojte spotrebi¢ do elektrické
site.

Pri automatickéem odmrazovani
je to normalni

V tomto pripadé je bézneé, Ze
spotrebic pracuje delsi dobu.
Bézné trva 8 az 12 hodin nez se
spotfebic zcela ochladi.

Zaviete dvere/zasuvky a zkon-
trolujte, Ze spotrebic stojina
rovnem podkladu a Ze se dveri
nedotykaji zadné potraviny ani
jiné prekazky.

Neotvirejte dvere/zasuvky prilis
casto.

Nastavte vyssiteplotu, dokud se
spotfebi¢ nedostane na uspo-
kojivou teplotu. Ustaleni teploty
lednicky trva 24 hodin.

Ocistéte tésnéni dveri/zasuvek
nebo je nechte vymeénit v zakaz-
nickém servisu.

Zajistéte dostatec¢nou ventilaci.

Umyjte vnitfek lednicky.
Potraviny dikladné zabalte.



CZ

Problém

Uvnitf  spotrebice
neni  dostatecné
chladno.

Uvnitr  spotfebice
je prilis chladno.

Na vnitfni strané
lednicky kondenzuje
vihkost.

Na vnéjsim povrchu
nebo mezi dvermi/
dvermi a zasuvkami
se hromadi vihkost.

V mraznicce je silna
vrstva ledu a namra-

zy.

Boky skfiné a pasy
dveri se mohou za-
hrat.

Spotrebic¢ déla
neobvykly hluk.

Reseni problému

Mozna pricina

.

.

.

.

Je nastavena prilis vysoka teplota.
Byly vilozeny teplé potraviny.

Bylo vlozeno prilis mnoho potravin
najednou.

Potraviny jsou prilis blizko u sebe.
Dvere/zasuvky spotrebi¢e nejsou
tésne uzavreny.

Dvere/zasuvky spotfebice se ote-
viraly prilis ¢asto nebo na dlouhou
dobu.

Nastavena teplota je prilis nizka.
Funkce Super chlazeni/Super mra-
zeni je aktivni nebo pracuje prilis
dlouho.

Ovzdusije prilis teplé a prilis vihkeé.
Dvere/zasuvky spotrebice nejsou
tésné uzavreny.

Dvere/zasuvky spotrebice se ote-
viraly prilis ¢asto nebo na dlouhou
dobu.

Nadoby na potraviny nebo tekutiny
jsou otevrené.

Ovzdusije prilis teplé a prilis vinké.

Dvere/zasuvky nejsou tésneé uza-
vieny. Kondenzaci zpUsobuje stu-
deny vzduch ve spotrebici a teply
vzduch venku.

Potraviny nebyly spravné zabalené.
Dvere/zasuvky spotfebice nejsou
tésne uzavreny.

Dvere/zasuvky spotfebice se ote-
viraly pfilis casto nebo na dlouhou
dobu.

Tésnéni dveri/zasuvek je Spina-

vé, opotfebovaneé, prasklée nebo
nevhodne.

Uvniti je prekazka, ktera brani
sprévnému zavreni dveri/zasuvky.

Spotrebi¢ nestoji na rovné plose.
Spotrebi¢ je v kontaktu s néjakym
predmetem.

Mozné reseni

.

.

Nastavte teplotu znovu.

Pred ulozenim potraviny vzdy
ochladte.

Ukladejte vzdy malé mnozstvi

potravin.
Mezi potravinami nechavejte
mezery, aby mohl vzduch volné
proudit.

Zavrete dvere/zasuvku.

Neotvirejte dvere/zasuvky prilis
Casto.

Nastavte teplotu znovu.
Vypnéte funkci Silné mrazeni

Zvyste teplotu.
Zavrete dvere/zasuvku.

Neotvirejte dvere/zasuvky prilis
Casto.

Nechte horke jidlo zchladnout
na pokojovou teplotu a zakryjte
potraviny a tekutiny.

To je ve vihkem prostredi nor-
malni. Zména nastane, az kles-
ne vihkost.

Ujistéte se, Ze dvere/zasuvka
jsou tésné zavrené.

Potraviny
ky spravné

Zavrete dvere/zasuvku.

vzdyc-
zabalte.

Neotvirejte dvere/zasuvky prilis
Casto.

Tésnéni dvefi/zasuvky ocistete
nebo vymente za nove.
Premistete police, dverni policky
nebo vnitfni zasobniky tak, aby
bylo mozne zavrit dvere/zasuv-
ku.

To je normalni.

Vyrovnejte spotfebi¢ nastave-
nim nozicek.
Odstrante predmety z okoli
spotrebice.
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Reseni problému cz

Problém Mozna pricina Mozné reseni

Mél by byt slySet « - « Tojenormalni.
tenky zvuk podob-

ny zvuku tekouci

vody.

Uslysite pipnuti alar- « Jsou oteviené dvere ulozného pro- « Zaviete dvere nebo alarm vy-
mu. storu lednicky. pnéte ru¢ne.

Uslysite slabé huce- « Pracuje anti-kondenzacnisystém « Zabranuje to kondenzaci a je to
ni. v poradku

Nefunguje  vnitfni « Zastrc¢ka nenizapojena do elektric- - Zapojte spotrebic do elektrické
osvetleni nebo chla- ke zasuvky. site.
dici system. » Zdroj napajeni neni v poradku.
« Zkontrolujte, jestli pfivod elek-
trické energie v mistnosti. Kon-
« LED osvétleni nefunguje. taktujte mistniho dodavatele
elektrického proudul!
«  Kvdlivyméné svétla prosim kon-
taktujte servis.

Preruseni elektrické energie

+ V pfipadé vypadku elektrického proudu by mély potraviny zlstat bezpecné vychlazené

po dobu asi 12 hodin. V pfipade delsiho vypadku proudu, zejmeéna v léte, postupujte podle

téchto pokynd:

» Otevirejte dvere/zasuvky co mozna nejmene.

» Béhem vypadku proudu nepfidavejte do spotrebice dalsi potraviny.

» Pokudje vypadek proudu pfedem ohlaseny a pfedpokladana doba vypadku presahu-
je 12 hodin, vyrobte led a vloZte ho do zasobniku v horni ¢astilednicky.

» Jakmile je dodavka energie obnovena, je nutne zkontrolovat stav potravin.

» VdUsledku zvyseniteploty v ledni¢ce béhem vypadku elektrického proudu nebo jiné
poruchy dojde ke zkraceni doby ulozeni potravin a take se snizijejich kvalita. Potravi-
ny, ktere se rozmrazily, by se mély bud' brzy zkonzumovat, nebo uvarit a znovu zmra-
zit (pokud je to vhodné), aby se predeslo zdravotnim rizikdm.

Funkce paméti pfi preruseni napajeni

Po obnoveni napéjeni pfistroj pokracuje v nastavenich, které byly nastaveny pred vypad-
kem proudu.
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cz Instalace

Vybaleni

& VAROVANI!

Spotrebic je tézky. Se spotrebicem manipulujte vzdy nejméné ve dvou.
VSechny obalové materialy udrzujte mimo dosah déti a zlikvidujte ho zplisobem, kte-
ry je setrny k Zivotnimu prostredi.

Vyjmeéte spotrebic z obalu.
Odstrante vsechny obalové materialy.
Podminky okolniho prostredi
Teplota v mistnosti by se méla pohybovat v rozmezi 10°C az 43°C, protoZe muze ovliviio-

vat teplotu uvnitf spotfebice a spotfebu energie. Neinstalujte spotfebic do blizkosti spo-
trebicy, které vydavaji teplo (sporaky, lednicky), aniz by byl odizolovan.

Prostorove pozadavky 7 e e i 2.

P

Prostor nutny pfi otevienych dverich:
D1=50 a
D2=934
D3=600 .
D4=1130
W1=2830 W2
W2=1338

W1

D2

D4

Ventilacni systém r
Pro dosazeni dostate¢né ventilace spotfeby z divodu
bezpecnosti, je nutné dodrzet pozadavky pro spravnée 10

vetrani. Zajistéte, aby nad spotfebicem byla mezera
minimalné 10 cm a kolem spotrebice alespon 10 cm.

Umisténi spotfebice 1 >
Spotfebi¢ umistéte na rovny a pevny povrch.

1. Naklonte spotrebic lehce dozadu.

2. Nastavte nozicky na pozadovanou uroven.

Zkontrolujte, ze vzdalenost od zdi ke strané spotrebi- V/
Ce, na které je zaves dvefi, je alespon 28 mm, aby se
dvere daly radné otvirat. max 459 \ N 4
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Instalace cz
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@ Poznamka

3. Stabilitu spotfebic¢e zkontrolujete tak, Ze stfida-
ve udefite do protilehlych stran. Mirné vychyleni
by melo byt stejné v obou smérech. V opacnéem
pripadé by mohlo dojit k deformaci ramu; disled-
kem mUze byt netésnici zavirani dvefi. Ddsledkem
mUze byt netésnici zavirani dveri. Mirny naklon na
zadni stranu usnadnuje zavirani dveri.

Jemné doladéni dvefi

Pokud dvere nejsou v jedné roving, tento nesoulad Ize
napravit nasledujicim zptsobem:

A) Pouzitim nastavovacich nozi¢ek

Otocte patku ve sméru Sipky pro snizeni nebo zvyseni
nozicek.

B) Pouziti distan¢ni vliozky
» Otevrete hornidvere a zvednéte je.

» Opatrné cvaknéte distanc¢niviozku (najdete ji v sac-
ku s prislusenstvim) na bily plastovy kruh na stred-
nim zavésu ru¢né nebo pomoci nastrojl jako jsou
napr. kleste. Dvefe neposkrabejte nebo na nich ne-
udeélejte prolakliny.

C) Pouzivani
Jestlize pfedni a zadni strana dvefi chladnicky nejsou

ve stejné urovni, otocenim nastavovaciho knofliku up-
ravte polohu dvefi.

Pri pouzivani chladni¢ky v budoucnu, jev nerovnomérnych dvefi mdze veést k zkazeni
ulozenych potravin. Pak upravte vy$e uvedenym zplsobem.



cz Instalace

Cekaci doba

V kapsli kompresoru je umisteny bezudrzbovy olej. Pfi
naklanéni spotrebice behem prevozu se olej mohl do-
stat pfes zaviené potrubi. Vyckejte 2-5 hodin pfed za-
pojenim spotfebice do elektricke sité, aby se olej mohl
vratit do pouzdra.

Elektrické pfipojeni

Pred kazdym zapojenim zkontrolujte, zda:

O

2h

» zdrojenergie, zasuvka a pojistka odpovidaji vykonnostnimu Stitku.

» je zasuvka uzemnéna a nepouzivate prodluzovaci kabel ani vicenasobne zasuvky.

» se zastrCka a zasuvka pfesné shoduij.
Zastreku zapojte do radné instalované domaci zasuvky.

& VAROVANI!

Poskozeny napajeci kabel musi byt vyménén v zakaznickém servisu, aby nedoslo ke

vzniku nebezpedi (viz Zarucni list).
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Technicke udaje

List vyrobku podle nafizeni EU ¢. 1060/2010

Znacka

Nazev modelu / identifikator

CZ

Haier

HFF-750CGBJ

Kategorie chladiciho spotfebi¢e pro domacnost ! 7
Energeticka tfida A +++ At
(nejvyssi ucinnost) do D (nejnizsi ucinnost)

Spotreba energie @ 298 kWh/rok
Celkova Cista kapacita celé chladici ¢asti 255L

z toho chladici prostor =

z toho prostor pro skladovani vina =

z toho prostor se sklepni teplotou -

z toho prostor pro skladovani cerstvych potravin 255 L
Celkovy pocet lahvi na vino -
Celkova cisté kapacita dvouhvézdickového oddilu 67L
Celkova cCisté kapacita celé mrazici ¢asti 98 L
Kodovani hvézdickami ¥ *
Navrhova teplota "ostatnich oddéleni" -
Nejnizsi skladovaci teplota prostoru pro vino -

Bez mrazova .
Doba skladovani béhem poruch 12h
Mrazici kapacita 12kg
Hodnoceni klimatu SN-N-ST-T

Vysilany hluk
Typ spotfebice

Vysvétlent:

+ Ano, v nabidce

(1) Chladicikategorie pro domacnost:
Kategorie = Oznaceni

38dB(A)re 1 pW

volne stojici

1 = Chladnicka s jednim nebo vice odkl&ddacimi prostory pro ¢erstvé potraviny, 2 = Chladnicka se zonou s sklepni teplotou,
sklepni komora s lednici a vinotéka, 3 = Chladnicka s chladici zonou a chladnicka s oddélenim nula hvézd. 4 = Chladnicka s

36

oddélenim s jednou hvézdou, 5 = Chladnicka s oddélenim se dvéma hvézdami, 6 = Chladnicka s oddélenim se tremi hvézdami,
7 = Chladni¢ka s mrazni¢kou, 8 = Mrazak, 9 = Mrazici box, 10 = vicet¢elové chladnicky a jiné chladnicky

Na zakladé vysledkd zkousky shody s normami v prabéhu 24 hodin. Skute¢néa spotfeba zavisi na zptsobu pouzivani a umisténi
spotrebice.

Jmenovita kapacita je udévénaiako pocet standardnich 0,75 | lahvi, které mohou byt uloZeny v pistroji podle pokynd vyrobce.
* = Oddéleni -6°C nebo nizsi; *** = oddéleni mrazenych potravin -18°C nebo nizéi; EEER = prihradka na mrazené potraviny
-18°C nebo méné s minimalni kapacitou mrazeni.

"Jiné oddéleni" je oddélenijiné nez prihradka na vino urc¢ené ke skladovani urcitych potravin pri teploté vyssinez + 14°C.
Kapacita mrazeni je dosazitelna pro mnozstvi dané podle typu aplikace jen po pfechodu na trvaly provoz a nemdze se opako-
vat do 24 hodin. Dodrzujte specidlni pokyny pro provoz.

Klimatické hodnoceni SN: Spotrebic je urc¢en pro pouZziti pri teploté okolniho prostredi mezi + 10°C a +32°C

Klimatické hodnoceni N: Spotrebic je uréen pro pouziti pfi teploté okolniho prostredi mezi + 16°C a +32°C

Klimatické hodnoceni ST: Spotrebic je urcen pro pouZziti pfi teploté okolnino prostredi mezi + 16°C a +38°C

Klimatické hodnoceni T: Spotfebic je uréen pro pouziti pfi teploté okolniho prostredi mezi + 16°C a +43°C



cz Technicke udaje

Doplnkove technicke udaje
Napéti/ Frekvence

Vstupni proud (A)

Hlavni pojistka (A)

Chladici kapalina

Rozmeéry (v/$/h v mm)

220-240V ~/ 50Hz
1.8
16
R600a

1908/830/677
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Zakaznicky Servis

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily a sluzby zakaznickeho servisu Haier.

Mate-li se spotfebiCem né&jaky problem, podivejte se prosim nejprve do sekce RESENI
PROBLEMU.

Pokud tam nenajdete rfeseni, kontaktujte prosim

» mistniho prodejce nebo
nase evropské Servisni centrum (viz seznam telefonnich ¢isel nize) nebo

» sekce Service & Support na strankach www.haier.com, kde miZete aktivovat vas
servisni pozadavek a take najit Casto kladene dotazy.

v

Jesté, neZ budete kontaktovat nase Servisni centrum, zkontrolujte, zda mate nize uvede-
né informace.

Informace najdete na vykonnostnim stitku.
Typ
Vyrobni ¢islo

Zkontrolujte také Zarucnilist, ktery je dodavan spolu se spotfebi¢em pro pfipad reklama-
ce.

Servisni centrum pro Evropu

Zemé* Telefonni ¢islo Ceny
Haier Italie (IT) 199100912
Haier Spanélsko (ES) 902 509 123
» 14 Ct/Min mistnilinka
Haier Némecko (DE) 01805 393999 » max. 42 Ct/Min vsichni
ostatni
« 14,53 Ct/Min mistnilinka
Haier Rakousko (AT) 0820001 205 « max. 20 Ct/Min vsichni
ostatni
Haier Spojené kralovstvi 0333003 8122
(UK)
Heier, Francie (FR) 0980 406 409

* Pro daléi zemé prosim jdéte na www.haier.com
Haier Europe Trading S.r.l
Pobocka: SK
Westgate House, Westgate, Ealing
London, W5 1YY
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.

K&észonjuk, hogy Haier terméket vasarolt.

A készulék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el az aldbbi utasitédsokat. Az uta-
sitasok fontos informaciokat tartalmaznak, melyek segitenek abban, hogy a legjobban ki-
hasznalhassa keszuleket, valamint biztositsa a biztonsagos es helyes Uzembe helyezest,
hasznalatot és karbantartast.

Tartsa ezt a kézikdbnyvet kdnnyen hozzaférhetd helyen, hogy mindig megnézhesse a ké-
szUlek biztonsagos es helyes hasznalata érdekében.

Ha eladja a készuleket, melléekelje a kézikdnyvet, illetve ha elkoltodzik, hagyja a lakasban, és
mindenkeppen adja at ezt a kezikonyvet az Uj tulajdonosnak, hogy megismerhesse a ke-
szUléket és a biztonsagi figyelmeztetéseket.

Jelmagyarazat

Figyelem - Fontos biztonsagi utasitasok
Altalanos informaciok és tippek

Koérnyezetvedelmiinformacio
Hulladékkezelés

Segitsen a kdrnyezet és az emberiegészseg védelme-

ben. Helyezze a csomagolast megfeleld gyUjtdedeny-

be az Ujrahasznositashoz. Segitsen az elektronikus es
—

elektromos keészulékek hulladekanak Ujrahasznosita-
saban. Az ezzel a jelzéssel ellatott keészulekeket ne he-
lyezze a haztartasihulladék kozé. Jutassa el aterméket
a helyi yjrafeldolgozd Gzembe vagy vegye fel a kapcso-
latot az dbnkormanyzattal.

&FIGYELMEZTETES!

Sérilés vagy fulladasveszély!

A hitékdzegeket és gazokat professzionalis modon kell artalmatlanitani. A helyes le-
selejtezeskor ellendrizze, hogy a hUtdkor csdvezeteke nem serllt-e meg. Valasszale a
keészUléket az aramforrasrol. Vagja el az elektromos kabelt és selejtezze le. Tavolitsael a
talcakat és arekeszeket, valamint az ajtoreteszt és a tomitéseket, hogy megakadalyoz-
za a gyermekek és allatok bezarodasat a keszulekbe.

Arégikeészulékek meégrendelkeznek maradeék értékekkel. A kérnyezetbarat hulladékkeze-
les biztositja, hogy az ertékes nyersanyagok ujrahasznositasra keruljenek.

A szigeteld hab habositojakeént ciklopentant, az ozonra nem artalmas gyulékony anyagot
hasznalnak.

A hulladékka valt készulék szabalyszer(i elhelyezésével On segit elkeriiini a kdrnyezetre és
az emberi egeészsegre esetlegesen gyakorolt karos kdvetkezmenyeket.

Atermék Ujrahasznositésaval kapcsolatos tovabbirészletes informacidért vegye fel a kap-
csolatot a helyi varosi hivatallal, az On haztartasi hulladékkezel® szolgaltatojaval vagy az
Uzlettel, ahol a terméket vasarolta, es szakemberek kezelik.
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Biztonsagi informacio HU

Miel6tt bekapcsolna a késziléket, figyelmesen olvassa el a
kovetkezd biztonsagi utasitasokat!:

& FIGYELMEZTETES!

v

Az els6 hasznalat el6tt

Ellendrizze, hogy a készulek a szallitas soran nem serult-e meg.
Tavolitson el minden csomagolast eés taratsa a gyerekektdl tavol.
Varjon legalabb ket orat a keszulek Uzembe helyezese el6tt, hogy
a hutokaor teljes hatekonysaggal mikodhessen.

A készulek nehez, ezert mindig ket szemely kezelje.

Uzembe helyezés

A készuleket egy jol szelldztetett helyen kell elhelyezni. A készu-
lék felett legalabb 25 cm, a készulék korul pedig legalabb 10 cm
szabad hely maradjon.

& FIGYELMEZTETES!

>

Soha ne helyezze a hUtdszekrényt nedves kdrnyezetbe vagy
olyan helyre, ahol viz érheti. A froccsend vizet és a foltokat tiszta,
puha ruhaval tavolitsa el.

Ne helyezze a készuléket olyan helyre, ahol kdzvetlen napfény éri,
vagy hoforras (tlzhely, fUtdtest) kdzelébe.

A készUléket meéretének eés felhasznalasi modjanak megfeleld
helyre telepitse és vizszintezze.

Hagyja szabadon a keszulek es a beepitett rendszerek szell6z6-
nyilasait.

Ellendrizze, hogy az adattablan feltuntetett elektromos adatok
megfelelnek az aramforras adatainak. Ha nem, forduljon villany-
szerel6hoz.

Akeszulek 220-240V-on, 50 Hz-es halozaton mUkodik. Rendelle-
nes feszUltsegingadozas kodvetkeztében a készulék nem indulhat
el, vagy karosodhat a hdmerseklet szabalyozo vagy a kompresz-
szor,vagy mukddes kdzben rendellenes hangot adhat ki. Ebben az
esetben automata feszultseégszabalyozo telepitése szukséges.
Ne hasznaljon elosztot és hosszabbitot.

FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen elosztot vagy hordozhato tap-
egyseget a készulek hatuljara.
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» FIGYELMEZTETES: A készulék elhelyezesekor Ugyelien arra,
hogy a tapkabel ne szoruljon be és ne seruljdon meg.
» Atapkabelre ne lépjenra.

& FIGYELMEZTETES!

» Konnyen elérhetd, kulonallo, foldelt aljzatot hasznaljon aramfor-
raskent. A készuleket le kell foldelni.

» Csak az E %/esijlt Kiralysagban: A készulek tapkabelén harom
érintkezc’js% oldelt) dugasz talalhatd, amely a szabvanyos harom
erintkezds (foldelt) aljzatba illeszkedik. Soha ne vagja le vagy sze-
relje le a harmadik érintkezét (a foldelést). A készulek Gzembe he-
lyezése utan is elérhetének kell lennie a dugasznak.

» FIGYELMEZTETES: Ne okozzon serulést a hGtdkoron.

Napi hasznalat

» Akészuléek hasznalhato 8 éves és ennél nagyobb gyermekek altal,
valamint csokkentett fizikalis, erzékelési vagy mentalis keszsé-
gekkel rendelkezd szemelyek altal, va%y tapasztalattal es tudassal
nem rendelkezd szemelyek altal, ha Oket a biztonsagukert felelds
szemely a keszulék hasznalataval kapcsolatban téjekoztatassal
vag% iranymutatassal latta el.

Ne hagyja a gyermekeket a keszulekkel jatszani.

» A 3 es 8 ev kozotti gyermekek a hUtdbe pakolhatnak es szedhet-
nek ki, de nem engedhetd meg szamukra a hitdberendezések
tisztitasa vagy telepitése.

» Tartsatavola 3 évnélfiatalabb gyermekeket a keszulektdl, ameny-
nyiben nincsenek folyamatosan fellgyelet alatt.

» A tisztitasi és karbantartasi mulveleteket gyermekek felugyelet
nelkdl nem vegezhetik.

» A készuleket ugy kell elhelyezni, hogy a dugoaljzat hozzaférhetd
legyen.

» Ha féldgaz vagy mas gyulekony gaz szivarog a hitdszekrény ko-
zeleben: zarja el a szivargo gaz csapjat, nyissa ki az ajtokat es az
Ebkljatjokat, es ne huzza ki a hutdszekreny vagy mas keszulek tap-

abelet.

» Vegye figyelembe, hogy a készuleket 10 és 43°C fok kozotti kor-
nyezeti homersekleten vald Uzemeltetésre tervezték. Lehetse-

es, hogy a készuléek nem muUkodik megfeleléen, ha hosszuideig a
eltUntetett tartomanyon kivuli hémeérsekleten hagyjak.

» Ne helyezzen nem stabil targyakat (nehéz targyakat, vizzel telt
edényeket) a h(t&/fagyaszto tetejére, hogy elkerllje a leesé tar-
gyak okozta szemelyi serules, vagy a vizzel valo érintkezés miatt
az aramutes veszelyet.

» Ne huzza az ajto polcait. Az ajtd megddlhet, az Uvegrekesz lesza-
kadhat vagy a készulék eléreddlnet.



Biztonsagi informacio HU

& FIGYELMEZTETES!

» Csak a fogantyuknal fogva nyissa ki és csukja be az ajtot. Az ajto
es a szekreny kozotti res nagyon szUk. Ne tegye a kezét ezekre a
terUletekre, hogy elkerulje az ujjai becsipddéeset. Csak akkor nyis-
sa ki és csukja be a hUtbszekreny/fagyaszto ajtajat, ha nem allnak
gyermekek az ajtd mozgasi tartomanyaban.

» Sose taroljon palackos sort vagy italt, folyadéekokat Gvegekben és
dobozokban (a magas alkoholtartalmu szeszes italokon kivil), kU-
londsen szénsavas Uditditalokat a fagyasztoban, mert a fagyasz-
tas soran ezek felrobbannak.

» Ne taroljon robbanasveszelyes anyagokat, pl. gyulekony hajto-
anyagot tartalmazo aeroszolos palackokat ebben a keészulékben.

» Akészulekben ne taroljon gyogyszereket, bakteriumokat vagy ke-
miai anyagokat. A készUlék haztartasi berendezés. Nem ajanlott
pontos h&dmeérsekletet igenyld anyagok tarolasara.

» Ellendrizze az élelmiszer allapotat, ha a fagyasztdban felmelege-
dést tapasztal.

» Ne allitson be feleslegesen alacsony hémeérsekletet a hlitoszek-
renyben. Magas beallitasokon minusz hdmerseklet is elerhetd. Fi-
gyelem: Az Uvegek felrobbanhatnak.

» Ne érintse meg a fagyasztott termékeket nedves kézzel (visel-
jen keszty(t). Kuldéndsen ne fogyassza el azonnal a jégkrémeket
kdzvetlenul azutan, hogy kivette a fagyasztorekeszbdl. Fennall a
fagyasveszely vagy a fagyasi holyagosodas veszélye. ElsGsegeély:
tartsa azonnal folyd hideg viz ala. Ne huzza el!

» Ne érintse meg mukddés kdzben a fagyaszto tarolorekeszét, ku-
l6ndsen nedves kezzel ne tegye, mert a keze odafagyhat a felt-
lethez.

» Aramkimaradés soradn vagy tisztitas elétt a késziléket hiizzakia
dugaljzatbdl. Varjon legalabb 7 percet a keszulek ujrainditasaval,
mert a gyakori elinditas karosithatja a kompresszort.

& FIGYELMEZTETES!

Ne hasznaljon a gyarto ajanlasain kivuli elektromos berendezése-
ket a keszulék elelmiszertarolo részlegeiben.
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& FIGYELMEZTETES!

Karbantartas / tisztitas

» A gyermekek legyenek felugyelet alatt, ha tisztitjak vagy karban-
tartjak a készuleket.

» Aszokasos karbantartas eldtt valassza le a készuleket az elektro-
mos halozatrol. \/éq’on legalabb 7 percet a keszulek Ujrainditasa-
val, mert a gyakori elinditas karosithatja a kompresszort.

» A dugasznal és ne a kabelnél fogva huzza ki a keszuléket.

» Ne tisztitsa a készUléket kemény kefével, drotkefével, tisztito-
szerrel, benzinnel, amilacetattal, acetonnal és hasonlo szerves
oldatokkal, savakkal vagy lugos oldatokkal. Kerjuk, specialisan hi-
tégephez/fagyasztohoz tervezett tisztitoszert hasznél{'on akaro-
sodas elkerllese érdekében. Szukség esetén hasznaljon meleg
vizes szodabikarbonas oldatot - kordlbelul egy evokanal szoda-
bikarbonat tngen eqgy liter (vagy negyed gallon) vizhez. Alaposan
Oblitse at vizzel es tordlje szarazra. Ne hasznaljon suroloport vagy
mas suroloszert. A kivehetd részeket nem szabad mosogato-
gepben mosni.

» Ne kaparjale a zuzmarat €s a jeget eles targgyal. Ne hasznaljon
permetezo6t, elektromos fUtbeszkozt peldaul fitdtestet, hajsza-
ritot, goztisztitot vagy mas héforrast, hogy elkerdlje a mianyag
alkatreszek karosodasat.

& FIGYELMEZTETES!

Ne hasznél{]on mechanikus berendezéseket vagy egyeb eszkd-
zOket a kiolvasztas felgyorsitasahoz, mint amelyeket a gyarto
ajanlott.

» Ha a keszulek kabele sérult, a veszeélyhelyzet elkertlese erdeke-
ben ki kell csereltetni a gyartoval, vagy egy szakszerel6vel, vagy
egy megfelelben képesitett szakemberrel.

» Ne probalja meg egyedul megjavitani, szétszerelni vagy modosi-
tania keszuleket. Hajavitasra van szukseg, vegye fel a kapcsolatot
az Ugyfelszolgalattal.

» Ha a belsd teret megvilagito lampa serult, a veszélyhelyzet elke-
rulese erdekeben ki kell cseréeltetni a gyartoval, vagy e%y szaksze-
relével, vagy egy megfeleléen képesitett szakemberrel.

» Legalabb évente egyszer takaritsa le a port a készulek hatuljardl,

hogy elkerulje a tlzveszélyt, valamint az energiafogyasztas nove-
kedeseét.
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v

Ne szorja be vagy oblitse le a keszuléket tisztitas kdzben.
Ne hasznaljon vizpermetet vagy gbzt a keszulek tisztitasara.

Ne tisztitsa le a hideg Uvegpolcokat vag yuveg ajtokat forrd vizzel.
A hirtelen hémerseékletvaltozas miatt az Uveg eltorhet.

Ha készuleket huzamosabb id6re hasznalaton kivul hagyja, hagyja
nyitva, hogy ne kepz&djenek kellemetlen szagok a gep belsd
teréeben.

Tajekoztatas a hitégazrol

& FIGYELEM!

A készilék gyulékony hiitdkdzeget, IZOBUTANT (R600a) tartal-
maz. Ellendrizze, hogy a szallitas vagy az Uzembe helyezes soran
nem serult-e meg a hUtdkor. A szivargod hUtokdzeg szemserulést
vagy gyulladast okozhat. Serulés esetén tartsa tavol a nyilt lan-
got, alaposan szell6ztesse ki a helyiseget, ne dugja be vagy huzza
ki a keszulék vagy barmely mas keszuléek tapkabelet. Tajekoztassa
az Ugyfeélszolgalatot.

Ha a hUtdkozeg szembe kerUl, azonnal éblitse ki folyo vizzel, és
azonnal kerje szemorvos segitseget. FIGYELMEZTETES: A
hdtérendszerben magas nyomas van. Minden beavatkozas tilos.
Mivel az alkalmazott hitdkodzeg gyulekony, a készulek telepitesét,
kezeleset és szervizeléset az utasitasok szigoru betartasaval kell
vegezni; a keszulek leselejtezésehez keérje szakember vagy a
gyarto vevoszolgalatanak segitseget.

& FIGYELMEZTETES!

Jég-viz funkcioval rendelkezd hitdszekrenyek eseten kerjuk,
vegye figyelembe a kdvetkezd dolgokat:

Avizellatashoz nem csatlakoztathato keszulekek eseteben:
FIGYELEM: csak ivovizzel toltse fel

Avizellatashoz csatlakoztathatd keszulékek esetében:  Fl-
GYELMEZTETES[ Csak ivovizelldtashoz csatlakozzon.

Ha meg akarja tisztitani a vizvezetekeket, olvassa el a Felhaszna-
l6i kezikdnyvet. Ha barmilyen kérdése van, forduljon a vevészol-
galathoz.
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Javasolt hasznalat

A keszulek kizardlag otthoni eés hasonlo kortlmenyek kozotti hasz-
nalatra valo, mint pl.:

- a szemelyzet konyhai Uzletekben, irodakban és mas munkakornye-
zetben;

- paraszthazak és ugyfelek altal a széllodakban, motelekben és mas
lakohelyi kornyezetben;

- agy es reggeli tipusu kdérnyezet;

- vendeglatas es hasonld, nem kiskereskedelmi alkalmazasok.

» Haakeszuléket hosszuideig nem hasznalja, illetve csak a Sza-
badsag funkciot, vagy a Hutészekreny kikapcsolasa funkciot fogja
hasznalni:

- Vegye ki az elelmiszereket.

- Huzza ki a halozati kabelt.

- A viztartaly Uritese es tisztitasa.

- A fent leirtak szerint tisztitsa meg a készuléket.

- Tartsa nyitva az ajtokat, hogy megakadalyozza a rossz szagok
keletkezeset

» Az élelmiszerek vagy bor mindsegenek biztonsagos vedelme
erdekében, kérjuk, tartsa be a hasznalati utasitast.

» Akészuleket négyhetente erdemes kitakaritani a megfeleld kar-
bantartas erdekében, valamint hogy megakadalyozza a romlott
elelmiszerek okozta szagok keletkezéset. Mindig tartsa tisztan az
gjtotomitest.

(1.) Kérjuk, dorzsolje le a belsé és kuls6 a hlUtdszekreny, beleért-
ve az ajto tomiteset, polcot, Uveg polcokat, dobozokat, stb., egy
meleg vizbe martott puha tortlkdzédvel vagy szivaccsal (a meleg
vizhez semleges mososzert adhat hozza).

(2.) Ha folyadék véletlenul kifolyik, minden szennyezett alkatrészt
ki kell venni és folyd viz alatt meg kell tisztitani. A lemosast kove-
téen torolje szarazra.

(3.) Ha krém omlott ki (példaul olvadd jégkrém), kérjuk, tavolitsa el
az Osszes szennyezett alkatreszt, rovid idére helyezze korulbelul
40°C-os meleg vizbe, majd &blitse le folyd viz alatt, szaritsa meg
es helyezze vissza a hlUtébe/fagyasztoba.

(4.) Ha egy kis targy vagy alkatrész a h(tészekrény belsejébe kerUl
(a polcok vagy fiokok kdzeé), kis puha kefével szabaditsa fel. Ha
nem éri el az adott részt, keérjuk, Iépjen kapcsolatba a Haier szer-
vizzel.



Biztonsagi tanacsok HU

10

» Az élelmiszerek szennyezddésenek az elkerulése érdekében tart-

sa be a kdvetkezd utasitasokat:

- Ha az ajtot hosszu ideig nyitva tartja, az a keszulek hitdtereben
jelentés hdémeérseklet-novekedést okozhat.

- Tisztitsa meg rendszeresen az élelmiszerrel érintkezé felllete-
ket és a lefolyo-rendszer elérhetd részeit.

- Tisztitsa meg a viztartalyokat, ha azokat 48 6ran at nem hasz-
naltak; oblitse at a vizhaldzathoz csatlakozo rendszert, ha 5 napig
nem vettek vizet.

- Nyers hust es halat megfelelé tarolé dobozban taroljon a hi-
toszekrenyben/fagyasztoban ugy, hogy az ne érintkezzen es ne
cseppenhessen mas elelmiszerre. Az élelmiszerek mmosegenek
biztonsagos megovasa erdekeben az instant etelek és nyers hu-
sok/halak elkulénitve tarolandok.

- A ket csillagos fagyaszto rekeszek eléfagyasztott elelmiszerek
tarolasara, jegkrem tarolasara es keszitesere es jegkocka keszite-
sere alkalmasak.

- Az egy, kettd és harom csillagos rekeszek nem alkalmasak friss
élelmiszer fagyasztasara.

Ha a fagyasztot hosszabb iddre Uresen hagyjak, kapcsoljak ki,
olvasszak le, tisztitsak ki, szaritsak meg, és tartsak az ajtot nyitva,
hogy a keszulek belsejeben ne kepzddjon penesz.

A keszulek rekeszenek legmegfeleldbb részére vonatkozo reszle-
tek, ahol kulonféle tipusu élelmiszereket tarolhat, figyelembe véve
a keszuléek kulonbozé reszeiben talalhatd hdmerseklet eloszlast, a
kezikdnyv masik reszeben talalhatok.



HU Biztonsagi tanacsok

Hulladékkezelés

A terméken vagy annak csomagolasan talalhato szimbolum E
aztjelzi, hogy ez a terméek nem kezelhetd haztartasi hulladekkent.
A hasznalatbol kivont keszuléket a hulladékudvaron kell leadni, ahol
gondoskodnak az elektromos berendezesek Ujrahasznositasardl. A
hulladékka valt keszulek szabalyszerl elhelyezesével On segit elke-
rulni a kornyezetre €s az emberi egészségre esetlegesen gyakorolt
karos kovetkezmenyeket. A termék Ujrahasznositasaval kapcsola-
tos tovabbi reszletes informacioért vegye fel a kapcsolatot a helyi
dnkormanyzati hivatallal, az On haztartasi hulladékkezeld szolgal-
tatdjaval vagy az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.

Tekintettel arra, hogy a termeékben a hdszigetelest gyulekony gazok
biztositjak, a készUlék artalmatlanitasa érdekében forduljon sza-
kemberhez, vagy a gyarto vevészolgalatahoz.

& FIGYELMEZTETES!

Sérulés vagy fulladasveszély!

A hUtékodzegeket és gazokat professzionalis moédon kell artal-
matlanitani. A helyes leselejtezéskor ellendrizze, hogy a hUutokor
cs6vezeteke nem sérult-e meg. Valassza le a keszuléket az aram-
forrasrol. Vagja el az elektromos kabelt és selejtezze le. Tavolitsa el
a talcakat és a fiokokat, valamint az ajtoreteszt és a tomitéseket,
hogy megakadalyozza a gyermekek és allatok bezarodasat a keszu-
lekbe.
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Felhasznalasijavaslat HU

/\ VIGYAZAT!

| 1. Az ajto bezarasakor a bal ajton [évé fuggdleges ajtod-
@ szélnek befelé kell hajolnia (1).

- 5 Ha megprobalja bezarni a bal ajtot és a fluggdleges

' ajtoszel nincs behajtva (2), akkor elészoér hajtsa be,
® maskulénben az ajtd nekittédik a megerdsitd pant-
nak vagy a jobb ajtonak. Igy az ajtdszel megserulhet,
vagy szivargas léphet fel.

A keretben flitészal van. A felulet hémérséklete kis-
sé ndvekedhet, de ez normalis jelenség és nem be-
folyasolja a készulek mikodését.

Felhasznalasi javaslat

Ez a készUlék élelmiszerek hiitésére és fagyasztasara készult. A készUléket
kizardlag haztartasbeli es hasonld hasznalatra terveztek, mint Uzletek, irodak és
egyeb munkahelyek személyzeti konyhaja; farmhazak és a hotelek, motelek és
egyéb lakojellegl kdrnyezetek Ugyfelei, valamint szalldsado és étkeztetési szol-
galtatok. Kereskedelmivagy ipari felhasznalasra nem alkalmas. A készulék modo-
sitasa vagy megvaltoztatasa tilos. A nem rendeltetésszer’ hasznalat veszélyes
lehet és ajotallas elvesztéséveljar.

Szabvanyok és eléirasok C E

Ez a termék megfelel minden vonatkozo EU rendelet eldirasainak a megfeleld
harmonizalt szabvanyokkal egyutt, melyek a CE jeldles feltételei.

12



HU Termeékleiras

@ Megjegyzés

A mUszaki valtoztatasok és a kulénbdzd tipusok miatt az ebben a fejezetben levd abrak
eltérhetnek az On készuléktipusatol.

1
[ ]
= N, 6
2e \nr —
—] °
S 1
3 e - TOTALNO FROST = ! ® 3
A
4e
5e e 8
9e ® 10
B
10 e e 10
o 11
c ° 12
A: Hitoter B: Fagyasztoszekrény
1 Hatsolampa 9 Automatajegkeszitd
2 Ajtoszeél 10 Fagyasztorekesz
3 Ajtorekesz
4 Refrigerator talca C: Sajat zonarészleg
5 Viztartaly e .
6 Személy érzékeld 11 Sajat zéna talca
7 Uvegpolc 12 Sajat zéna fiok
8 Antioxidans zona
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Kezelbpanel HU

Kezelépanel
Gombok:
A HUtégép  hémérséklet  beallitasok/Super-Cool
(Gyorshutes) kivalaszto
B Sajat zona hdémeérséklet bedllitasok
O al C Fagyasztd hémérséklet bedllitasok/Fagyaszto kiva-
IO a2 laszto
A Fridge D Ice Maker (Jégkészitd) kivalasztd
e E Automatikus bedllitas kivalaszto
_ l:lﬂ_ b F Szolgaltatas kivalaszto
B _ | e G Kezel6panellezaras kivalasztd
My Zone
e c1 Jelzéfények:
| 1A €2 | a1 Szuper hideg funkcid
Freezer a2 Hutérekesz hémérséklet
b Sajat zonarészleghdmerseklete
c1l Gyorsfagyasztas funkcio
- c2 Fagyasztd rekesz hdmerseklet
d lce Maker (Jégkészitd) funkcid
p—1 I=T79 | & Autornatikus bealitas funkcid
o F Szolgaltatas funkcio
c (o — e g Kezeldpanellezaras
W ——
Fr——T sene
& —9g
G_—
3SecLock

Az elsé hasznalat eldtt

>

>
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Tavolitson el minden csomagoldanyagot, tartsa tavol 6ket a gyermekektdl, es he-
lyezze el &ket kdrnyezetbarat modon.

Tisztitsa meg a keszulek belsejet és kulsejet enyhe tisztitoszeres vizzel, mieldtt bar-
milyen élelmiszert helyezne bele.

A készulék vizszintezése és megtisztitasa utan varjon legalabb 2-5 orat, mieldtt az
elektromos halozathoz csatlakoztatna. Tekintse meg az UZEMBEHELYEZES részt.
Magas beallitassal hiitse el a rekeszeket, miel6tt behelyezi az eélelmiszert. A Nagy-
teljesitmeényl fagyasztas funkcio segit a fagyaszté részleg gyors lehltésében.

A hUtdszekreny és a fagyasztd hdmerseklete automatikusan 5° C, illetve - 18° C-ra
van allitva. Ezek az ajanlott beallitasok. Szlkseg esetén kézzel megvaltoztathatja
ezeket a beallitasokat. Lasd HOMERSEKLET BEALLITASA.



HU Hasznalat

Szemely érzékeld

A hitdszekrény személy érzékeld funkcioval rendelkezik. Ha a hUt&szekrény kozelében
egy személy tartézkodik, a kezelépanel felvillan.

Erintégombok

A kezeldpulton levé gombok erintégombok, melyek mar az ujjak enyhe érintésére is rea-
galnak.

Kapcsolja be/kia keszuléket.

A készUlek rogton bekapcsol, miutan az elektromos haldzathoz csatlakoztatta.

Amikor a készuléket elsé alkalommal helyezik Gzembe, az aktualis hiité és fagyasztd hé-
meérsékletek jelennek meg. A kijelzé villogni fog. Ha az ajtok zarva vannak ,30 masodperc
mulva kikapcsol.

Lehet hogy a panelzar aktiv.

@ Megjegyzeés

> Akészulék gyarilag az 5°C (hGt&szekrény) és a -18°C (fagyasztd) ajanlott hémérsék-
letekre van beallitva. Normalis kornyezeti hdmeérsékleti feltételek mellett nem kell be-
allitania a hémerseékletet.

» Haakeszuléket az elektromos halozatroél valo levalasztas utan ujbol bekapcsoljak, 12
orabais telhet, amig a helyes hémeérsekletet eléri.

Kikapcsolas el6tt Uritse kia keszUleket. A készulek kikapcsolasahoz hlzza ki a tapkabelt az
elektromos aljzatbol.

Panellezaras/nyitas

@ Megjegyzes &

A kezel6panel automatikusan zarolja magat aktivalas
ellen, ha az ajtéok zarva vannak eés 30 masodpercig 3Sec
nem nyomnak meg egyetlen gombot sem. A bealli-
tasokhoz a kezelépanelt fel kell oldani.

» Erintse meg a "G" gombot 3 méasodpercig, hogy a
kezelbpanel elemeit ne lehessen aktivalni. A ber-
regd riasztok és a kapcsolodo “g” indikator meg-
jelennek; a panelek megyvilagitasa kivan kapcsolva.
A gomb lenyomasakor az ikon villog, ha a panelzar
aktiv. A valtozas nincs folyamatban.

» A feloldashoz nyomja meg Ujra a gombot.

Készenlétimod

Akijelz& egy gomb megnyomasa utan 30 mp-cel automatikusan kikapcsol. A kijelzé auto-
matikusan zarolodik. Automatikusan vilagit egy gomb megnyomasakor vagy az ajto kinyi-
tasakor (a riasztaskor nem vilagit a kijelzd).

15
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Vélassza kia mUkodesi modot.

Lehetséges, hogy a kdvetkezd ket mod kdzul ki kell valasztania az egyiket a készulek
beadllitasahoz:

1) Automatikus beallitas Gzemmaod

Automatikus beallitas modban a készulek automatikusan be tudja allitani a hdmersékletet
a kornyezeti hémérséklettdl és a készulékben levé hémérsékletvaltozastol figgden. Ha

nincsenek kulonleges igenyei, ajanlatos az Automatikus beallitas Uzemmaodot hasznalni
(I&sd az Automatikus beallitds Uzemmad leiraséat).

2) Kézi Uzemmod:

Ha kezzel szeretne beallitani a keszulek hdmersekletét, mert egy bizonyos élelmiszert
tarol benne, akkor bedllithatja a hdmeérsékletet a hémérseklet beallito gombbal (lasd A
HOMERSEKLET BEALLITASA részt).

Ajto nyitva riasztas

Ha valamelyik hito ajto tobb mint 1 percig nyitva van, megszolal az ajto nyitva riasztdhang.
Ariasztot az ajto becsukasaval vagy a kezeldpanel megérintésevel lehet kikapcsolni. Ha az
ajto tobb mint 5 percig nyitva van, a hGtdszekreny és a kezeldpanel vilagitasa automatiku-
san kikapcsol.

Ahbémérséklet bedllitasa

Abels® hdmérsékletet az aldbbi tényezék befolyasoljak:
» Kornyezetihdmerseklet

Az ajtonyitas gyakorisaga

» Atarolt élelmiszer mennyisege

» AkeszUlék helye

>

A hUtdszekreny hdmersekletének beallitasa

1. Hablokkolvavana,G"gomb megnyomasaval old-

jakiapanelt.

Nyomja meg az "A" (HUt&szekrény) gombot a hi-
tészekreny kivalasztasahoz. A riasztd megszolal.
Megjelenitédik a hltdrekesz aktualis hdmersek-
lete.

Nyomja meg az "A" gombot a hitdszekreny
hémersekletenek beallitdsahoz. Min-
den gombnyomast hangjelzés kiser.
A hémeérséklet 1 °C-os lépesekben noveks-
zik a minimalis 1°C-rol a maximalis 9°C-ig,
ha tovabb nyomja a gombot, Ujra 1°C-ra valt.
A hité optimalis hémerseklete 5°C. A hidegebb
h&émeérseklet feleslegesen megndéveli az energia-
fogyasztast.

Ha 5 masodpercen belll nem nyom meg egyetlen
gombot sem, a beallitas automatikusan megerdsites-
re kerul.
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A fagyasztd hémeérseékletének beallitasa

1.

2.

Ha blokkolva vana,G" gomb megnyomasaval old-
jakiapanelt.

Nyomja meg a "C" (Fagyaszto) gombot a fagyasz-
to kivalasztasahoz. A riasztd megszolal. Megjele-
nitédik a fagyasztérekesz aktualis hdmérséklete.
Nyomja meg a "C" (Fagyasztd) gombot a fa-
gyaszto hémérseékletenek beallitasahoz.
Minden gombnyomast hangjelzes kiser.
A hémeérséklet 1 °C-os lépésekben ndvekszik
a maximalis -14°C-rol a minimalis -24 °C-ig, ha
tovabb nyomja a gombot, Ujra -14°C-ra valt.
A fagyaszto optimalis hémeérséklete -18 °C. A hi-
degegb h&dmeérseklet feleslegesen megndveli az
energiafogyasztast.

Ha 5 masodpercen belil nem nyom meg egyetlen
gombot sem, a beallitas automatikusan megerdsites-
re kerul.

@ Megjegyzes

A megfeleld reszlegben nem lehet beallitani a hémersékletet, ha egy masik funkcio
(Power-Freeze UNagyteljesitmény( fagyasztas), Super-Cool (Gyorshités), Szabadsag
vagy Automatikus Uzemmaod) van aktivalva vagy a kijelzé zarolva van. A megfeleld indi-
kator villogni fog a berregé hangjaval kisérve.

A Sajat zona rekesz hdmersekletéenek beallitasa

1.

Ha blokkolva van a ,G" gomb megnyomasaval old-
ja ki a panelt. Myomja meg a ,My Zone" gombot,
megszolal a csengd, majd lépjen be a MyZone be-
allitasi allapotba.

Minden gombnyomast  hangjelzés  kiser. A
h&émeérséklet 1 °C-os lépésekben ndvekszik, mini-
mum -20 °C-tdél + 5 °C-ig (fokonként beéallithato).
Ha 5 masodpercen bellul nem végez mlveletet, a
hémerseklet rogzul és a villogas leallt.

Jégkészités mod

1.

2.

3.

Ha blokkolvavana ,G"gomb megnyomasaval oldja
kia panelt.

Nyomja meg a D" gombot (Jégkészitd). A riaszto
megszolal.

A"d"jelzés vilagit, és a funkcio aktivalodik.

&
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Hasznalat HU
@ Megjegyzes

Felhivjuk figyelmét, hogy a jégkeészité csak addig fog mikodni, amig a fagyaszto el nem
éri -12 °C vagy ennél alacsonyabb h&émérsékletet. Lasd a kézikonyv ,Jégkészitd hasz-
nalataval kapcsolatos ovintézkedések” cimU részét. Ha modositania kell, vegye fel a
kapcsolatot vevdszolgalat munkatarsaival.

Automatikus beallitdas mod

1. 2. Automatikus bedllitas modban a készulék automatiku-
\‘ / san be tudja allitani a hdmérsekletet a kornyezeti h6-
| mérséklettd| és a készilékben levé hdmérséklet valto-

p — | zastol fuggden. A funkcio esetén nem szlkseges kezi
// LA\\ beavatkozas.
utp Set

Au A 1. Hablokkolvavana ,G"gomb megnyomasaval
oldja ki a panelt.

2. Nyomija meg az "E" (Automatikus beéllitds) gom-
bot. A riasztd megszolal.

3. Az'"e"jelzésvilagit, és a funkcid aktivalodik.
A fenti lépések ismétlésével vagy egy masik funkcio
kivalasztasaval ezt a funkciot Ujra kilehet kapcsolni.

@ Megjegyzes

Az automatikusan beallitott allapotban nem allithatja be a hlitési hémérsékletet; Az au-
tomatikusan beadllitott, a fagyasztasi és a gyorsfagyasztési allapotban a fagyasztasi h6-
mersekletet nem lehet beallitani

@ Megjegyzés

Az automatikus bedllitas alatt és a gyorsfagyaszto funkcio kivalasztasakor az automati-
kus beallitas funkcio automatikusan kilép; Ha a gyors fagyaszto allapotat nem valasztja
ki, és az automatikus beallitas funkciot valasztja, a gyorsfagyaszto funkcio automatiku-
san kilép.

Szolgaltatas funkcio

1. Hablokkolvavana,G"gomb megnyomasaval
oldja ki a panelt.

2
W=
——| 2. Nyomja megaz F (Serve) gombot. A riasztd meg-
~ O~ szolal.

SeL

sv 3. Az'"f"jelzés vilagit, és a funkcid aktivalodik.
A fenti lépések ismétlésével vagy egy masik funkcid

kivalasztasaval ezt a funkciot Ujra kilehet kapcsolni.
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Szuper - hideg funkcio

Kapcsolja be a Szuper hideg funkcidt, ha nagy mennyi-
segu élelmiszert fog behelyezni (példaul egy bevasar-
l&s utan). A Szuper hideg funkcié meggyorsitja a friss
elelmiszer hutéset, es megvedi a mar hitdszekrény-
ben levé drukat a nem kivant felmelegedeéstdl. A gyari
beallitas 1°C kdzelében van.

1. Hablokkolvavana ,G"gomb megnyomasaval
oldja ki a panelt.

2. Nyomja megaz "A" (Szuper hideg) gombot 3 ma-
sodpercig

3. A'"al"jelzés vilagit, és a funkcio aktivalodik.

A fenti lépések ismeétlésével vagy egy masik funkcio

kivalasztasaval ezt a funkciot Ujra kilehet kapcsolni.

@ Megjegyzes

Hasznalat
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A funkcioé automatikusan kikapcsol, ha a funkcio tébb, mint 4 éraja aktiv.

Gyorsfagyasztas funkcio

A friss élelmiszert a lehetd leggyorsabban le kell fa-
gyasztani. Ezzel 6rizhetd meg a legjobb tapertek,
megjelenés és iz. A Gyorsfagyasztas funkcid meg-
gyorsitja a friss élelmiszer fagyasztasat, és megve-
di @ mar hdtdszekrényben levo arukat a nem kivant
felmelegedestdl. Ha egyszerre nagy mennyisegu élel-
miszert szeretne lefagyasztani, ajanlatos a Gyorsfag-
yasztas funkciot 24 draval a fagyasztd hasznalata eldtt
bekapcsolni. A funkcid bedllitasdnak hémérseklete
-24°C alatt van.

1. Hablokkolvavana ,G"gomb megnyomasaval old-
jakiapanelt.

2. Nyomja meg a ,C" (Gyorsfagyasztas) gombot 3
masodpercig.

3. A'cl"jelzés vilagit, és a funkcio aktivalodik.
A fenti lépések ismétlésével vagy egy masik funkcio
kivalasztasaval ezt a funkciét Ujra kilehet kapcsolni.

@ Megjegyzes
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A Szuper Fagyaszto funkcio 50 ora elteltével automatikusan kikapcsol. A készulék ezutan

a korabban beallitott hémérsékleten Gzemel. .

& FIGYELMEZTETES!

Kikapcsolas elétt Uritse ki a készuléket. Amikor aktivalja a HUt8szekrény kikapcsolasa
funkciot, hagyja nyitva a hlit8szekrény ajtajat, a kellemetlen szag és penész keletkezé-

senek elkerllése érdekében.
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Hasznalat HU

Tippek a friss élelmiszerek tarolasahoz
Tarolas a hGtészekrenyben

>
>

>

AhUtészekrény hdmeérséklete 5 °C alatt legyen.

Aforro etelt elészdr szobahdmersekletre kell lehGteni, mieldtt behelyezné azt a hi-
tészekrénybe.

Ahltészekrényben tarolt élelmiszert meg kell mosni és meg kell szaritani.

Az élelmiszert megfelelben lezarva kell tarolni, hogy elkerllje a szagok keletkezését
€s az iz megvaltozasat.

Ne taroljon nagy mennyisegl élelmiszert. Az élelmiszerek kdzott hagyjon helyet,
hogy a hideg levegd aramolhasson korulottik, es jobb es egyenletesebb a hites.

A naponta fogyasztott élelmiszert érdemes a polc elején tarolni.

Hagyjon helyet az élelmiszerek és a belsé falak kozott, hogy a levegd szabadon ara-
molhasson. Ne tarolja az élelmiszereket a hatso falnak tdmasztva: az élelmiszer hoz-
zafagyhat a hatso falhoz. Kertlje el, hogy az élelmiszerek (kUlondsen az olajos vagy
savas élelmiszerek) kozvetlenll hozzaérjenek a belsé burkolathoz, mert az olaj/sav
szléTmarhatja abelsd burkolatot. Takaritsa fel az olajos/savas szennyezddest, hailyet
talal.

A hiitészekrény részben olvassza fel a fagyasztott élelmiszert. igy a fagyasztott élel-
miszer csokkenti a hUtbszekreny hdmersekletet es energiat takarit meg.

A gyumalcsok és zoldseégek, peldaul a cukkini, dinnye, papaja, banan, ananasz stb.
eresi folyamata felgyorsulhat a hltészekrényben. Ezert nem ajanlatos Oket a hi-
tészekrenyben tarolni. Azonban az erésen eretlen gyumolcsok erese bizonyos ideig
gyorsithato. A hagyma, fokhagyma, gydmbeér és mas gydkeres zoldségek szintén
szobah&émeérsékleten tarolhatok.

A hUtészekrenyben erezhetd kellemetlen szagok azt jelzik, hogy valami kiomlott es
takaritas szUkséges. Lasd a GONDOZAS ES TISZTITAS részt.

AkUIoNbOz6 élelmiszereket kuldnbdzd helyekre kell tenni tulajdonsagaik alapjan:

@ Megjegyzés

» Tartsa az elhelyezett élelmiszert a legvezetéktdl vagy az érzékeldktdl tobb mint 10

mm tavolsagra a hltéhatas biztositasa erdekeben.

Vaj, sajt, tojas, fUszerek, stb.
\ Tojas, beféttek, konzervek, fiszerek stb.
= E [talok és palackozott élelmiszerek.
| - - “J: Viz

Savanyitott élelmiszerek, konzervek stb.

® NW o N e

Hustermékek, nassolnivalo stb.

Szaraztészta, tej, tofu, tejtermeékek stb.

0 N O U AN

GyUmalcs, zoldség, salata stb.
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HU Hasznalat

Tarolas a fagyasztészekrényben

» Tartsaafagyasztoszekrény hdmersekletet -18 °C-on

» Afagyasztas eldtt 24 éraval kapcsolja be a Nagyteljesitmeényl fagyaszto funkciot, kis
mennyiségl élelmiszer esetén 4-6 drais elegendd.

> Aforro ételt el8szér szobahdmeérsékletre kell lehlteni, miel6tt behelyezné azt a fa-
gyasztoszekrenybe.

» Akis adagokra feldarabolt élelmiszer gyorsabban lefagy, kdbnnyebb kiolvasztani és el-
kesziteni. Az egyes adagok tbmege ne haladja meg a 2.5 kg-ot

» Ajanlatos becsomagolni az élelmiszert, miel6tt a fagyasztdba tenné azt. A csoma-
golas kulseje legyen szaraz, hogy megakadalyozza a zacskok dsszefagyasat. A cso-
magoldanyag legyen szagmentes, léegmentes, nem mérgezd.

» Az élelmiszerek lejaratanak elkerUlése érdekében kérjuk, irja fel a fagyasztas idejét,
az eltarthatosag idejet, valamint az elelmiszer nevet az élelmiszer csomagolasara.

» FIGYELEM!: A savak, alkdli és sos anyagok kimarhatjak a fagyaszto belsé feluletét.
llyen anyagokat tartalmazo élelmiszert (pl. tengeri halat) ne helyezzen koézvetlentl a
belsé fellletre. A fagyasztoban levd sos vizet azonnal fel kell takaritani.

» Nelépje tulaz élelmiszerek gyartok altal javasolt tarolasiidétartamat. Csak a szuksé-
ges mennyiségu élelmiszert vegye ki a fagyasztobol.

» Akiolvasztott élelmiszert gyorsan fogyassza el. A kiolvasztott élelmiszert nem sza-
bad Ujbdl lefagyasztani, kivéve ha el6szér megfézte, ellenkezé esetben ehetetlenné
valhat.

» Ne tegyen nagy mennyisegu friss élelmiszert a fagyasztoszekrénybe. Nézze meg a
fagyaszté fagyasztasi kapacitasat - lasd a MUSZAKI ADATOK részt vagy az adatokat
az adattablan.

» A fagyasztoban legalabb -18 °C 2-12 hénapig a tulajdonsagaiktol fuggden tarolha-
tok az élelmiszerek (pl. hus: 3-12 hénap, zdldségek: 6-12 honap)

» Friss élelmiszer fagyasztasakor kerulje el, hogy az hozzaérjen a mar fagyott élelmi-
szerhez. Fennall a felolvadas veszélyel!

Iparilag fagyasztott (mirelit) élelmiszer tarolasakor kbvesse az alabbi utmutatot:

» Mindigtartsa be a gyarto altal eléirt eltarthatosagiidét. Ne lépje tdl a megadott idét!

» Avasarlas es atarolas kozotti iddt probalja a lehetd legrovidebbre venni, hogy meg-
tartsa az élelmiszer minéseget.

» -18°Cvagy az alatt tarolt fagyasztott élelmiszert vasaroljon.

» Kerulje el az olyan élelmiszer vasarlasat, amelynek csomagolasan jég vagy derese-

deéstalalhato. - Ez aztjelzi, hogy talan a termék részben kiolvadt majd Ujra lefagyasz-
tottak - a hdmeérsékletemelkedés hatassal van az élelmiszer minésegére.

@ Megjegyzés

» Tartsa azelhelyezett elelmiszert a legvezetektdl tobb mint 10 mm tavolsagra a hité-
hatas biztositasa erdekeben.
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Berendezés HU

@ Megjegyzés:

Légaramlas tébb helyrél

A hutészekreny olyan rendszert tartalmaz, ahol a leve-
go tobb helyrdlis aramlik, a hideg levegd minden polc-
szinten kering. Ezzel egységes hdmeérseklet érhetd el,
igy az elelmiszerek hosszabb ideig eltarthatok.

Allithato polcok

A polcok magassaga a térolasiigényeinek megfeleléen
allithatok.

1. A polc athelyezéséhez elészor emelje fel a hatso
részét (1), majd huzza ki (2).

2. A behelyezéskor helyezze mindket oldalon a si-
nekre, es tolja be egészen hatra addig, amig nem
rogzil a ket oldalon levé résekben.

Ellendrizze, hogy a polc minden vége vizszintesen all-e.

Antioxidans zéna

Ez a funkcid az oxigént alacsony szinten tarthatja, hogy lelassitsa a gyimolcsodk és zold-
segek oxidacios folyamatat. Az élelmiszerek tarolasiidejének meghosszabbitasa.

Eltavolithatd Antioxidans zéna

Az Antioxidans zona kivehetd, igy kdnnyebb tisztitani:

1. AhUtétélca eltavolitasadhoz eldszor hizza ki (1), és
emelje fel a hatso élét (2).

2. Az Ujratelepitéshez a fentilépéseket forditott sor-
rendben hajtjuk veégre.

Eltavolithato hitétalca

A hutétalca kivehetd, igy konnyebb tisztitani:

1. A h(t6télca eltavolitasdhoz elészor emelje fel a
hatso részét (1), majd huzza ki (2).

2. Az Ujratelepitéshez a fentilepeseket forditott sor-
rendben hajtjuk vegre.



HU Berendezés

Eltavolithato ajtorekeszek

Az ajtorekeszek kivehetdk, igy kdnnyebb tisztitani dket:

Helyezze a kezét arekesz két oldalara, emelje fel (1), és
huzza ki (2).

Az ajtorekesz behelyezéséhez a fenti Iépéseket fordi-
tott sorrendben végezze el.

VALASZTHATO: OK-hdmérséklet jelzd

Az OK-hémérséklet jelzé segitségével meghatarozha-
t6 a +4 °C alattihdmeérseklet. Fokozatosan csdkkentse
a hédmérsékletet, ha a jelz&n nem olvashaté az "OK"
felirat.

@ Megjegyzés:

Lfe

| {o)

Ha a készuléket bekapcsoljak, 12 érabais telhet, amig a helyes hdmersekletet eléri.

Eltavolithato Fagyaszto doboz

A Fagyaszto doboz kivehetd, igy kdnnyebb tisztitani

1. AhUtétélca eltavolitasadhoz elészor hizza ki (1), és
emelje fel a hatso élet (2)

2. Az 6sszerakashoz a fenti lépéseket forditott sor-
rendben hajtjuk végre.

Eltavolithatd Fagyaszto doboz

A Fagyaszto doboz kivehetd, igy kdnnyebb tisztitani

1. AhUtétélca eltavolitdsahoz eldszor huzza ki (1), és
emelje fel a hatso éléet (2)

2. Az 6sszerakashoz a fenti lépéseket forditott sor-
rendben hajtjuk végre.
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Berendezés HU

A termék automatikus jégkeészitdje specialis viztartallyal van felszerelve. A felhasznalo

a vizet kdzvetlenul a viztartalyba onti. A jeg keszité gép hasznalata kényelmes és bizton-
Sagos.

- U Komponens jégkészitd
5 1. Viztartaly
*— 0
BUICICERHER 2. Automata jégkeszitd rekesz
WATER
. ol
I
Komponens viztartaly
1. Aviztartaly felsé csuszka fedele
2. Aviztartaly fels6 fedele
3. Viztartaly tomitégydrud
4. Gumicsé
5. Aviztartaly szivocsé szUré fedele
6. Aviztartaly szivocsd szUrd tomitese
7. Aviztartaly szivocsd szUré csatja
8. Viztartaly teste
1
N 8
1 Az Automata jégkészitd komponensei
| ® 1. Automatajégkészitd rekesz
2. Jegkanal
4 .
%w 3. Jegdetektor
$ Py ® 4. Jeghiok
2 3 4

@ Megjegyzés:

Az automatikus jegkeészitdt és a viztartalyt tisztitas céljabdl eltavolithatjuk, és akkor ve-
hetjuk ki, amikor a felhasznalonak nincs ra szlksege. Ismeételt felhasznalas elétt meg kell
tisztitani.
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Automata jégkészit6é hasznalata 1.
1. Viztartaly eltavolitasa:
Lassan emelje fel a viztartaly aljat,

2. Csusztassa el a viztarto felsd fedelet a viz feltolte-
sehez.U gyelien arra, hogy ne lepje tul a teljes viz-
vezetéket. Tegye vissza a viztartalyba. A viztartalyt
a helyére kell felszerelni, kildnben nem képes a viz
normal bejutasara.

3. Miutan a jegkészités befejezddott, a jeg eltavoli-

A jégfidk jegtéarold kapacitasat a jégdetektor automa-
tikusan allitja be. Amikor a tarolo eléri a meghatarozott
mennyiseget, hagyja abba a jégkészitést.

tasahoz haszndlja az ajandékzsakkal felszerelt jé-
gkanot.

@ Megjegyzés:

>
>
| 4

A viz toltésihémérséklete a viztartalyba nem haladhatja mega 60 °C-ot.

Ha télen tul alacsony a hémérséklet, a viztartalyban lévé viz megfagyhat.

Ha nincs viz a jegkeszitdben, neha hallhatja a vizszivattyu és a jegkeszitd mikodese-
nek hangjat. Ez teljesen normalis jelenség.

Ha el6szor hasznaljak, vagy tobb mint egy hete, az Ujonnan keszitett jegnek kulonds
szaga lehet. A jegkészités elétt el kell dobni az elsé jégkészitd jeget vagy meg kell
tisztitani ajégkeészitst.

Ha tul sok jég van a jégfiokban, akkor az nem képes jeget termelni, és a fiokot nem
lehet rendesen bezarni.

& FIGYELMEZTETES!

A viztartalyba csak ivoviz toltheto,
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Berendezés HU

@ Megjegyzés:

A viztartaly tisztitasa

1.

3.

Tolja a viztartaly felsé csuszéfedelet a megjelolt
helyzetbe, majd nyomja felfele,
Vegye le a viztartaly felsé fedelet.

Vegye le a gumi csovet, a viztartaly szivocsd szird
fedelét, a viztartaly szivocsd szlrd tomitéseét, a
viztartaly szivocsd szird csatjat.

Vegye le a tomitdgylrGt.

Tisztitsa meg a viztartalyt és annak alkatreszeit puha
szivaccsal, és tisztitas utan szerelje 6ssze a szétszere-
lés sorrendjéeben.

Az &sszeszerelési sorrend a szétszerelési sorrend forditottja.

1.
L\
A )
[
2.
A8
3.
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Ajégkészito tisztitasa

1.

Nyissa ki a bal oldali fagyasztdajtét. Forgassa balra
a jegkeszité doboz rogzitbgombijat, tartsameg a
jégkeészitd doboz fogantyujat, és lassan huzza kia
jéegkeészitst.

Forditsa meg ajégkészitd dobozt, hizza kia
jégkeszitd fehér gombjat, és vegye kiaz automa-
tikus jegkeszité dobozt.

Tisztitsa meg a jégkészitét és tisztitas utan sze-
relje &6ssze a szetszerelés sorrendjeben.



HU Berendezes
@ Megjegyzés:

1. A tisztitatlan viz hasznalata utan a jégdobozt idében meg kell tisztitani, miel&tt visz-
szahelyezik az automatikus jégkészitébe.

2. Avizellatd doboz, a belsé vizellatd doboz és a fedél tisztitasakor mossa ki a puha szi-
vacsot, és ne hasznaljon kefét vagy a szennyezédésmentesitd port . A makacs foltok
eltavolitasahoz higitott edenytisztitot hasznaljon, de mossa le vizzel.Ne hasznaljon
kemény keféket, acélkeféket, csiszoloanyagokat (példaul fogkrémet, szennyezédeés-
mentesité port stb.), szerves oldoszereket (példaul benzin, bananviz, aceton, alkohol
stb.), forro vizet vagy savat, lugot stb., ami mlanyag repedését okozhatja.

3. Az doboz alkatrészeit nem lehet mosni vizzel. Ha nedves, térélje le szaraz ruhaval.
Ellenkez& esetben a jégkészitd funkcid megseérul, ha az elektromos berendezés egy ré-
sze megvan toltve vizzel. Mivel a vizellatas automatikus, kérjuk, ne toltsén vizet a jeégké-
szité dobozba, amikor az be van szerelve.

Eltavolithatoé My Zone rekesz fidk

A My Zone rekesz fidkja tisztitas céljiabol eltavolithatd

1. Nyissakia My Zone rekesz ajtajat és vegye fel a
My Zone rekesz talcéjat.

2. Tavolitsa el a My Zone rekesz fiokjait.
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Apolas es tisztitas HU

& FIGYELMEZTETES!
Tisztitas el&tt huzza ki a halozati kabelt az aramforrasbadl.
Tisztitas
Akkor tisztitsa a készUléket, amikor kevés élelmiszer van benne, vagy amikor teljesen

Ures. A készUléket négyhetente érdemes kitakaritani a megfelel® karbantartas érdekeé-
ben, valamint hogy megakadalyozza a romlott élelmiszerek okozta szagok keletkezeset.

& FIGYELMEZTETES!

» Ne tisztitsa a készuleket kemeény kefevel, drotkefevel, tisztitoszerrel, benzinnel, ami-
lacetattal, acetonnal és hasonld szerves oldatokkal, savakkal vagy ligos oldatokkal.
Kerjuk, specialis hGtogep tisztitdszert hasznaljon a karosodas elkerutlese erdekeben.

» Ne szorja be vagy Oblitse le a keszUleket tisztitas kdzben.
Ne hasznaljon vizpermetet vagy gzt a keszulek tisztitasara.

» Netisztitsale a hideg Uvegpolcokat forrd vizzel. A hirtelen hémérsékletvaltozas miatt
az Uveg eltorhet.

» Ne érintse meg miUkoddés kdzben a fagyaszto taroldrekeszét, kuléndsen nedves kéz-
zel ne tegye, mert a keze odafagyhat a feltlethez.

» Felmelegedés eseten ellendrizze a fagyasztott élelmiszerek allapotat.

v

» Mindig tartsa tisztan az ajtétomitést.

» Semleges tisztitdszeres, meleg vizes szivaccsal to-
rolje le a keszulek belsejet es burkolatat.

1. Kerjuk, dorzsdlje le a belsd és kuls6 a hitdszek-
réeny, beleértve az ajto tomitéset, polcot, Uveg
polcokat, dobozokat, stb., egy meleg vizbe mar-
tott puha torulkoézével vagy szivaccsal (a meleg
vizhez semleges mososzet adhat hozza).

2. Ha taldlhatd kiomlott folyadék, tavolitson el min-
den szennyezett reszt, kdzvetlenl dblitse le aramlo vizzel, szaritsa meg es helyezze
vissza a hltébe.

3. Ha krém omlott ki (peldaul olvadod jeg krem), kérjuk, tavolitsa el az 6sszes szennye-
zettrészt, egy idére helyezze be ket korulbelll 40°C-os meleg vizbe, majd dblitse le
folyo viz alatt, szaritsa meg és helyezze vissza a hlitébe.

4. Haegy kis rész vagy alkatrész a hiitészekrény belsejébe szorul (a polcok vagy fidkok
kozé), kis puha kefével szabaditsa fel. Ha nem éri el az adott részt, kérjuk, lépjen kap-
csolatba a Haier szervizzel.

» Oblitsele, és tdrolje szarazra puha ruhaval.
» Ne tisztitsa a készulek egyetlen alkatreszet sem mosogatdgepben.

» Varjon legalabb 7 percet a készUlék Ujrainditasaval, mert a gyakori elinditas karosithatja
a kompresszort.

Leolvasztas

AhUtészekrény és afagyasztd leolvasztasa automatikus, nincs szikség kézi beavatkozas-
ra.
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HU Apolas és tisztitas

A LED-lampak cseréje

& FIGYELMEZTETES!

ALED lampa cserejet ne maga végezze el, csak a gyartd vagy annak megbizott szervize
végezhetiel a cserét.

Alampaban LED fényforras talalhato, amely alacsony energiafogyasztasu és hosszu ideig
mUkodokeépes. Barmilyen szokatlan mikodeés esetén vegye fel a kapcsolatot az Ggyfél-
szolgélattal. Lasd az UGYFELSZOLGALAT részt.

A ldmpa paraméterei:

HOtorekesz: 12V max 16 W
HOtérekesz: 12V max 2 W

Hosszu ideig hasznalaton kivdl

Ha a keszUléket hosszu ideig nem hasznalja, €s nem fogja hasznalni a Szabadsag funkciot,
vagy a HUt&szekrény kikapcsolasa funkciot:

» Vegye kiaz élelmiszereket.

HUlzza ki a haldzati kabelt.

Uritse és tisztitsa ki a viztartalyt

Afent leirtak szerint tisztitsa meg a készuleket.

Tartsa nyitva az ajtokat, hogy megakadalyozza a rossz szagok keletkezesét belul.

@ Megjegyzés

Csak akkor kapcsolja ki a készuléket, ha az feltétlentl szlkséges.

>
>
>
>

A készulék mozgatasa

1. Vegyekiaz 6sszes elelmiszert, és huzza ki a halozati kabelt.

2. Rogzitse a polcokat és a tobbi mozgod alkatrészt a hitészekrényben és a fagyaszto-
ban ragasztoszalaggal.

3. Ne dontse meg a hUtdszekrényt 45°-nal nagyobb mertekben, hogy elkerUlje a hGtd-
rendszer karosodasat.

& FIGYELMEZTETES!

» Ne emelje fel a készuléket a fogantyuinal fogva.
» Ne fektesse a készuléket vizszintesen a foldre.
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Hibaelharitas

HU

Szamos felmerilé problémat On is meg tud oldani killéndsebb szakértelem nélkul. Prob-
léema esetén kérjuk, ellendrizze az &sszes itt feltintetett lehetdséget, és kdvesse az alabbi
utasitasokat, mielStt felvenné a kapcsolatot a szervizzel. Lasd az UGYFELSZOLGALAT
reszt.

& FIGYELMEZTETES!

» Karbantartas elétt kapcsolja ki a keszuleket gy, hogy kihizza a dugaszt az elektro-

mos aljzatbol.

» Azelektromos berendezést csak képzett szakember javithatja, mert a nem megfele-
|6 javitasi munka jelentds kovetkezmenyes karokat okozhat.

» A veszely elkerllése érdekeében a serUlt halozati kabelt a gyartonak vagy megbizott
szervizenek, vagy egy hasonldan szakkepzett szemelynek ki kell cserélnie.

Probléma

A kompresszor nem
mUkodik.

A készulek tul gyak-
ran bekapcsol, vagy
nagyon hosszu ideig
kapcsol be.

A hitészekrény belseje
piszkos és/vagy budos.

30

Lehetséges ok

.

.

A halozati dugasz nincs bedugva az
elektromos aljzatba.

A készulék éppen leolvasztasi cik-
lusban van.

A belsé vagy a kulsé hémerseklet
tdlmagas.

A készUlék hosszu ideig ki volt
kapcsolva.

A készUlék ajtaja/fidkja nincs ren-
desen becsukva.

Az ajtot/fiokot tul gyakran vagy tul
hosszu ideig nyitottak ki.
A fagyasztoszekrény
sekleti beallitasa tul

hémér-
alacsony.

Az ajto/fiok tomitése piszkos,
elkopott, elszakadt vagy nem
illeszkedik.

Nem biztosithato az igényelt léga-
ramlas.

A hUtészekreny belsejét ki kell
tisztitani.

Erésillatu élelmiszer van a hi-
tészekrenyben.

Lehetséges megoldas

.

Csatlakoztassa az elektromos
dugaszt.

Ez normalis automatikus leol-
vasztas esetén.

Ebben az esetben normalis, ha
a keszllek tovabb van bekap-
csolva.

Altalaban 8-12 ¢raig tart, hogy a
készilek teliesen lehdljon.
Csukja be az ajtét/fiokot, és
biztositsa, hogy a keszulek
vizszintesen alljon, és ne legyen
élelmiszer vagy taroloedény az
ajtoé utjaban.

Ne nyissa ki az ajtét/fidkot tul
gyakran.

Allitsa magasabbra a h&émeér-
sekletet, amig egy megfeleld
hdtesi hémeérsékletet el nem
ér. 24 4raba is beletelhet, amig
a hltészekréeny hémerseklete
stabilla valik.

Tisztitsa meg az ajtd/fiok tomi-
tést, vagy cseréltesse kiaz Ugy-
félszolgalattal.

Biztositson medfeleld szelld-
zest.

Tisztitsa meg a hltészekrény
belsejét.
Csomagolja be az élelmiszert
alaposan.



HU

Probléma

Nincs elég hideg a *+ A hdémérséklet tul magasra van &l-

készulékben.

Tul hideg van a ke-
szulékben.

Dér képzédik a hi-
tészekrény belseje-
ben.

Deér kepzdédik a hi-
tészekrény kulsé
felUletén vagy az aj-
to(k) és a fidkok ko-
zOtt.

Erbtelies  jegese-
des és deresedes
tapasztalhatd a fa-
gyasztoszekréeny-
ben.

A szekreny oldalai
vagy az ajtoszel me-
legszenek.
Akészulek szokatlan
hangokat ad ki.

Lehetséges ok
litva.
Tul meleg elelmisze-
rek lettek behelyezve.

Tul sok élelmiszer lett behelyezve
egyszerre.

Az élelmiszerek tul kézel vannak
egymashoz.

A készulék ajtaja/fidkja nincs ren-
desen becsukva.

Az ajtét/fivkot tul gyakran vagy tul
hosszu ideig nyitottak ki.

A hémérséklet tul alacsonyra van
allitva.

A Nagyteljesitményl fagyasztas
funkcio be van kapcsolva, vagy tul
sokaig van bekapcsolva.

Az idgjaras tul meleg és tul paras.

A készulék ajtaja/fiokja nincs ren-
desen becsukva.

Az ajtét/fivkot tul gyakran vagy tul
hosszu ideig nyitottak ki.

Nyitva maradtak az elelmiszertaro-
|6 edények vagy folyadekok.

Az idgjaras tul meleg és tul paras.

Az ajté/fick nincs rendesen be-
csukva. A keszulekben levd hideg
es a kulsé meleg levegé kicsapodik.

Az élelmiszerek nincsenek megfe-
leléen becsomagolva.

A készulék ajtaja/fidkja nincs ren-
desen becsukva.

Az ajtét/fivkot tul gyakran vagy tul
hosszu ideig nyitottak ki.

Az ajté/fiok tomitése piszkos,
elkopott, elszakadt vagy nem
illeszkedik.

Valami megakadalyozza az ajtd/
fiok normalis becsukasat.

A készulék nem vizszintes talajon
all.
A készUlék valamihez hozzaér.

Hibaelharitas

Lehetséges megoldas

Allitsa alapallapotba a hémér-
sekletet.

Mindig hagyja az élelmiszereket
kihdIni, miel&tt betenné dket.
Mindig kis mennyisegl élelmi-
szert tegyen be egyszerre.
Hagyjon helyet az élelmiszerek
kozott, hogy a levegd aramolni
tudjon.

Csukja be az ajtét/fivkot.

Ne nyissa ki az ajtot/fiokot tul
gyakran.

Allitsa alapallapotba a hémér-
sekletet.

Kapcsolja ki a Nagyteljesit-
menyU fagyasztas funkciot

Novelie a hdmersekletet.
Csukja be az ajtét/fivkot.

Ne nyissa ki az ajtot/fiokot tul
gyakran.

Hagyja a forro eételeket szoba-
hémersékletdlre lendini, és fedje
le az élelmiszereket és folyade-
kokat.

Ez parasiddjaras esetén norma-
lis, a paratartalom csokkenése-
vel megvaltozik.

Ellendrizze, hogy az ajto/fidk
szorosan be van-e csukva.
Mindig jol
golja be az

csoma-
ételeket.

Csukja be az ajtot/fiokot.

Ne nyissa ki az ajtot/fiokot tul
gyakran.

Tisztitsa meg az ajtd/fivk tomi-
test, vagy cserélje ki Ujakra.
Helyezze at a polcokat, az ajto-
rekeszeket vagy a bent levd ta-
roloedényeket, hogy az ajté/fiok
be tudjon csukodni.

Ez normalis jelenség.

Allitsa be a labakat, hogy készu-
lek vizszintesen alljon.

Tavolitsa el a készulek kortl levd
targyakat.
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Hibaelharitas HU

Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas
Halk hang hallhato, « - « Eznormalis jelenseg.
hasonld az aramlo

vizhez.

Sipolas hallhato. A hUtészekrény ajtaja nyitva van. « Csukja be az ajtét, vagy kézzel

halkitsa el a riasztast.

Enyhe zUmmoges < Bekapcsolt a kondenzacio elharitd « Ez megakadalyozza a konden-
hallhato. rendszer. zaciot, normalis jelenseg.

A bels§ vilagitas ¢ Ahalozatidugasz nincs bedugvaaz « Csatlakoztassa az elektromos
vagy a hitérendszer elektromos aljzatba. dugaszt.
nem mukodik. « A haldzati kébel meg van serllve.
+ Ellendrizze a helyiség energia-
ellatasat. Hivjia fel a helyi aram-
+ ALED-eslampa elromlott. szolgaltatot!
«  Kérjuk, hivja fel a szervizt a lam-
pa kicseréléséhez.

Az aramellatas megszakadasa

Az aramellatéas megszakadasa esetén az elelmiszerek biztonsagosan hidegen maradnak
kb. 12 oran keresztul. Kévesse az alabbi tanacsokat, ha az aramellatas hosszabbideig tart,
kilondsen nyaron:

» Alehetd legkevesebb alkalommal nyissa ki az ajtét/rekeszt.
» Aramszinet esetén ne helyezzen tovabbi élelmiszert a készulékbe.

» Hakapott elézetes értesitést az aramszinetrél, és az 12 éranal hosszabb ideig fog
tartani, akkor készitsen jeget, és helyezze az egy edényben a hitészekreny felsé re-
szebe.

» AzaramszUnet utan azonnal vizsgalja at az élelmiszereket.

» Mivel az aramszunet vagy mas hiba miatt a hGt&szekreny hdmerseklete emelked-
ni fog, az élelmiszerek tarolhatdsagi idétartama és fogyaszthatdsagi ideje csdkkeni
fog. Mindenleolvadt élelmiszert azonnal el kell fogyasztani, meg kell féznivagy vissza
kell fagyasztani (ha lehetséges), hogy elkerUlje az egészségugyi kockazatokat.

Memoria funkcié aramkimaradas alatt

Az aram visszakapcsolasa utan a keszulek tovabbmUkodik azokkal a beallitasokkal, ame-
lyek az aramkiesés elétt voltak ervényben.
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HU Uzembe helyezés

Kicsomagolas

& FIGYELMEZTETES!

Akeszulék nehéz. Mindig legalabb ket szemely kezelje.
Tartsa tavol a csomagoloanyagokat a gyermekektdl, és helyezze el 6ket kornyezet-
barat modon.

Vegye ki a keészuléket a csomagolasabal.
Tavolitsa el a csomagolas minden részét.
Kornyezeti feltéetelek
A szoba hémérséklete mindig legyen 10 °C és 43 °C kdzott, mert ez hatassal lehet a ke-

szulekben levé hémérseékletre és az energiafogyasztasra. Ne helyezze a készUleket mas
hétermeld készulékek (sutdk, hitdszekrények) kozelébe szigetelés nélkul.

Helylgeny v 77 7 7 771

P

Helyigén az ajto nyitasakor:
D1=50 a
D2=934
D3=600 %
D4=1130
W1=830 W2
W2=1338

W1

D2

D4

Szellézésikeresztmetszet r

A készulek biztonsagi okokbol igenyelt szellézésenek
biztositasa érdekében vegye figyelembe a szellézési 10
keresztmetszet abran lathatd adatokat. A készulék

felettlegalabb 10 cm, a keszUlek kérul pedig legalabb
10 cm szabad hely maradjon. —

Akészulek elhelyezése 1. 2.

Akeészuléket sima, vizszintes felUletre kell helyezni.
1. Dontse akeszuleket enyhen hatra.
2. Aliitsa be alabakat a kivant szintre.

Ellendrizze, hogy az ajtopant feldli oldalon a faltdl valo V/
tavolsag legalabb 28 mm, hogy az ajté megfeleléen ki

tudjon nyilni. max 45°
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Uzembe helyezés HU

34

@ Megjegyzés

3. A stabilitas ellendrizhetd, ha atlosan megprobalja
megbillenteni a készuleket. Minden iranyba ugyan-
annyira kell enyhén billennie. Ellenkezd esetben
a vaz elgorbulhet, amelynek eredmenye az ajto-
tomitések szivargasa lehet. Az alacsony hatso
hajlam megkdnnyiti az ajtokeret bezarddasat; az
eredmeny esetlegesen szivargo ajtotomitések .
Az enyhe hatrafelé délés megkdnnyiti az ajtod be-
csukasat.

Az ajtok finombeallitasa

Ha az ajtok nincsenek egy szintben, ezt a szintklldonb-
seget az alabbiakkal lehet orvosolni:

A) Allithaté 1ab hasznalataval

Forgassa el az allithato labat a nyil irdanyanak megfelel&-
enalable-vagy felemelésére.

B) Aladtétlemezek hasznélatéaval

» Nyissa ki afelsé ajtot és emelje fel.

» Kézzel vagy fogd segitésgével dvatosan pattintsa
az (tartozék zacskoban mellékelt) alatéteket a ko-
zépsé pant fehér mlanyag gyUrdjébe. Ne karcolja
meg vagy horzsolja fel az ajtot.

C) Hasznalat

Ha a hUtdszekreny ajtajainak eltlsd és hatso része nem
azonos szinty, akkor az ajtod helyzetének beallitasahoz
forgassa el a beallitd gombot.

AhUtd jovébenihasznalata az egyenetlen ajto jelensege a tarolt elelmiszer sulyanak ko-
vetkeztében fordulhat elé. Ezutan igazitsa meg a fenti médszerek alkalmazasaval.



HU Uzembe helyezés

Véarakozasiidd

A karbantartast nem igenylé kendolaj a kompresszor
burkolatan belul talalhato. Ez az olaj atjuthat a zart cs6-
rendszerbe, ha a készulléket ferdén dontve szallitjak.
A készulék aramellatashoz vald csatlakoztatasa eldtt
varjon 2-5 orat, hogy az olaj visszakeruljon a kompresz-
szorba.

Elektromos csatlakoztatas

A csatlakoztatas el6tt ellenérizze, hogy

O

2h

» azelektromos halozat, az aljzat és a biztositek megfelel az adattablan lathato adatok-

nak.

» azaljazat foldelve van-e, és nincsen elosztd vagy hosszabbito.

» adugaszesazaljzat szorosan illeszkedik.

Csatlakoztassa a dugot megfeleléen szerelt konnektorba.

& FIGYELMEZTETES!

Aveszélyek elkerUlése érdekében a sérult tapkabelt kikell cseréltetniaz Ugyfélszolgalat-

tal (lasd a jotallasi jegyen).
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MUszaki adatok

Termek adatlap a 1060/2010 szamu EK rendeletnek megfeleléen

HU

Marka Haier
Modellnév / azonositd HFF-750CGBJ
A haztartasi hiitéberendezés kategorigja 7
Energiahatékonysagi osztaly At

A +++ (leghatékonyabb) D-ig (legkevésbé hatékony)

Energiafogyasztéasi értékek 2 298 kWh/ev
A teljes hUtdszekrény teljes netto kapacitasa 255L
ebbdla hité rekesz -
ebbdl abor tarolorekesz =
ebbdl pince-h&émerseklet rekesz =
ebbdl friss élelmiszer tarolo rekesz 255L

A borosivegek szama dsszesen ¥ -

A kétcsillagos rekesz teljies nettd kapacitasa 67 L
Ateljes fagyasztd szekrény telies nettod kapacitasa 98 L
Csillag kodolas *
"Mas rekeszek" tervezésihdmérséklete -
Abor részleg legalacsonyabb tarolasihémerseklete -
Fagymentes .
Tarolasiidé Uzemzavar esetéen 12h
Fagyasztasi kapacitas 12kg
Klimatikus besorolas "’ SN-N-ST-T

Kibocsatott zaj

Készulek tipusa

Magyarazat:

+lgen, alkalmazott

(1) Haztartasi hitési kategoriak:
Kategoria = Megnevezés

38dB(A)re 1 pW
szabadon &llo

1 =HUltészekrény egy vagy tobb tarolorekeszrel friss élelmiszerekszamara, 2 = Hltészekrény pince-hémérsékleti zonaval,
pince-hémérsékletd hiitdszekrény és bor tarold, 3 = Hitdszekrény hideg taroldzonaval és hitészekrény nulla csillag tartoval,
4 = Egycsillagos rekesszel ellatott hiitészekrény, 5 = kétcsillagos rekesszel ellatott hiitészekrény, 6 = haromcesillagos rekesszel
ellatott hiitészekrény, 7 = hiitészekrény-fagyasztd, 8 = fagyaszto, 9 = fagyasztolada, 10 = tébbcélu hlitészekrény és egyéb

hitdszekrények

(2) 24 oran at tartd szabvany megfeleldségivizsgélat eredményei alapjan. A tényleges fogyasztas a készulék hasznalatanak

modjatdl és helyétd! figg.

(3) Anévleges kapacitast a szokasos 0,75 |-es palackok szamaban adjak meg, amelyek a gyarto utasitasai szerint tarolhatok a

készulékben.

(4) * =-6°C rekesz vagy ennél alacsonyabb; *** = -18°C fagyasztott élelmiszer-rekesz vagy ennél alacsonyabb; ElER = -18°C

élelmiszer-fagyaszté rekesz, vagy ennél alacsonyabb, minimalis fagyasztasi kapacitassal.

(5) .Egyébrekesz™ olyan rekeszt jelent, amely nem bor tarolorekesz, és amely bizonyos élelmiszerek + 14°C-nal melegebb

tarolasara szolgal.

A fagyasztasikapacitas az alkalmazas tipusanak megfelelé mennyiség esetén csak az allando mukodésre valtas utan érhetd
el, és 24 6ran belul nemismételhetd meg. Kérjuk, vegye figyelembe a kezelési utasitast.

Klimatikus besorolas SN: Ez a készulék + 10°C és + 32°C kdzotti kdrnyezeti hémérsékleten hasznalhato.

Klimatikus besorolas N: Ez a készulék + 16°C és + 32°C kozotti kornyezeti hémérsékleten hasznalhato.

Klimatikus besorolas ST: Ez a készulék + 16°C és + 38°C kozotti kornyezeti hdmeérsékleten hasznalhato.

Klimatikus besorolas T: Ez a készulék + 16°C és + 43°C kozotti kornyezeti hémérsékleten hasznélhato.



HU MUszaki adatok

Tovabbi mUszaki adatok
FeszUltseg/ frekvencia
Bemenetiaram (A)
Halozati biztositek (A)
HUtokodzeg

Méretek (Sz x Mé x Ma, mm)

220-240V ~/ 50Hz
1.8
16
R600a

1908/830/677
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Ugyfélszolgalat HU

Ugyfélszolgalat

A Haier Ugyfélszolgédlatot és eredeti pdtalkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha problémaja van a készulékével, kérjik, elészor nézze meg a HIBAELHARITAS cimdi fe-
jezetet.

Ha nem taldl ott megoldast, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot
» ahelyikeresked&jével vagy

> eurdpaitelefonos szervizkdzpontunkkal (Iasd a telefonszamok listajat alabb) vagy

» aService & Support (Szerviz és tdmogatas) részt a www.haier.com weboldalon, ahol
jelezheti szervizigényét, valamint megtalaljia a Gyakran Ismételt Kérdéseket is.

Amikor felveszi a kapcsolatot a szervizzel, készitse eld a kdvetkezd adatokat.
Az informacidkat az adattablan talalhatja meg.

Tipus

Gyariszam

Tovabba ellendrizze a termékhez mellékelt jotallasijegyet, ha a terméek még garancialis.

Europai telefonos szervizk6zpont

Orszag* Telefonszam Dij
Haier Olaszorszag (IT) 199100912
Haier Spanyolorszag (ES) 902 509123

« 14 Ct/perc vezetekes

Haier Németorszag (DE) 01805393999 ey

+ 14,53 Ct/perc vezetékes

Haier Ausztria (AT) 0820001 205 max. 20 Ct/perc egyéb

Haier Egyesiilt Kiralysag
(UK)
Haier Franciaorszag (FR) 0980 406 409

03330038122

* A tobbi orszagokert keresse fel a www.haier.com weboldalt.
Haier Europe Trading S.r.l
Branch UK
Westgate House, Westgate, Ealing
London, W5 1YY
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Multumim RO

Va multumim pentru ca ati achizitionat un produs Haier.

Cititi aceste instructiuni cu atentie inaintea folosirii echipamentului. Instructiunile contin
informatii importante care va vor ajuta sa beneficiati din plin de echipamentul dvs. si sa
asigurati o instalare, o utilizare si o Intretinere adecvate si sigure.

Pastratiacest manuallaindemana ca sa il puteti consulta pentru folosirea adecvata a echi-
pamentului.

Daca vindeti echipamentul, il dati altcuiva sau il Iasati in casa dupa mutare, asigurati-va ca
dati mai departe si acest manual pentru ca noul proprietar sa se familiarizeze cu echipa-
mentul si cu avertismentele de siguranta.

Legenda

Avertisment - informatii importante referitoare
la siguranta

Informatii generale sirecomandari

Informatii legate de mediu
Eliminarea

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane.

Puneti ambalajul in containerele adecvate pentru re-

ciclare. Ajutati la reciclarea deseurilor provenite din
—

echipamentele electrice si electronice. Nu eliminati
echipamentele marcate cu acest simbol impreuna cu
gunoiul menajer. Returnati produsul la unitatea de re-
ciclare locala sau contactati administratia municipala.

&AVERTISMENT!

Risc de ranire sau sufocare!

Agentii frigorifici si gazele trebuie debarasate in mod profesionist. Asigurati-va ca tevile
circuitului de refrigerare nu sunt avariate inainte de debarasare. Deconectati echipa-
mentul de la reteaua de alimentare cu energie. Taiati cablul de alimentare si aruncatl l.
Indepartau rafturile si sertarele, precum si cremona si chederele, pentru a evita situatia
in care copiii sau animalele de companie raman inchise inguntrul echipamentului.

Echipamentele vechi mai au inca o anumita valoare reziduala. O metoda ecologica de eli-
minare va garanta ca materiile prime valoroase pot fi recuperate si utilizate din nou.

Ciclopentanul, o substanta inflamabila care nu este nociva pentru ozon, este folosit ca un
expandor pentru spuma poliuretanica.

Asigurandu-va ca acest produs este aruncat corect, veti putea evita posibilele consecinte
negative pentru mediu si pentru sanatatea umana care ar putea fi provocate.

Pentru mai multe informatii despre reciclarea acestui produs, contactati autoritatile loca-
le, serviciul de salubritate sau magazinul de unde ati achizitionat produsul, gestionat de
profesionisti.
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Informatii despre siguranta RO

Inainte de pornirea echipamentului pentru prima oara, cititi
urmatoarele indrumari referitoare la siguranta!:

& AVERTISMENT!

Inainte de prima utilizare

Asigurati-va ca nu exista avarii in urma transportului.

Indepartati toate ambalajele si nu le lasati laindemana copiilor.
Asteptati cel putin doua ore inainte sa instalati echipamentul pen-
tru ava asigura ca circuitul de refrigerare este eficient.

Manevrati echipamentul cu ajutorul a cel putin inca unei persoane,
deoarece este greu.

Instalare

Echipamentul trebuie sa fie plasat intr-un loc bine aerisit. Asigu-
|rafgi un spatiu de cel putin 10 cm deasupra siin jurul echipamentu-
Ui.

& AVERTISMENT!

Nu pozitionati niciodata echipamentul intr-o zona umeda sau un

loc in care poate fi stropit cu apa. Curatati si uscati stropii de apa

si petele cu o carpa moale si curata.

Nu instalati echipamentul in lumina directa a soarelui sau langa

surse de caldura (de exemplu, sobe, radiatoare).

Instalati si nivelati echipamentul intr-o zona adecvata dimensiunii

si scopului acestuia.

Mentineti duzele de ventilatie din carcasa echipamentului sau din

structura integrata neblocate.

Asigurati-va ca informatiile electrice de pe placuta indicatoare

suntin acord cu sursa de alimentare. In caz contrar, contactati un

electrician.

Echipamentul este actionat de o sursa de alimentare de 220-240

V c.a./50 Hz. Fluctuatii neobisnuite de tensiune pot crea proble-

me la pornirea echipamentului sau pot deteriora controlul tem-
eraturii sau compresorul, sau pot duce la un zgomot neobisnuit

In timpul functionarii. In acest caz, va trebui montat un regulator

automat.

Nu folositi adaptoare de prize si prelungitoare.

AVERTISMENT: Nu amplasati prize portabile multiple sau surse

de alimentare portabile in partea din spate a aparatului.



RO Informatii despre siguranta

» AVERTISMENT: La pozitionarea aparatului, verificati daca si ca-
blul de alimentare este prins sau deteriorat.
» Nu calcati pe cablul de alimentare.

& AVERTISMENT!

» Folositi o priza separata cu impamantare pentru sursa de alimen-
tare care este usor accesibila. Echipamentul trebuie impamantat.

» Doar in Marea Britanie: Cablul de alimentare al echipamentului
este dotat cu un stecar cu 3 fire (impamantare) care se potriveste
unei prize standard cu 3 fire (impamantare). Nu tadiati sau nu de-
conectati niciodata al treilea fir (impamantarea). Dupa instalarea
echipamentului, stecarul trebuie sa fie accesibil.

» AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul de agent frigorific.

Utilizare zilnica

» Acest echipament poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani
si persoane cu capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa
sau care nu au experienta si nu sunt familiarizate cu echipamentul
daca acestea sunt supravegheate sau li se ofera instructiuni pri-
vind utilizarea echipamentului intr-o maniera sigura si inteleg pe-
ricolele implicate.

» Copiii nu trebuie sa se joace cu echipamentul.

» Copiii cu varsta cuprinsaintre 3 si 8 anili se permite saincarce sisa
descarce, dar nu le este permis sa curete sau sa instaleze apara-
tele frigorifice.

» Nu lasati copiii mai mici de 3 ani sa foloseasca echipamentul cu
exceptia cazuluiin care sunt supravegheatiin permanenta.

» Curdtarea si operatiunile de intretinere realizate de utilizator nu
vor firealizate de copii nesupravegheati.

» Aparatul trebuie sa fie pozitionat astfel incat priza trebuie sa fie
accesibila.

» Daca gazul de huila sau alt gaz inflamabil se scurge in vecinatatea
echipamentului, opriti valva gazului care prezinta scurgeri, deschi-
detiusile siferestrele, nu scoateti sinuintroducetiin priza cablulde
alimentare al frigiderului/congelatorului sau al altor echipamente.

» Observatifaptul ca echipamentul este configurat pentru functio-
nare intr-un interval de temperatura ambientala intre 10 si 43 °C.
Este posibil ca echipamentul sa nu functioneze adecvat daca este
lasat pentru o perioada lunga de timp la o temperatura mai mare
sau mai mica de intervalul indicat.

» Nu plasatiarticole instabile (obiecte grele, containere pline cu apa)
deasupra frigiderului/congelatorului, pentru a evita ranirea cauza-
ta de cadere sau electrocutarea cauzata de contactul cu apa.

» Nu trageti de politele usii. Usa se poate inclina, raftul pentru sticle
poate sa iasa sau echipamentul se poate rasturna.
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& AVERTISMENT!

>

Deschideti si inchideti usa doar cu manerele. Spatiul liber dintre
usa si carcasa este foarte ingust. Nu puneti mainile in aceste zone,
pentru a evita prinderea degetelor. Deschideti sau inchideti usile
frigiderului/congelatorului doar atunci cand nu exista copii in raza
de actiune a miscarii.

Nu stocati bere sau bauturi racoritoare in sticla, lichide in sticle
sau borcane (in afara de bauturi puternic alcoolizate) mai ales ba-
uturi carbogazoase in congelator, decarece acestea vor exploda
in urma congelarii.

Nu depozitati substante explozive, cum ar fi cutii de aerosoli, cu
agent de propulsie inflamabill, in acest aparat.

Nu stocati medicamente, bacterii sau agenti chimici in echipa-
ment. Acest echipament este aparatura casnica. Nu este reco-
mandat pentru a stoca materiale care necesita temperaturi stric-
te.

Verificati starea alimentelor in cazul in care s-a produs incalzirea
congelatorului.

Nu setati o temperatura scazuta in compartimentul frigiderului,
daca nu este necesar. Temperaturile negative pot aparea la setari
inalte. Atentie: Sticlele se pot sparge.

Nu atingeti alimentele congelate cu mainile ude (purtati manusi).
Mai ales nu mancati inghetata pe bat imediat dupa ce ati scos-o
din compartimentul congelatorului. Exista riscul de inghetare sau
de aparitie a degeréturilor. PRIMUL ajutor: punetiimediat sub apa
rece. Nu trageti!

Nu atingeti suprafata interioara a compartimentului de stocare al
congelatorului atunci cand este in functiune, mai ales cu mainile
ude, deoarece va pot ingheta mainile pe suprafata.

Scoateti din priza echipamentul in cazul uneiintreruperi de cu-
rent sau inainte de curatare. Asteptati cel putin 7 minute inainte
de a reporni echipamentul, deoarece pornirile frecvente pot
avaria compresorul.

& AVERTISMENT!

Nu utilizati echipamente electrice in interiorul compartimentelor
de depozitare a alimentelor ale echipamentului, daca acestea nu
sunt de tipul recomandat de producator.
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& AVERTISMENT!

Intretinerea/curatarea

>

>

Asigurati-va ca supravegheati copiii daca efectuati operatiuni de
curatare sau intretinere.

Deconectati echipamentul de la reteaua de energie electrica ina-
inte sa efectuati operatiuni de intretinere. Asteptati cel putin 7 mi-
nute nainte de a reporni echipamentul, deoarece pornirile frec-
vente pot avaria compresorul.

Tineti de stecar, nu de cablu, atunci cand scoateti echipamentul
din priza.

Nu curatati echipamentul cu Ferii dure, perii de sarma, detergent
pudra, benzing, acetat de amil, acetona si solutii organice similare,
acid sau solutii alcaline. Curatati cu un detergent special pentru
frigider/congelator pentru a evita avarierea. Eventual, utilizati o
solutie de apa calda si bicarbonat de sodiu - aproximativ o lingura
de bicarbonat de sodiu la un litru de apa. Clatiti temeinic cu apa si
uscati. Nu folositi prafuri de curdtat sau alte substante abrazive de
curatare. Nu spalati piesele detasabile in masina de spalat vase.

Nu degajati gheata cu obiecte ascutite. Nu folositi sprayuri, radia-
toare electrice, foehnuri, echipamente de curatat cu aburi sau
alte surse de caldura pentru a evita avarierea pieselor din plastic.

& AVERTISMENT!

>

>

Nu utilizati dispozitive medicale sau alte mijloace pentru a acce-
lera procesul de decongelare decat cele recomandate de produ-
cator.

In cazul in care cablul de alimentare electrica este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, reprezentantul sau de ser-
vice sau persoane cu calificari similare pentru a evita orice pericol.

Nu incercati sa reparati, dezasamblati sau modificati echipamen-
tul singuri. In caz de reparatie, contactati departamentul nostru
de relatii cu clientii.

In cazul in care se ard becurile, acestea trebuie inlocuite de pro-

ducator, reprezentantul sau de service sau persoane cu calificari
similare pentru a evita orice pericol.

Eliminati praful din spatele unitatii cel putin o data pe an pentru
a evita pericolul de incendiu, precum si un consum mai mare de
energie.
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» Nu folositi spray si nu clatiti echipamentul in timpul curatarii.
» Nu folositi spray cu apa sau jet pentru a curata echipamentul.

» Nu curatati politele de sticla rece cu apa fierbinte. Schimbarea
brusca de temperatura poate provoca spargerea sticlei.

» Daca nu utilizati aparatul pentru o perioada indelungata, lasati-I
deschis pentru a preveni acumularea de mirosuri neplacute in
interior.

Informatii despre gazul de refrigerare

& AVERTISMENT!

Echipamentul contine agent frigorific inflamabil IZOBUTAN
(R600a). Asigurati-va ca circuitul de refrigerare nu este avariat in
timpul transportului sau instalarii. Scurgerile de agent frigorific
pot provoca vatamari ale ochilor sau se pot aprinde. Daca a
survenit o avarie, tineti echipamentul departe de surse de foc
deschis, ventilati bine incaperea, nu scoateti sinu introduceti in
priza stecarul echipamentului sau alte stecare. Informati serviciul
de relatii cu clienti.

In cazulin care ochiiintra in contact cu agentul frigorific, clatiti
imediat cu apa curenta si sunatiimediat un medic. AVERTIS-
MENT: Sistemul de refrigerare este sub presiune ridicata. Nu-I
manipulati. Deoarece este utilizat agent frigorific inflamabil,
instalati, manevrati siintretineti aparatul strict in conformitate cu
instructiunile si contactati agentul specialist sau serviciul nostru
post-vanzare pentru eliminarea aparatului.

& AVERTISMENT!

Pentru frigiderele cu functie de apa cu gheata, acordati atentie
urmatoarelor avertizari:

Pentru aparatele care nu vor fi conectate la reteaua de apa:
AVERTISMENT: umpleti numai cu apa potabila.

Pentru aparatele care vor fi conectate la reteaua de apa:
AVERTISMENT: conectati numaila reteaua de apa potabila.
Daca doriti sa curatati sistemul pentru apa, consultati manualul
de utilizare. Daca avetiintrebari, contactati serviciile postvanzare.
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Utilizare prevazuta

Acest aparat este destinat utilizarii in gospodarii si cu aplicatii simila-
re precum

I_ zonele de bucatarie din magazine, birouri si alte medii de

ucru;

- ferme si de catre clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential;

- medii de tip Fensiune;

- catering si alte aplicatii non-retail.

» Daca echipamentul nu este folosit o perioada lunga de vreme
siveti folosi doar functia Holiday (vacanta) sau functia de oprire
pentru frigider/congelator:

- Scoatetialimentele.

- Scoateti cablul de alimentare din priza.

- Goliti si curatati rezervorul de apa.

- Curatati echipamentul asa cum este descris mai sus.

- Tineti usile deschise pentru a impiedica crearea de mirosuri
neplacute inauntru.

» Pentru a asigura pastrarea in conditii de siguranta a produselor
alimentare sau a vinului, respectati aceste instructiuni de utilizare.

» Echipamentul trebuie curatat cel putin o data pe luna pentru oin-
tretinere buna si pentru a evita acumularea mirosurilor neplacute.
Pastrati mereu garnitura usii curata.

(1.) Curatatiinteriorul si exteriorul frigiderului, inclusiv garnitura
usii, suporturile de usa, rafturile din sticla, cutiile siasa mai depar-
te,

CU un prosop moale sau un burete inmuiat in apa calda (puteti
adauga detergent neutru).

(2.) In'cazulincare lichidele sunt varsate accidental, toate com-
ponentele contaminate trebuie indepartate si plasate sub apa
curenta. Dupa spalare, stergeti si uscati.

(3.) Daca se varsa crema (cum ar fi crema dupa topirea inghe-
tatei), Indepartati toate partile contaminate, puneti-le untimp

in apa caldala 40 °C, apoi clatiti cu apa, uscati si punetiinapoiin
frigider/congelator.

(4.% Daca unele componente sau piese mici patrund in interiorul
frigiderului (intre rafturi sau sertare), utilizati o perie mica simoale
pentru ale scoate. Daca nu puteti sa ajungetila acea piesa, con-
tactati serviciul tehnic Haier.
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» Pentru a evita contaminarea alimentelor, respectati urmatoarele

10

instructiuni:

- Deschiderea usii pentru perioade lungi de timp poate determina
o crestere semnificativa a temperaturii in compartimentele apa-
ratului.

- Curatatiin mod regulat suprafetele care pot veniin contact cu
sistemele de alimentare si de scurgere accesibile.

- Curatatirezervoarele de apa in cazul in care nu au fost utilizate
timp de 48 de ore; spalati sistemul de apa conectat la o sursa de
apain cazulin care apa nu a fost trasa timp de 5 Zile.

- Depozitati carnea cruda si pestele in recipiente adecvate in frigi-
der/congelator, astfelincat acestea sa nu intre in contact cu alte
produse alimentare sau sa curga

pe acestea. Pentru a asigura pastrarea in siguranta a produse-
lor alimentare, alimentele instant si carnea cruda/pestele se vor
depozita separat.

- Compartimentele de doua stele pentru alimentele congelate
sunt adecvate pentru depozitarea

alimentelor pre-congelate, depozitarea sau producerea ingheta-
tei si cuburilor

de gheata.

- Compartimentele cu una, doua sau trei stele nu sunt adecvate
pentru

inghetarea alimentelor proaspete.

Daca aparatul frigorific este lasat gol pentru perioade lungi de
timp,

opriti-1, decongelati-I, curatati-1, uscati-I silasati usa deschisa
pentru a preveni

dezvoltarea de mucegaiin interiorul aparatului.

Detalii privind cea mai adecvata parte din compartimentul apara-
tului unde anumite tipuri de alimente sa fie depozitate, avandin
vedere distributia temperaturii care poate sa fie prezentain
diferite compartimente ale aparatului se afla in cealalta parte a
manualului.
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Eliminarea

Simbolul Kde pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca este
interzisa eliminarea acestui produs ca deseu menajer. In schimb,
acesta trebuie

predat punctului de colectare corespunzator pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ca acest
produs este

aruncat corect, veti putea evita posibilele consecinte negative pen-
tru sanatatea mediului si cea umana, care ar putea

fi provocate de tratarea incorecta a deseurilor rezultate in urma
casarii acestui produs. Pentru mai multe informatii despre recicla-
rea acestui produs,

contactati autoritatile locale, serviciul de salubritate

sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Deoarece sunt utilizate gaze pulverizate pentru izolatie inflamabile,
contactati agentul specialist sau serviciile noastre post-vanzare
pentru a elimina aparatul.

& AVERTISMENT!

Risc de ranire sau/prin sufocare!

Agentii frigorifici si gazele trebuie debarasate in mod profesionist.
Asigurati-va ca tevile circuitului de refrigerare nu sunt avariate
inainte de debarasare. Deconectati echipamentul de la reteaua
de alimentare cu energie. Taiati cablul de alimentare siaruncati-I.
Indepartati rafturile si sertarele, precum si cremona si chedere-
le, pentru a evita situatia in care copiii sau animalele de companie
raman inchisiinauntrul echipamentului.

11
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/A\ ATENTIE!
| 1. Cand inchideti usa, garnitura verticala de pe usa din
@ stanga trebuie sa fie indoita spre interior (1).
Daca Incercati sa inchideti usa din stanga si garnitu-
L — 2

ra verticalad este neindoita (2), trebuie mai intai sa o
® indoiti, pentru ca altfel garnitura va lovi axul de fixa-
re sau usa din dreapta. Acest lucru poate determina
deteriorarea dispozitivului de glisare al usii sau poate
cauza scurgeri.

Exista un fir de incalzire in interiorul cadrului. Tempe-
ratura suprafetei va creste putin, ceea ce este nor-
mal si nu va afecta functionarea echipamentului.

Domeniu de utilizare

Acest echipament este conceput pentru racirea si congelarea alimentelor. A
fost conceput exclusiv pentru a fi folosit in gospodarie si aplicatii similare precum
zonele de bucatarie pentru personale din magazine, birouri si alte medii de lucru;
ferme sau de catre clientiin hoteluri, moteluri si alte medii rezidentiale, precum
siTn sectorul pensiunilor si cel de catering. Acesta nu este destinat utilizariiin
scopuriindustriale. Nu este permis sa aduceti schimbari sau modificari acestui
echipament. Folosirea in afara domeniului de utilizare poate provoca pericole si
pierderea garantiei.

Standarde si directive C €

Acest produs indeplineste cerintele tuturor directivelor CE aplicabile cu standar-
dele armonizate corespunzatoare, aplicabile marcajului CE.



RO Descrierea produsului

@ Aviz

Din cauza schimbarilor tehnice si a diferentelor dintre modele, cateva dintre ilustratiile
din acest manual pot diferi de modelul dvs.

1
®
o .6
- \Qr_/
_— -
[ LY . 7
3e —— e TOTALNO FROST — __——v— .3
A
4e
5e .
> ® 10
B
o e 10
o 11
i ® 12

: Compartiment frigider

Bec din spate

Stalp al usii

Suport usa

Tava de frigider

Rezervor de apa

Senzor de activitate umana
Raft din sticla

Zona antioxidanta

WL A WN— >

B: Compartiment congelator

9 Aparat automat pentru gheata
10 Cutie de congelare

C: Compartiment My Zone

11 Tava My Zone
12 Sertar My Zone
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Panoul de comanda

Butoane:
A Setarea temperaturii din frigider/selector Super
cool
B Setareatemperaturii My Zone
s al C Setarea temperaturii din congelator/selector de
IO a2 congelare rapida
A Fridge D Selector pentru producerea ghetii
E Selector de setare automata
_n — b F Selector Serve
B _ | e G Selector blocare panou
My Zone
s cl Indicatoare:
C DRy c2 al Functia Super cool
Freezer a2 Temperatura compartiment frigider
b Temperatura compartiment My Zone
cl Functie de congelare rapida
- c2 Temperatura compartiment congelator
0] — d d Functie de producere a ghetii
D——, Ok e Functie de setare automata
f  Functie Serve
c () — e g Blocarea panoului
¥ ——
F—T sene
& ——9g
G__
3SecLock

Inainte de prima utilizare

>

>
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Indepartati toate materialele de ambalare, nu le 13sati la indemana copiilor si arun-
cati-le intr-un mod prietenos cu mediul.

Curatati interiorul si exteriorul echipamentului cu apa si detergent usor inainte de a
pune alimente induntru.

Dupa ce echipamentul a fost nivelat si curatat, asteptati cel putin 2-5 ore inainte de
a-I conecta la reteaua de curent electric. Consultati sectiunea INSTALAREA.
Pre-raciti compartimentele la setari mari inainte de incarcarea cu alimente. Functia
Power- Freeze ajuta la racirea rapida a compartimentului congelatorului.

Temperatura frigiderului si temperatura congelatorului sunt automat setate la 5°
C, respectiv 18° C. Acestea sunt setarile recomandate. Daca doriti, puteti schimba
aceste temperaturi manual. Va rugam sa AJUSTATI TEMPERATURA.
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Senzor de activitate umana

Frigiderul are un senzor de activitate umana. Atunci cand in apropierea frigiderului se afla
persoane, panoul de control se va aprinde.

Taste senzoriale

Butoanele de pe panoul de comanda sunt taste senzoriale, care raspund la atingerea
usoara cu degetul.

Pornirea/oprirea echipamentului

Echipamentul este in functiune imediat dupa conectarea la reteaua electrica.

Atunci cand echipamentul este pornit pentru prima oara, temperaturile reale ale frigide-
rului si congelatorului sunt afisate. Ecranul va clipi. Daca usile sunt inchise, se va opri dupa
30 de secunde.

Poate ca blocarea panoului este activata.

@ Aviz

» Echipamentul este presetat la temperatura recomandata de 5 °C (frigider) si - 18 °C
(congelator). In conditiiambientale normale, nu este nevoie sa setati o temperatura.

» Atunci cand echipamentul este pornit dupa deconectarea de la reteaua electrica,
este posibil sa dureze pana la 12 ore pentru ca temperaturile corecte for sa fie atinse.

Goliti echipamentul inainte de a-l opri. Pentru a opri echipamentul, scoateti cablul de ali-
mentare din priza.

Blocare/deblocare a panoului

@ Aviz I%

Panoul de comanda este blocat automat de la acti-
vare daca niciun buton nu este apasat timp de 30 de 3Sec
secunde. Pentru orice setari, panoul de comanda
trebuie deblocat.

» Atingeti butonul ,G" timp de 3 secunde pentru a
bloca toate elementele panoului de la activare.
Alarma se declanseaza si indicatorul respectiv ,g"
este acum afisat; iluminarea panoului este opri-
ta. Pictograma clipeste daca un buton va fi apa-
sat, atunci cand blocarea panoului este activata.
Schimbarea nu functioneaza.

» Pentrudeblocare, apasati din nou butonul.
Modul Standby

Ecranul se opreste automat la 30 de secunde de la apasarea unei taste. Ecranul va fi blo-
cat automat. Se aprinde automat atunci cand apasati orice tasta sau deschideti orice usa
(alarma nu aprinde ecranul).

15
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Selectarea modului de lucru

Este posibil sa fie nevoie sa selectati unul dintre urmatoarele moduri de a configura echi-
pamentul:

1) Mod Setare auto

In modul Setare auto, echipamentul poate ajusta automat temperatura in functie de tem-
peratura ambientald side schimbarea de temperatura in echipament. Daca nu aveti cerin-
te speciale, va recomandam sa folositimodul Setare auto (consultati ulterior modul Setare
auto).

2) Modul de ajustare manuala:

Daca doriti sa ajustati manual temperatura aparatului pentru a depozita un anumit ali-
ment, puteti seta temperatura cu ajutorul butonului de ajustare a temperaturii (consultati
AJUSTAREA TEMPERATURII).

Alarma usa deschisa
Atunci cand usa frigiderului este deschisa mai mult de 1 minut, alarma de usa deschisa
va suna. Alarma poate fi oprita fie prin inchiderea usii, fie prin atingerea panoului

de comanda. Daca usa este lasata deschisa timp de peste 5 minute, lumina din interiorul
frigiderului siiluminarea panoului de comanda se vor opriautomat.

Ajustarea temperaturii

Temperaturile interioare sunt influentate de urmatorii factori:
» Temperatura ambientala

» Frecventa deschiderii usii

» Cantitatea de alimente stocate

» Instalarea echipamentului

Ajustati temperatura pentru frigider

L 2. 1. Deblocati panoul apasand butonul ,G" daca este
N \ / blocat.
El N/ - 2. Apasati butonul ,A" (frigider) pentru a selecta
- compartimentul frigiderului. O alarma suna. Tem-
T peratura reala din compartimentul frigiderului este
— A N :
afisata.
3SecH o 3. Apasati butonul ,A" pentru a seta temperatura
frigiderului. Un semnal se va auzi ori de cate ori
apasatio tasta. Temperatura creste in paside cate

1 °C de la un minim de 1 °C la un maxim de 9 °C,
trecand din nou la 1 °C cand continuati apasarea.
Temperatura optima din frigider este de 5 °C.
Temperaturile mai reciinseamna un consum inutil
de energie.

Daca nicio tasta nu este apasata vreme de 5 sec,, se-
tarea este confirmata automat.

Ajustati temperatura pentru congelator

16
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1. Deblocati panoul apasand butonul ,G" daca este
blocat.

2. Apasati butonul "C" (Congelator) pentru a selec-
ta compartimentul congelatorului. O alarma suna.
Temperatura reald din compartimentul congela-
torului este afisata.

3. Apasati  butonul ,C" (Congelator) pentru a
seta temperatura congelatorului. Un sem-
nal se va auzi ori de cate ori apasati o tasta.
Temperatura creste in pasi de cate 1 °C de la
un minim de -14 °C la un maxim de -24 °C, tre-
cand din nou la -14 °C cand continuati apasarea.
Temperatura optima din congelator este de -18
°C. Temperaturile mai reci inseamna un consum
inutil de energie.

Daca nicio tasta nu este apasata vreme de 5 sec., se-
tarea este confirmata automat.

@ Aviz

&

3Secy

2.
| /
N
—
S n P

Temperatura din compartimentul corespunzator nu poate fi reglata daca orice alta
functie (modul Power-Freeze, Super-Freeze, Super-Cool, Holiday sau Setare Auto) este
activata sau daca ecranul este blocat. Indicatorul corespunzator va lumina intermitent

insotit de o alarma.

Ajustati temperatura pentru compartimentul
My Zone

1. Deblocati panoul apasand butonul ,G" daca este
blocat.Apasatipe ,MyZone"siseaudeoalarma,apoi
intratiin starea de setare My Zone.

2. Unsemnal se vaauzioride cate oriapasati o tasta.
Temperatura creste in pasi de cate 1 °C de la un
minim de -20 °C la un maxim de +5 °C (ajustabil in
grade). Daca nu efectuati nicio operatie timp de 5
secunde, temperatura a fost setata si iluminarea
intermitenta se opreste.

Modul de producere a ghetii
1. Deblocati panoul apasand butonul ,G" daca este
blocat.

2. Apasati butonul ,D" (aparat de facut gheata). O
alarma suna.

3. Indicatorul ,d" se aprinde si functia este activata.

1. 2. \ ‘-/'/
o
3Sech

Ice
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@ Aviz

Retineti ca aparatul de facut gheata nu va functiona pana cand congelatorul nu a atins
o temperatura de cel putin -12 °C. Consultati sectiunea ,Masuri de precautie privind
producerea ghetii” din acest manual. Daca trebuie sa o schimbati, contactati personalul

serviciului post-vanzare.

1.

2

N/

IS

@ Aviz

in starea de setare automata, nu puteti sa reglati temperatura de refrigerare; in starea
de setare automata, starile de congelare si congelare rapida, nu puteti sa reglati tempe-
ratura de congelare

@ Aviz

In starea de setare auto si la selectarea functiei de congelare rapidd, functia de
setare auto este dezactivata automat; in starea de congelare rapida si apoi selectarea
functieisetare auto, functia de congelare rapida este dezactivata automat.

WIS
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Mod Setare auto

In modul Setare auto, aparatul poate ajusta automat

temperatura in functie de temperatura ambianta si de

schimbarea de temperatura in echipament. Aceasta

functie este in totalitate automata.

1. Deblocati panoul apasand butonul ,G" daca este
blocat.

2. Apasatibutonul ,E" (Setare auto). O alarma suna.

3. Indicatorul ,e" se aprinde si functia este activata.

Repetand pasii de mai sus sau selectand o alta functie,

aceasta functie poate fi dezactivata din nou.

Functie Serve

1. Deblocati panoul apasand butonul ,G" daca este
blocat

2. Apasatibutonul ,F" (Serve). O alarma suna.

3. Indicatorul . f"se aprinde si functia este activata.

Repetand pasii de mai sus sau selectand o alta functie,
aceasta functie poate fi dezactivata din nou.
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Functia Super Cool 1. 2.

Comutati pe functia Super Cool daca ar trebui sa fie O
depozitate o cantitate mai mare de alimente (de & ]
exemplu, dupa achizitie) Functia Super Cool accele-
reaza racirea alimentelor proaspete si protejeaza pro- 35 K e
dusele deja depozitate de incalzirea nedorita. Setarea e%(v-

din fabrica a temperaturii este de aproape 1 °C.

1. Deblocati panoul apasand butonul ,G" daca este 3.
blocat \\ '/
2. ﬁpésati butonul ,A" (Super Cool) timp de 3 secun- Ny .-‘@/
e PN Ny
3. Indicatorul ,al" se aprinde si functia este activata. /Z: ;\
Repetand pasii de mai sus sau selectand o alta functie, 3secJCool

aceasta functie poate fi dezactivata din nou.

@ Aviz

Aceasta functie va fi automat dezactivata atunci cand functia dureaza mai mult de 4 ore.

Functia de congelare rapida

Alimentele proaspete ar trebui inghetate cat mai
repede. Astfel isi pastreaza cel mai bine valoarea &
nutritionala, aspectul si gustul. Functia de congelare

rapida accelereaza congelarea alimentelor proaspete

si le protejeaza pe cele deja depozitate de incalzirea 35 \ck Fre
nedorita. Daca doriti sa congelati o cantitate mare de
alimente, este recomandat sa setati functia de con-

gelare rapida cu 24 de ore inainte de folosirea compar-

(]
n° &

timentului de congelare. Temperatura setata a tempe- 3.
raturiieste sub -24°C \
1. Deblocati panoul apasand butonul ,G" daca este \.
blocat. — 1 |_|@:
2. Apasati butonul ,C" (congelare rapida) pentru 3 /' T
secunde.
3. Indicatorul ,c1" se aprinde si functia este activata. g

Repetand pasii de mai sus sau selectand o alta functie,
aceasta poate fi dezactivata din nou.

@ Aviz

Functia Quick-Freezer se va dezactiva automat dupa 50 de ore. Echipamentul este
actionat apoila temperatura setata anterior. .

& AVERTISMENT!

Goliti echipamentul inainte de a-l opri. Tineti usa compartimentului de congela-
re deschisa atunci cand functia Fridge off este activata, pentru a evita mirosurile
neplacute sau mucegaiul.
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RO

Sfaturi pentru stocarea alimentelor proaspete
Stocarea in compartimentul frigiderului

>
>

>
>

>

>

Tineti temperatura frigiderului sub 5 °C.

Alimentele fierbinti trebuie racite la temperatura camerei inainte de a fi stocate in
echipament.

Alimentele stocate in frigider ar trebui spalate si uscate inainte de depozitare

Alimentele de depozitat trebuie sigilate in mod adecvat pentru a evita mirosurile sau
alterarea gustulul.

Nu depozitati cantitati excesive de alimente. Lasati spatii intre alimente pentru a
permite aerului rece sa circule In jurul lor, pentru o racire mai buna si mai omogena.

Alimentele mancate zilnic trebuie depozitate in partea din fata a politei.

Lasati un spatiu intre alimente si peretii interiori, permitand circulatia aerului. In spe-
cial nu stocati alimente lipite de peretele din spate: alimentele pot ingheta daca sunt
lipite de acesta. Evitati contactul direct al alimentelor (mai ales al celor Uleioase sau
acide) cu invelisul interior, deoarece uleiul/acidul poate eroda acest invelis. Curdtati
petele de ulei/acid atunci cand le depistati.

Decongelati alimentele congelate in compartimentul de depozitare al frigiderului.
Astfel, puteti folosi alimentele congelate pentru a scadea temperatura in comparti-
ment sia economisi energie.

Procesul de imbatranire al legumelor si fructelor precum dovlecei, pepeni, papaya,
banane, ananas etc. poate fiacceleratin frigider. De aceea, nu este recomandat sale
pastratiin frigider. Cu toate acestea, coacerea fructelor foarte verzi poate fi ajutata
pentru o anumita perioadd. Ceapa, usturoiul, ghimbirul si alte radacinoase trebuie
depozitate de asemenea la temperatura camerei.

Mirosurile neplacute din interiorul frigiderului sunt un semn ca ceva s-avarsat si este
necesara curatarea. Consultati INGRIJIREA SI CURATAREA.

Alimente diferite trebuie amplasate in zone diferite in functie de proprietatile lor:

@ Aviz

» Pastrati o distanta de peste 10 mm intre mancarea plasata si conducta de aer sau

senzori pentru a asigura efectul de racire.

1 Unt, branza, oua, condimente etc.

2 Qua, conserve, alimente In conserve, condi-

Paste, lapte, tofu, lactate etc.

20

—C T mente etc.
1
— I — : 3 Bauturi sialimente in sticla.
p ° 4 Apa
—— 3 . . a
—— i 7 5 Alimente murate, alimente in conserve etc.
- b L 8 .
= 6 Produse din carne, gustarietc.
7
8

Fructe, legume, salata etc.
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Stocarea in compartimentul congelatorului

>
>

>

»

Mentineti temperatura congelatoruluila - 18 °C.

Cu 24 de ore inainte de congelare, activati functia Power-freeze; pentru cantitati
mici de mancare 4-6 ore sunt suficiente.

Mancarea fierbinte trebuie racita la temperatura camereiinainte de stocareain com-
partimentul congelatorului.

Alimentele taiate in portii mici vor ingheta mai repede sivor fi mai usor de dezghetat
si gatit. Greutatea recomandata pentru fiecare portie este mai mica de 2,5 kg

Este mai bine saimpachetati alimentele inainte de a le pune in congelator. Exteriorul
ambalajelor trebuie sa fie uscat pentru a evita lipirea pachetelor. Materialele de am-
balare trebuie sa nu fie inodore, etanse, neotravitoare sinetoxice.

Pentru a evita expirarea perioadelor de depozitare, nu uitati data de congelare, limita
de timp si numele alimentului de pe ambalaj in functie de perioadele de depozitare
ale diferitelor alimente.

AVERTISMENT: Acidul, substantele alcaline si sarurile etc. pot eroda suprafata inte-
rioara a congelatorului. Nu plasati alimentele care au aceste substante (de exemplu,
peste de mare) direct pe suprafata interna. Apa de mare din congelator trebuie sa fie
curatataimediat.

Nu depasiti timpii de stocare a alimentelor recomandati de producatori. Scoateti
doar cantitatea necesara de mancare din congelator.

Consumati alimentele decongelate rapid. Alimentele decongelate nu pot fireconge-
late decat daca sunt gatite In prealabil. Altfel, este posibil sa nu fie potabile.

Nu incarcati cantitati excesive de mancare proaspata in compartimentul congelato-
rului. Consultati capacitatea de congelare a congelatorului — consultati DATE TEH-
NICE sau datele de pe placuta indicatoare.

Alimentele pot fi depozitate in congelator la o temperatura de cel putin -18 °C de la
21a 12 luni, in functie de proprietatile lor (de exemplu, carne: 3-12 luni, legume: 6-12
luni)

Atunci cand congelati alimente proaspete, evitati contactul acestora cu alimentele
deja congelate. Risc de decongelare!

Cand stocati alimente congelate comercial, urmati aceste instructiuni:

>

| 2

>

>

Urmatiintotdeauna indrumarile producatorului pentru perioada de timp pentru care
puteti stoca alimentele. Respectati aceste indrumari!

Incercati s faceti ca perioada de timp dintre achizitie si stocare sa fie cat mai scurté
pentru a pastra calitatea mancarii.

Cumparati alimente congelate care au fost stocate la o temperatura de —18 °C sau
mai mica.

Evitati cumpararea de alimente care au gheata pe ambalaj — acest lucru indica fap-
tul ca produsele ar fi putut fi decongelate partial si recongelate la un moment dat —
cresterile de temperatura afecteaza calitatea mancarii.

@ Aviz

» Pastrati o distanta de peste 10 mm intre mancarea plasata si conducta de aer pentru

a asigura efectul de racire.
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Multi-air-flow (fluxuri de aer multiple)

Frigiderul este echipat cu un sistem multi-air-flow (flu-
xuri de aer multiple), prin care fluxurile de aer rece se
afla la nivelul fiecarei polite. Astfel, se pastreaza o tem-
peratura uniforma pentru a va asigura ca mancarea se
pastreaza proaspata pentru mai mult timp.

Polite ajustabile

Tnaltimea politelor poate fi ajustata pentru a corespun-

de nevoilor dvs. de depozitare.

1. Pentruamuta o polita, indepartati-o maiintai ridi-
cand marginea posterioara (1) sitragand-oin afara
(2).

2. Pentruaoremonta, puneti-o pe canelurile dinam-
bele parti si impingeti-o pana la capat, pana cand
capatul politei este fixat in interior in laterale

Asigurati-va ca toate capetele politei sunt la nivel.

Zona antioxidare

Aceasta functie poate sa pastreze oxigenul la un nivel redus pentru a incetini procesul de
oxidare al fructelor silegumelor. Extinde durata de depozitare a alimentelor.

@

1

Zona antioxidare demontabila

Sertarul Antioxidantzone poate sa fie scos pentru cu-

ratare:

1. Pentru a scoate tava frigiderului, scoateti-o mai
Intaitragand-o afara (1) siridicand de marginea din
spate (2).

2. Pentruaoreintroduce, pasii de mai sus sunt efec-
tuatiin ordine inversa.

Tava de frigider demontabila

Tava de frigider poate fiindepartata pentru curatare:

1. Pentru a scoate tava de frigider, indepartati-o mai
intai ridicand marginea posterioara (1) sitragand-o
inafara (2).

2. Pentruaoreintroduce, pasii de mai sus sunt efec-
tuatiin ordine inversa.
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Suporturi usa detasabile
Suporturile pentru usa pot fi indepartate pentru cura-
tare:

Puneti mainile pe fiecare parte a suportului, ridicati-In
sus (1) sitrageti-l afara (2).

Pentru a introduce suportul pentru usa, pasii de mai
sus sunt efectuatiin ordine inversa.

OPTIONAL: Indicator temperatura-OK

Indicatorul de temperatura-OK poate fi folosit pentru
a determina temperaturile mai mici de +4 °C. Reduceti
gradual temperatura daca semnul nuindica ,OK".

@ Nota:

Lfe

| {o)

Atunci cand echipamentul este pornit, este posibil sa dureze panala 12 ore pentru atin-

gerea temperaturilor corecte.

Cutia de congelare demontabila

Sertarul cutie de congelare poate sa fie scos
pentru curatare

1. Pentruascoate tava frigiderului, scoateti-o maiin-
tai tragand-o afara (1) si ridicand de marginea din
spate (2)

2. Pentruaoreintroduce, pasii de mai sus sunt efec-
tuatiin ordine inversa.

Cutia de congelare demontabila

Sertarul cutie de congelare poate sa fie scos
pentru curatare

1. Pentruascoate tava frigiderului, scoateti-o maiin-
tai tragand-o afara (1) si ridicand de marginea din
spate (2)

2. Pentruaoreintroduce, pasii de mai sus sunt efec-
tuatiin ordine inversa.
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Aparatul automat de producere a ghetii al acestui produs este prevazut cu un rezervor de
apa special. Utilizatorul introduce apa direct in rezervorul de apa. Utilizarea aparatului de
facut gheata este comoda si sigura.

Componentele aparatului de facut gheata

} 1. Rezervordeapa

AUTOICEMAKER ° 2. Cutia aparatului automat de facut gheata

WATER

Componentele rezervorului de apa

1. Capac glisant superior al rezervorului de apa

2. Capac superior al rezervorului de apa

3. Garnitura de etansare a rezervorului de apa

4. Teavadin cauciuc

5. Capac alfiltrului tevii de aspiratie a rezervorului de

apa

6. Garnitura a filtrului tevii de aspiratie a rezervorului
deapa

7. Catarama a filtrului tevii de aspiratie a rezervorului
deapa

8. Corpul rezervoruluide apa

1 Componentele cutie aparatului automat de
° facut gheata

1. Cutia aparatului automat facut gheata
%Eé?b 2. Lingura pentru gheata
3. Detector de gheata
4. Sertar pentru gheata

Z
o
f-"
o)

Aparatul automat de facut gheata sirezervorul de apa pot sa fie scoase pentru curatare
siindepartate atunci cand utilizatorul nu mai are nevoie de ele. Trebuie sa fie curatate
atuncicand vor fi folosite din nou.
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Utilizarea aparatului automat pentru gheata 1.

1.

3.

Capacitatea de depozitare a sertarului pentru gheata
poate sa fie confirmatd automat de detectorul de
gheata. Atunci cand depozitarea ajunge la 0 anumita
cantitate, opriti producerea ghetii.

Scoatetirezervorul de apa:
Ridicati usor partea de jos a rezervorului de apa,

Glisati capacul superior al cutiei de apa pentrua o
umple cu apa. Aveti grija sa nu depasiti limita ma-
xima pentru apa.Reveniti la rezervorul pentru apa.
Acesta trebuie sa fie instalat la loc, altfel nu va pu-
tea sa primeasca apa normal.

Dupa producerea ghetii, folositi lingura pentru
gheata cu punga cadou pentru a scoate gheata.

@ Nota:

>

>

Temperatura de umplere cu apa din rezervorul de apa nu trebuie sa depaseasca 60
°C.

Atunci cand temperatura este prea scazuta iarna, apa din rezervorul de apa poate sa
inghete.

Atunci cand nu este apa In aparatul de facut gheata, uneori puteti sa auziti sunetul

pompeide apa siaparatul de facut gheata functionand. Acesta este un fenomen nor-
mal.

Dacaestefolositpentruprimadatasaulamaimultdeosaptamanadeultimadata,gheata
nou produsa poate sa aiba un anumit miros. Este necesar sa aruncati prima gheata
sau sa curatati aparatul de facut gheata inainte de a face alta gheata.

Daca exista prea multa gheata in sertar, acesta nu mai poate produce gheata si ser-
tarul nu poate sa fie inchis normal.

& AVERTISMENT!

Puneti numai apa potabila in rezervorul de apa,
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Curatarearezervorului de apa

1.

3.

Impingeti capacul de glisare superior al rezervo-
rului de apa in pozitia marcata si apoi impingetiin
sus,

Scoateti capacul superior al rezervorului de apa.

Scoatetiteava de cauciuc, capacul filtrului de
aspiratie al rezervorului de apa, garnitura filtrului
tevii de aspiratia a rezervorului de apa, catarama
filtrului tevii de aspiratie a rezervorului de apa.

Scoateti garnitura de etansare.

Curatati rezervorul de apa si componentele sale cu un
burete moale si montati-le in ordinea demontarii dupa
curatare.

Secventa de montare este in ordinea inversa a secventei de demontare.

26

Curatarea aparatului de facut gheata

1.

2.

Deschideti usa congelatorului din stanga.Rotiti
butonul de fixare al aparatului de facut gheata la
stanga, tineti manerul cutiei aparatului de facut
gheata sitragetiincet aparatul.

Intoarceti cutia aparatului de facut gheats, trageti
butonul alb al aparatului si scoateti cutia aparatului
automat de facut gheata.

Curatati aparatul de facut gheata simontati-sin
ordinea inversa dezasamblarii dupa curatare.
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1. Dupa folosire apei nepurificate, cutia de gheata trebuie sa fie curatata la timp inainte
de afi pusainapoiin aparatul automat de facut gheata.

2.La curatarea cutiei de alimentare cu apa, cutia interna de alimentare cu apa si capa-
cul, buretele moale trebuie sa fie spalata, la fel si peria si nu trebuie sa fie folosita pudra
de decontaminare. La scoaterea petelor persistente, folositi apa de masa diluata, dar
asigurati-va ca spalatiinitial cu apa. Nu folositi perii aspre, perii din otel, substante abra-
zive (precum pasta de dinti, pudra de decontaminare etc.), solventi organici (precum
benzina, acetona, alcool etc.), apa calda sau acid, alcalii etc. care pot sa duca la crapa-
rea plasticului.

3. Componentele cutiej pentru gheata nu pot sa fie spalate cu apa. Dacd sunt ude, ster-
geticu o carpa uscata. In caz contrar, functia de producere a ghetii se va defecta, daca o
parte a echipamentului electric este umpluta cu apa. Deoarece alimentarea cu apa este
automata, nu adaugati apa in cutia de producere a ghetii, atunci cand este instalata.

Sertarul detasabil al compartimentului My Zone

Sertarul compartimentului My Zone poate sa fie scos
pentru curatare:

1. Deschidetiusa compartimentului My Zone si
ridicati tava compartimentului My Zone.

2. Scoatetisertarele compartimentului My Zone.
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Ingrijire si curatare RO

& AVERTISMENT!

Deconectati aparatul de la reteaua electrica inainte de curatare.

Curatarea

Curatati echipamentul doar atunci cand Tnauntru nu exista alimente sau sunt foarte
putine. Echipamentul trebuie curatat o data pe luna pentru o intretinere buna si pentru a
evita acumularea mirosurilor neplacute.

& AVERTISMENT!

>

>

>

» Pastrati mereu garnitura usii curata.

» Curatatiinteriorul si carcasa aparatului cu un burete
inmuiat in apa calduta si detergent neutru.

1. Varugam sa curatati interiorul si exteriorul frigi-

Nu curatati echipamentul cu perii dure, perii de sarma, detergent pudra, benzing, ace-
tat de amil, acetona si solutii organice similare, acid sau solutii alcaline. Curatati cu un
detergent special pentru frigider pentru a evita avarierea.

Nu folositi spray si nu clatiti echipamentul in timpul curatarii.
Nu folositi spray cu apa sau jet pentru a curata echipamentul.

Nu curatati politele din sticla rece cu apa fierbinte. Schimbarea brusca de temperatu-
ra poate provoca spargerea sticlei.

Nu atingeti interiorul suprafetei compartimentului de stocare al congelatorului, mai
ales cu mainile ude, deoarece mainile va potingheta pe suprafata.

In caz de incalzire, verificati starea alimentelor inghetate.

derului, inclusiv garnitura usii, suporturile de usa,
rafturile din sticla, cutiile si asa mai departe, cu un
prosop moale sau un burete inmuiat in apa calda
(puteti adauga detergent neutru in apa calda).

Daca se varsa lichid, indepartati toate partile con-
taminate, clatiti direct cu apa, uscati si punetiinapoiin frigider.

Dacé se varsa crema (cum ar ficrema dupa topirea inghetatei), indepartati toate par-
tile contaminate, puneti-le un timp in apa calda la 40 °C, apoi clatiti cu apa, uscati si
punetiinapoiin frigider.

Daca unele componente sau piese mici se blocheaza in interiorul frigiderului (intre
rafturi sau sertare), utilizati o perie mica si moale pentru a le scoate. Daca nu puteti
sa ajungetila acea piesa, contactati serviciul tehnic Haier.

» Clatiti si stergeticu o carpa moale.
» Nu curatatinicio parte a echipamentuluiin masina de spalat vase.
» Asteptaticel putin 7 minute inainte de a reporni echipamentul, deoarece pornirile frec-

vente pot avaria compresorul.

Dezghetarea

Dezghetarea compartimentului frigiderului si al congelatorului se fac automat; nu este ne-
voie de nicio operatiune manuala.
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Inlocuirea ledurilor

& AVERTISMENT!

Nu inlocuitidumneavoastra lampa LED, aceasta trebuie inlocuita numai de catre produ-
cator sau de agentul de service autorizat.

Becul are ca sursa de iluminare ledurile, avand un consum redus de energie si o durata
lunga de viata. Daca apare vreo anormalitate, contactati serviciul pentru clienti. Consultati
SERVICIUL PENTRU CLIENTI.

Parametrii lampii:

Compartiment frigider: 12V max. 16 W
Compartiment congelator: 12 V max. 2 W

Nefolosirea o perioada indelungata

Daca echipamentul nu este folosit o perioada lunga de timp si nu folositi functia Holiday
(vacanta) sau functia de oprire pentru frigider:

» Scoatetialimentele.

Scoateti cablul de alimentare din priza.

Goliti si curatati rezervorul de apa

Curatati echipamentul asa cum a fost descris mai sus.

Tineti usile deschise pentru aimpiedica crearea de mirosuri neplacute inauntru.

@ Aviz

Opriti echipamentul doar daca este strict necesar.

Mutarea echipamentului

1. Indepértati alimentele si scoateti aparatul din priza.
2. Asigurati politele si alte piese detasabile din frigider si congelator cu banda adeziva.
3. Nuinclinatifrigiderul mai mult de 45° pentru a evita avarierea sistemului de refrigerare.

& AVERTISMENT!

» Nuridicati echipamentul de manere.
» Nu plasatiniciodata echipamentul orizontal pe sol.
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Depanare RO

Multe probleme care apar pot fi rezolvate de dvs. fara vreo expertiza specifica. in cazul de
probleme, verificati toate posibilitatile indicate si urmatiinstructiunile de maijos inainte sa
contactati un serviciu post-vanzare. Consultati SERVICIUL PENTRU CLIENTI.

& AVERTISMENT!

» Inainte de operatiune de intretinere, dezactivati echipamentul si deconectati-I de la
reteaua de energie.

» Echipamentul electric trebuie sa fie intretinut doar de electricieni calificati, deoarece
reparatiile inadecvate pot cauza pagube considerabile.

30

» O alimentare avariata trebuie inlocuita doar de producator, de agentul sau de service

sau de alte persoane calificate pentru a evita un pericol.

Problema

Compresorul nu
functioneaza.

Echipamentul sta in
functiune frecvent
sau pentru perioade
foarte lungi.

Interiorul  frigiderului
este murdar si/sau mi-
roase urat.

Cauza posibila

Stecarul cablului de alimentare nu
este conectat la priza.
Echipamentul este in ciclul de dez-
ghetare.

Temperatura din interior sau din
exterior este prea mare.
Echipamentul a fost oprit o peri-
oada lunga de timp.

O usd/un sertar al echipamentului
nu este bine inchis.

O usd/un sertar al echipamentului
a fost deschis prea des sau prea

mult timp.

Setarea temperaturii pen-
tru compartimentul conge-
latorului  este prea scazuta.

Garnitura usii/sertarului este mur-
dara, uzata, crapata sau incom-
patibild.

Circulatia necesara a aerului nu
este garantata.

Interiorul frigiderului trebuie
curatat.

Mancarea cu un miros puternic
este stocata in frigider.

Solutie posibila

Conectati stecarul la reteaua
electrica.

Acest lucru este normal pentru
un frigider cu dezghetare auto-
mata.

In acest caz, este normal ca
echipamentul sa mearga mai
mult.

In mod normal, dureaza 8 - 12
ore pentru ca echipamentul sa
se raceasca complet.

Inchideti usa/sertarul si asi-
gurati-va ca echipamentul se
afld pe o suprafata plana sinu
exista niciun aliment si niciun
container care sa obstructio-
neze usa.

Deschideti mai rar usa/sertarul.
Setati o temperatura mai mare
pana cand se obtine o tempe-
ratura satisfacatoare a frigide-
rului. Dureaza 24 de ore pentru
ca temperatura frigiderului sa
devina stabila.

Curdtati garnitura usii/serta-
rului sau inlocuiti-o apeland la
serviciul de relatii cu clientii.
Asigurati o ventilatie adecvata.

Curatati interiorul frigiderului.
Impachetati bine mancarea.
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Problema

Nu este suficient de
rece In interiorul
echipamentului.

Este prea rece in
interiorul  echipa-
mentului.

Formarea umezelii
in interiorul com-
partimentului  frigi-
derului.

Umezeala se acu-
muleaza pe supra-
fata exterioara a fri-
giderului, intre usi/
usa si sertar.

Gheata solida si
fulgi de gheata in
compartimentul
congelatorului.

Laturile carcasei si
garnitura usii se in-
calzesc.

Echipamentul
scoate zgomote
anormale.

Cauza posibila

.

.

Temperatura este setata prea sus.
Aufoststocatealimentepreacalde.

Au fost stocate prea multe alimen-
te odata.

Alimentele sunt prea aproape une-
le de altele.

O usd/un sertar al echipamentului
nu este bine inchis.

O usad/un sertar al echipamentului
a fost deschis prea des sau prea
mult timp.

Temperatura e setata prea jos.
Functia Power-freeze este activa-
ta sau functioneaza de prea mult
timp.

Climatul este prea cald siumed.

O usad/un sertar al echipamentului
nu este bine inchis.

O usa/un sertar al echipamentului
a fost deschis prea des sau prea
mult timp.

Containerele cu alimente sau
lichide sunt lasate deschise.

Climatul este prea cald siumed.

Usa/sertarul nu este inchis bine.
Aerul rece din echipament si aerul
cald din afara formeaza condens.

Alimentele nu au fost impachetate
in mod adecvat.

O usd/un sertar al echipamentului
nu este bine inchis.

O usad/un sertar al echipamentului
a fost deschis prea des sau prea
mult timp.

Garnitura usii/sertarului este mur-
dara, uzata, crapata sau incom-
patibila.

Ceva din afara impiedica inchide-
rea corecta a usii/sertarului.

Echipamentul nu se afla pe o su-
Erafat,é perfect plana.

chipamentul atinge unele obiecte
dinjur.

Depanare

Solutie posibila

» Resetatitemperatura.

+ Racitimereu alimentele inainte
de depozitare.

» Stocati intotdeauna cantitati
mici de mancare.

» Lasati un spatiu intre alimente,
permitand trecerea aerului.

» Inchidetiusa/sertarul.

» Deschideti mairar usa/sertarul.

* Resetatitemperatura.
« Opriti functia Power-freeze.

» Cresteti temperatura.
« Inchideti usa/sertarul.

« Deschideti mairar usa/sertarul.

« Lasati alimentele fierbinti sa
ajunga la temperatura camerei
si acoperiti alimentele si lichi-
dele.

« Este un fapt normal intr-un
climat umed si se va schimba
atunci cand umiditatea scade.

+ Asigurati-va ca usa sau sertarul
este bine inchis.

intotdeau-
alimentele.

+ Ambalati
na bine
« Tnchideti usa/sertarul.

» Deschideti mairar usa/sertarul.

« Curatati garnitura usii/sertaru-
lui sau inlocuiti-o.

» Repozitionati politele, suportu-
rile usii sau containerele inter-
ne pentru a permite inchiderea
usii/sertarului.

« Esteunlucrunormal.

» Ajustati picioarele pentru a
aduce echipamentul la nivel.

» Indepartati obiectele din jurul
echipamentului.

31



Depanare RO

Problema Cauza posibila Solutie posibila

Se aude un sunet °* - e Esteunlucrunormal.
usor, similar cu cel
al apei care curge.

Veti auzi o alarma ¢ Usa compartimentul de stocare al + Inchideti usa sau opriti alarma
sunand. frigiderului este deschisa. manual.

Veti auzi un bazait « Sistemul anticondens functionea- « Acestlucruimpiedica formarea
slab. za. condensului si este normal.

Lumina intericarad - Stecdrul cablului de alimentare nu « Conectatistecarul lareteaua

sau sistemul de ra- este conectat la priza. electrica.
cire nu functionea- + Alimentarea cu ener-
za. gie nu este intacta. « Verificati alimentarea cu ener-

gie electrica in incapere. Con-
tactati compania de furnizare a

» Lampa culeduri nu functioneaza. energiei electrice!
« Contactati service-ul pentru

schimbarea lampii.

Intreruperea energiei

Tn cazul uneipene de curent, mancarea trebuie s ramané rece timp de aproximativ 12 ore.
Urmati aceste sfaturiin timpul unei pene de curent, mai ales vara:

» Deschidetiusa/sertarul cat mairar posibil.

» Nu punetialte alimente in echipament in timpul unei pene de curent.

» Daca intreruperea curentului este anuntata sa dureze mai mult de 12 ore, asigu-
rati-va ca faceti gheata si o punetiintr-un container in partea de sus a compartimen-
tului frigiderului.

» Oinspectie a alimentelor este necesara imediat dupa intreruperea curentului.

» Pe masura ce temperatura din frigider va creste in timpul unei intreruperi de curent
sau al oricarei alte defectiuni, perioada de depozitare si calitatea mancarii se vor
reduce. Orice aliment care se decongeleaza trebuie fie consumat, fie recongelat
(atunci cand e adecvat) curand dupa aceea pentru a evita riscuri sanitare.

Functie de memorie in timpul intreruperii alimentarii

Dupa restabilirea alimentarii, echipamentul continua sa functioneze cu setarile care au
fost configurate nainte de pana de curent.
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RO Instalare

Despachetarea

& AVERTISMENT!

Echipamentul este greu. Trebuie manevrat de cel putin doua persoane.
Nu lasati materialele de ambalare la indemana copiilor si aruncati-le intr-un mod pri-
etenos cu mediul.

Scoateti echipamentul din ambalaj.
Indepartati toate materialele de ambalare.
Conditii de mediu
Temperatura camerei trebuie sa fie intre 10° C si 43° C, deoarece poate influenta tempe-

ratura din interiorul echipamentului siconsumul de energie al acestuia. Nu instalati echipa-
mentul langa alte echipamente care emit caldura (sobe, frigidere) fara izolatie.

Spatiu necesar Tz 777777
A

Spatiul necesar atunci cand usa este deschisa: W1

N
D1=50 a) N
D2=934 <
D3=600 . 4.
D4=1130
W1=830 w2
W2=1338
Sectiune transversala a ventilatiei e
Pentru a obtine o ventilatie suficienta a echipamen-
tuluidin
motive de siguranta, trebuie respectate informatiile
despre sectiunile transversale pentru ventilatie. Asi- [oem
guratiun spatiu
de cel putin 10 cm deasupra si 10 cmin jurul echipa - I
mentului. -
Alinierea echipamentului 1. 2.
Echipamentul trebuie sa fie plasat pe o suprafata solida
siplata.
1. Inclinati echipamentul usor in spate.
2. Pozitionati picioarele la nivelul dorit. '/
Asigurati-va ca distanta pana la perete in partea bala-
malei este de cel putin 28 mm pentru ca usa sa se des- | M4 w v
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Instalare RO

@ Aviz

chidain mod adecvat.

3. Stabilitatea poate fi verificatd lovind alternativ
in diagonale. Balansul usor trebuie sa fie la fel in
ambele directii. Altfel, cadrul se poate deforma si
pot rezulta posibile scurgeri prin chederele usilor.
O usoara tendinta de deplasare in spate facilitea-
za inchiderea usii, cadrul poate sa se deformeze;
rezultd posibile scurgeri prin garnitura usii. O ten-
dinta scazuta spre spate faciliteaza inchiderea usii.

Reglajul fin al usilor

Daca usile nu sunt la acelasi nivel, aceasta necores-
pondenta poate firemediata astfel:

A) Folosirea piciorului ajustabil

Rotiti piciorul ajustabil in functie de directia sagetii pen-
tru a muta piciorulin sus sauinjos.

B) Folosirea distantierelor

» Deschidetiusa superioara siridicati-o.

» Prindeti atent distantierul (inclus in punga de acce-
sorii) In inelul alb din plastic al balamalei mijlocii cu

mana sau folosind scule precum un cleste. Nu zga-
riati si nu loviti usa.

C) Folosirea

Daca partile din fata si din spate ale usilor frigiderului nu
sunt la acelasi nivel, rotiti butonul de reglare pentru a
regla pozitia usilor.

Pe masura ce veti folosi frigiderul, poate aparea fenomenul usilor nealiniate din cauza
greutatii alimentelor stocate. Ajustati apoiin conformitate cu metodele de mai sus.
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Timp de asteptare

Uleiul de lubrifiere ce nu necesita intretinere se afla in
capsula compresorului. Acest ulei poate iesi din siste-
mul de teviinchis in timpul transportului in pozitie incli-
nata. Inainte de a conecta echipamentul la reteaua de
alimentare trebuie sa asteptati 2-5 ore pentru ca uleiul
sareintre in capsula.

Conexiunea electrica

Instalare

O

2h

Inainte de fiecare conexiune, faceti urmatoarele verificari:

» alimentarea cu energie, priza si siguranta sa corespunda placutei indicatoare.

» priza de alimentare sa aiba impamantare si sa nu aiba adaptoare de priza sau prelun-

gitoare.
» stecarul sipriza sa fie compatibile.
Conectati stecarul la o priza instalata corect.

& AVERTISMENT!

Pentru a evita riscurile, un cablu de alimentare avariat trebuie inlocuit de serviciul de re-

latii cu clientii (consultati certificatul de garantie).
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Date tehnice RO

Fisa produs in conformitate cu reglementarea UE Nr. 1060/2010

Marca Haier
Denumirea/identificatorul modelului HFF-750CGBJ
Categoria aparatului frigorific de uz casnic ¥ 7

Clasa de eficienta energetica

de la A+++ (cea mai mare eficienta) la D (cea mai mica efici- A++
enta)

Consum de energie ? 298 kWh/an
Capacitatea totala neta a intregului compartiment frigider 255L

din care compartimentul de racire =
din care un compartimentul de pastrare a vinului -
din care compartimentul cu temperatura-crama =

din care compartimentul de pastrare a alimentelor proaspete 255 L

Numarul total de sticle de vin © _

Capacitatea totald netda a compartiment doua stele 67 L
Capacitatea totala neta a compartimentului congelator 98 L
Marcaj stele X

q o . n (5
Temperatura nominald a ,altor compartimente” -

Temperatura minima de depozitare a compartimentul de vin -

Fara gheata .

Timpul de stocare in timpul defectiunilor 12 ore

Capacitate congelator® 12kg

Climate rating "” SN-N-ST-T

Nivelul de zgomot emis 38dB(A)re 1 pW

Tip aparat autonomie
Explicatii:

« Da, existent
(1) Categorii de refrigerare de uz casnic:
Categoria = Denumire
1 = Frigider cu unul sau mai multe compartimente de depozitare pentru produse alimentare proaspete,
2 = Frigider cu zona de temperatura-crama, frigider cu compartiment de temperatura-crama si dulap de vin,
3 =Frigider cu zona de depozitare la rece si frigider cu un compartiment de zero stele,
4 = Frigider cu compartiment de o stea,
5 = Frigider cu compartiment de doua stele,
6 = Frigider cu compartiment de trei stele,
7 = Frigider-congelator,
8 = Congelator,
9 = Congelator tip lada,
10 = Frigidere multifunctionale si alte frigidere
(2) Pe baza rezultatelor testului standardelor de conformitate timp de 24 de ore. Consumul real depinde de utilizarea silocatia
aparatului.
(3) Capacitatea nominala este mentionata ca numarul de sticle standard de 0,75 | care pot fi depozitate in aparat in conformitate
cuinstructiunile producatorului.
(4) *=compartiment -6 °C sau mai putin; *** = compartiment alimente congelate -18 °C sau mai putin; =compartiment
congelator alimente -18 °C sau mai putin, cu o capacitate minima de congelare.



RO Date tehnice

(5) ,Alt compartiment"inseamna un compartiment, altul decat un compartiment de pastrare a vinului, destinat pastrarii anumitor
produse alimentare la temperaturi mai maride + 14 °C.

(6) Capacitatea de congelare poate fi atinsa pentru cantitatea data in functie de tipul de aparat, numai dupé trecerea la
functionare permanenta sinu poate firepetata in decurs de 24 de ore. Respectatiinstructiunile de utilizare.

(7) Clasa climatica SN: Acest echipament trebuie folosit la o temperatura ambientala cuprinsa intre 10 °C si+32 °C.
Clasa climatica SN: Acest echipament trebuie folosit la o temperatura ambientala cuprinsaintre 16 °C si +32 °C.
Clasa climatica SN: Acest echipament trebuie folosit la o temperatura ambientala cuprinsaintre 16 °C si +38 °C.
Clasa climatica SN: Acest echipament trebuie folosit la 0 temperatura ambientala cuprinsaintre 16 °C si +43 °C.

Date tehnice suplimentare

Tensiune/frecventa 220-240V ~/50Hz
Curent absorbit (A) 1.8
Siguranta principala (A) 16

Agent refrigerare R600a
Dimensiuni (I/L/An mm) 1908 - 830- 677
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Serviciul pentru clienti RO

Serviciul pentru clienti

Recomandam serviciul pentru clienti Haier si folosirea pieselor de rezerva originale.

Daca aveti o problema cu aparatul dumneavoastra, verificati mai intai sectiunea DEPA-
NARE.

Daca nu gasiti o solutie acolo, contactati

» dealerul dvs. local sau
centrul nostru european de service (consultati numerele de telefon de maijos) sau

» sectiunea Service & Support la www.haier.com unde puteti sa activati solicitarea de
service si sa gasiti siintrebari frecvente.

v

Pentru a contacta departamentul nostru de service, asigurati-va ca aveti urmatoare date
la dispozitie.

Informatiile pot fi gasite pe placuta indicatoare.
Model

Nr. de serie

Verificati certificatul de garantie furnizat impreuna cu produsul in caz de garantie.

Centrul european telefonic de service

Tara* Numar de telefon Costuri
Haier Italia (IT) 199100912
Haier Spania (ES) 902 509 123
14 centi/minut pentru
Haier Germania (DE) 0180539 3999 telefonfix
» max. 42 centi/min pentru
mobil
« 14,53 centi/minut pentru
. . telefon fix
Haier Austria (AT) 0820001 205  max. 20 de centi/minut toate
celelalte
Haier Regatul Unit (UK) 03330038122
Haier Franta (FR) 0980 406 409

* Pentru alte tari, consultati www.haier.com
Haier Europe Trading S.r.l
Sucursala Marea Britanie
Westgate House, Westgate, Ealing
London, W5 1YY
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